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Creacién del cielo y
de la tierra
Génesis 1

1Réquiram Sfratan cuacdr ab4d waqufr
chdjacro. Cajca rubura waqufr ch4jacro.
Ica waqufr ch4jacro. Cuacdir ab4d cat ica

cat waquir chédjacro. 2Réquiram cajc oroti

bijia icri batro. Rihwiracuano. Cédbara
cufmoracuano, Checimcuano. Eyta

cudcayatan Sir Camur Cuit Bijiyan rihwu
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arcutara bur bijacro. Rihwu arcutara isur
wihar bur bijacro. Wistu wihar bur
bijacro.  Rihwuan bahn bur bijacro.

3Etatan Sir imat wajacro:

—Cuanwi, wajacro.

Eyta waquft bar cuanjacro.

4Cuanfr Sir imat {titan, ayro.
SéhW%ajacro. Cuan racayet checdim batro.
Wan qufrcuano. Sirat eyta waquir
chdjacro. Cuanfn acu, tinin acu waqufr
chdjacro. Cuan ji, tin ji ch4jacro.

SCuanfr cuitaran ajca chéjacro.
Rfcara aWujacro. Checdm cuitaran cat
awin ché4jacaro. Chécara aWin chéjacro.
Réquiram rfcara tino cat, chfcrias cat
eyta chac wajacro.

6Etatan Sirat rihwu wah@tn acu
waqufr chéjacro. "Rih t4sara cuactr abd
chdjacro. Isti riha cahm wihara chd4jacro.
Isti riha cuacrara chéjacro. 8Rih t4sara

chdjacan ajca cuacir ab4 aWujacro. Bucoy
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rfcaran tino cat chfcrias cat eyta chac
wajacro.

IEtatan Sirat Wajacro:

—Rihwi ab4 cahmor chacyi asara
sécuawi, Awat istanic cuitar secuac jaWa,
Cajca inayta, wajacro.

Sirat eyta wacdyatan rihwi istandc
cuitar 4dyjacro. Rihwi eyta ayir awat
cahujf bar injacro. Cajca bar in b#hjacro.
Ica bar in b&hjacro. 1O0Rihwi in bahjac
cuitatrun Sfratan ica cajca aWujacro.

Ajcan eyta chdjacro. Rihwu istandc cuitar

3
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secuac chdcayet yacura afujacro. Sirat
itchacro. Ititan bahnacan yarsa chac
wajacro.

11, 12ptatan Sirat wajacro:

—Ahran ira ruran, baca ruran iqui
cuitaran, cajqui cuitaran bahnacan yehnwi,
wajacro.

Sfratan eyta wacdyatan cajqui iqui
cuitaran ira ruran bar yehnajacro. Etat
Sirat wajacro:

—Caruc cat ub chaquin ac yehnwi,
wajacro.

Eyta waquft cdrucua bar yehnajacro.
Ub chaquin acu yehnajacro. 12girat étatan
bar itchacro. Cajqui, iqui, yacri, ira
ruri cdrucui ub chdquinan bar itchacro.
Ititan ayro, SehWajacro. 1:‘;Bawoy rfcaran
tino cat, chfcrias cat eyta chac wajacro.

l4piatan Sirat rahsa ricar cuit
cuanin acu waqufr ch4jacro. Sirat sihyora
chécara cuanfn acu waqufr chdjacro. Uba

cat chécara cuanfn acu waquir chéjacro.

4
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Rahsa cat sihyor cat uba cat ricar sa®tin

acu waqufr chdjacro. Sihyor sa®in acu

waqufir chdjacro. Rita sa%in acu bara
sa%dn acu waqufr chajacro.

15Cajqui iqui cuanayta waqufr
Rahsa cdmacan cuitro. Rfcara

chdjacro.
Sihyori conu cuanin

cuanfn acu chéjacro.
chijacro, Sihyori chécara cuanfn acu

11y

)
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chdjacro., Uba abd sara chédjacro, cajqui
iqui arara, 17Sirat sihyora cat rahsa cat
cajqui iqui cuanayta ch4jacro. 18Rfcara cat
chécara cat cuanayta ch4jacro, Cé4bari
cuimari cuanayta chdjacro, Etatan S{ratan
bar itchacro. Rahsa cat, sihyora cat, uba
cat itchacro, Ititan ayro, wajacro. 19Bacoy
rfcaran tino cat chfcrias cat eyta chac
wajacro.

20Etatan Sirat wajacro:

—Rihwi sfcaran ri ruwan bahnidc ric
wawa, wajacro, Rihwi sfcara ruwa cat
ricdm cat ajcan bitdtara bahnic ric wawa,
wajacro.

Sirat eyta waquft rih ruwan cat
ricuman cat rih sfcaran bar yinjacro.
Etatan cuacracat bequin ruwa bahndc
waqufr chdjacro. Sfratan éctara ji binan
bahnacan waqufr chdjacro. Sfratan imat

chdjacan itchacro. Ititan yé4rsaro, séhW%ajacro,

é
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Etat Sirat rih sara bin quin wajacro:

—Ay bar cohnwi, wajacro. Yacura
rihu cuinfn cohnwi, wajacro.

Cuaracat bequin eyin quino cat
wajacro:

—Ba cat ay bar cohnwa, wajacro.

23Eswoy ricaran tino cat chfcrias

cat eyta chac wajacro.

7
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24Ftatan Sirat wajacro:

—Iqui cajqui cuitaran ruwi rabian
bahnac yinwi, wajacro.

Eyta waqufr iqui cajqui cuitaran
ruwi rabi bar yinjacro.

—At ruwa cat in yinwi, wajacro.

Eyta waqui cuitaran at ruwa cat bar
yinjacro.

—Bowar ruwa in yinwa, wajacro.

Etat bowar ruwa bar yinjacro.

—Iqui icar bequin ruwa cat, ricdm

cat yinwa, wajacro.
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Yinwi wacayet bar yinjacro. Sir
imat bar itchacro. Ititan yarsa yinjacro,
séhWajacro.

26Etat bar wajacro:

—Isat sera cat chidquinro, wajacro.
Isan wan chédquinro, wajacro. Ser éyatan
rih ruwi 4yataro. Aj4t sera rih ruw cayib
chdquinro. Ser éyatan cuacracat bequin
ruwa cat 4yataro. Ey cayib chéquinro.
Bowar ruwa cat 4yataro. Sera cayib
chdquinro. Ey cat ica cuitar bequin ruwa
cat ricdm cat 4yataro. Sera cat ey cayib
cat chédquinro. Eyta cudcayatan Sir imatan
sera bar chdjacro. Sir iman wan ch4jacro.
Ser isti wiWarac isti ch4jacro. Chaquir
wajacro:

—Sasgian ay bar cohnwa, wajacro.
Cajcan tun cohnwa. Cajcan cuic cohnwa,
Cajca cat iwawi. Rih ruwa cat, cuacracat
bequinan ruwa cat, at ruwa cat, ic icara
bequin ruwa cat, ricdm cat aywi, wajacro.

Ban cayib jawi, wajacro. Sirat uw quin

9
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eyta wajacro.

Etara cuitara uwa quin wajacro:

—Bat in ituwa, wajacro. Iqui,
cajqui cuitar ira rura bahnaquin ba at
fcara wino,—wajacro—. Cédrucuan ub
jdquina ba at fcara bar wino, wajacro.

Siratan eyin at fcara bar wfjacro.
Eyan bahnacan yayin acu wi{jacro. Etatan
bowar ruwa, cuacracata bequina, ic icar
bequin ruwi cat, ricdm cat bahnacan
cahmura siquinan quin tihw cay tic bin
wicaro. Eyin tih%w cay tic bin yayin acu
wfcaro. Sirat eyta waqufr wi{jacro.
Sehwar wfjacro. Sirat etar itchacro.
Ititan bahnacan caba chac wajacro.
Ehchiro, séhwajacro. Teroy rfcaran tino

cat chfcrias cat eyta chac wajacro.

10
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Creacién del primer hombre y
la primera mujer
Génesis 2

Cuacrara ab4 cat ica cat bahndc bar
chac wajacro. Ica cuitar bahnidc bar chac
wajacro. Cuacracat bahndc bar chac
wajacro. 2Cucwoy rfcaran Sir imat
bahndc bar chac war tan j4jacro. 3Sir
imat wajacro:

—Cucwoy rfcaran ehchiro, wajacro.
Amarat cucwoy rfcaran tan j4jacro. Ey*ta
cudcayatan cucwoy rfcaran ayro. As ac
aquira ch4jacro. As tamo sehwan ac
chdjacro, wajacro.

4Sir ab4 cat, cajca cat chdjacan
chawa uchtacuano., Anto tutcuari isti batro.
Tihw cat, ijca cat anto dbistian chati
jdjacro. Sir imatan ey acwan riwan anto
dytiro. Iqui cuitar 4bajacuano. Rihan ica
sara bin wajacro. Eyta cudcayat rehrati

cdnori yé4cajarcuano. Uw bar j4jacro.

11
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TEtatan Sir imatan sera bar
chijacro. Adan bar chdjacro. Ica
cuitaran sera 4rojocro. Cuistocén,
réhnaran, cuisan, bébjiran fcara cé4raran
érojocro. Sibar bar 6érojocro. Orora car
Sir imat rech ucar awat ajcan camran bar
chdjacro. Ey icar bar cujacro. Cuwir
seran ajcan camran uridn uban uchta bar
yehnajacro. Bar yehnar it rojocro, seran,
Adanan,

8Eyta cudcayat Sir imatan uw acwan
tihw isti rijacro. Cajc Eden waquic
cuitar riqufr chdjacro. Rahs rac wihar
riqufr chdjacro. Riquir Sir imatan seran
tihwa cuitara ch4jacro. Sir imatan ir bari
yehn 4yjacro. Tihwi cuitar ira bar
yehnajacro. C4rucuan bahnacan ehchian
yehn 4yjacro. Cédrucuan ub ji bi cat
yehnajacro. Tihwi ubot ocor caruc isti
chdjacro. Uwat ey caruc ub yacayet ey
yara bédrira, Sirat tihwi ubot ocor caruc

isti cat chdjacro. Uwat ey ub yacayet
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istdtaro. Sir ub cahmora icir yaquinan
urdn ay jécatatara ur ay bara jécatatara ey
istdtaro, ey ub yacayet.

10Eden rih wajacro. Rih uchan
tihwi acwan ay ch4jacro. Rih esar istandc
way saran tahan bacdy 4yjacro. 11Réquiram
rih way ajcan Pisén awujacro. Pisén rih
cajc ajcan Havila quehu quehu bijacro,
Pisén rih f{ntacan éroan che chéjacro.
Esara cat resina aca cat onice aca cat
chdjacro. Bucoy rih ajcan Gihon chéjacro.
Gihon rih cajca ajcan Cus ubut ocso quehu
quehu bijacro.

14Bawoy rih ajcan Tegris wénora,
Rih Tegris cajca Asfria wihar bijacro,
rahs raquic wihara. Bacoy rih ajcan
Eufrates wiénora,

15Sir imatan réquiram seran Eden
tihWi cuitaran chdjacro. Riqufn acu tihWi
obiri yaqufn acu ch4jacro., Chaquir wajacro,
Adin quin wajacro:

—Tiw sara caruc ub bahnac bar

13
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céhtaro, wajacro., Caruc ubistira ub eyra
yéyajatro, —wajacro—, Caruc ub eyra
yacayet istdtaro. Icdr yaquinan urdn ay
jdcatatara urdn ay bara jicatatara ey
ist4taro, —wajacro—. Caruc ub eyra
cohjotro. Eyra coy eyra bah bar
y4rayquira, wajacro, 19°21Réquiram Sir
imatan tdmara cuitara ruw érojocro. Eyta
éroyatan ruwa wajacro. Sir imatan ruwan,
raban, ricuman, bowar ruwa, cuacracat
ruwa, eyta chdjacro. Sir imatan éyinan
bahnacan ser c4camar si béjecro. Adén
c4camar si béjecro. Adanat ajc chaquin acu
si béjecro. Becayet Ad4natan ruwi ajcan
bahnaquin chéjacro. Ad4natan at ruw
ajcan bahnic bar ché4jacro. Cuacracat
ruwa cat ajcan bahndc bar chéjacro.

Bowar ruwan cat ajcan bahnic bar chédjacro.
Ricdm cat ajcan bahnic bar chdjacro. Egyta
cuar eyra seri jor {tinra batro. Anto
cahujfn batro. Bfati cuitari yé4cajatro.

Etan Sir imat séhWajacro:

14

Un resumen de Génesis, Job, y Fxodo en Tunebo de Colombia, 1a ed., 1980; © 2013, WBT



"Sera istitra ahsinro," séhWwajacro.

' sehWajacro. "Ey cuitar

"Isti chdquinro,’
yacayquira, ey jor ftayquira,' sehWajacro.

21Ey-ta séhwayat Sir imat Adé4n
cuitara cdmyara chédjacro. Cédmyara
cimacan cuft binan bahndc chin cdmgyatan
Sf{ratan Ad4n bébjira ujacro. Uquir sicor
surd anjacro. Ey bébjira cuitara Sfratan
wiwarac érojocro. Sirat érora cat Addn ac
rojocro. Adanat étatan wiWarac bar
itchacro. Itir wajacro:

—Uyira amar surar$§, —wajacro—.
Uyira amar cédratro, —wajacro—., Ey ajca
wiwarac chdquinro. Ser sara bin uquir oror,
ajca wiW%arac chdquinro, wajacro. 24ger
sara bin uquir orojocro. Etara wan
bahndquinan wiya jor itro. Im ab cat, tet
cat cham cuaran wiya jor itro. Wiya jor
camro, Eyta bira bucayan sur istanacan
wan wacaro. Seran wiWwaran sur istanacan

wan wacaro. Sibar istanacan wan wacaro.,

15
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258eri eyan, wiWwarac eyan siyati ch4jacro.

Eyta jataran eyan siyati cuara ehuri batro.

16
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Las primeras personas
desobedecen a Dios
Génesis 3

lcumoro4 cdyari yajaquin cuftcano.
Cumoroa cdyari yajdquinan ricuman bahnquin
cuftro, Sir imatan ricuman ch4jacan
cumorodn sdcuaran bahnacan cuftro.
Cumorodt wiwarac quin t4yojocro:

—ySirat wacyi, 'Caruc uban erar
tihW% cuitara ricyeyra yati jawi.'" wacyi?
Cumoroit wiWwarac quin eyta tdyojocro.

2FEtat chaunat cat wajacro:

—Bahnaquin ydyinro, wajacro. Cuatan
dbistira yati ac wajacro. Sfratan eyran
yati ac, butati ac, catoti ac wajacro. Ey
catoeyra ey yayeyra bari yardyquira,
—wajacro—., Bar sacdtaro, wajacro.

Chaunat eyta wajacro.
4Cumorodt chawin quin wajacro:
—Eyra unf wati eyra., Yara barira,

—wajacro—, Sirat itro. Ey caruc ub yayar

17
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caran istdtaro. Sir ub cahmora icir

yaquinan urdn ay jdcatatara ur ay bér
jdcatatara ey istdtaro. Sir imira wdétaro.
Sirat eyta itro, wajacro, cumorodt wiwarac
quino.

6Etatan chauwinat caruc ub wah
itchacro. Ititan eyan ehchiru, séhwajacro.
Etatan chaun eyan ya cun séhwajacro.
Bahndc istfn acu ya cun séhwajacro. Eyta
sehwar cara bidjacro. Bur cara y&jacro.
Etara Addn cat yayin acu wfjacro. Adé4n

cat bar ydjacro. Yd4cayet bar itchacro.
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Imarat ftitan seran chaunan siyati j4jacro.
Etatran higuera caruc cay quéjecro.
Quequir imarat oWwjacro. 8caruc ub yay
tfnoan Sir iman tihWw cuit pasear wijacro.
Rahs rau bicayat tihw cuit wijacro.
Chauwinat cat Adanat cat rahjacro. Sir
raqufc rahjacro. Rahcufr cara Sir cahmor
ay wini reht bar ruhcudy bijacro. TihW%
cuitar caruc tac icar ruhjacro. 9Ruhyatan
Sfratan Ad4n cuit cohwjacro. Cohwir car
tdyojacro:

—Adanu, ¢éBisarica? wajacro.

10Acianat wajacro:

—Aj4t bah raqufc rahjacro. Rahcufr
asa siyati requft ay wini rehjecro. Ay
wini rehqufr tihw cuit caruc tac fcara
ruhcuay bijacro, wajacro. Adanat eyta
wajacro.

llptatan Sirat Adé4n quin tdyojacro:

—¢Bah quin rehrat wacya? ;Bah
siyati ey rehrat wacya? —wajacro—. ¢ Bah

quin caruc ub cohti jawi wajaquey yaya?

19
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wajacro,

12Ftat Ad4n cat bar wajacro:

—Behmatan chaunin eyan as owar
itin wfjacro. Chaun eyat caruc ub bur
wiquira cara ajidt cat bari yayri, wajacro,
Adanat eyta wajacro.

13Etat Sirat chauwfn quin té4yojocro:

—¢Icuri yacya?

Icuri yacyi waquit chauwinat wajacro:

—Cumorodt as bar cdyara yajacro,
—wajacro—. Cumorat as cayari yaquir car
caruc ub bar yayra, wajacro. Chauwinat
eyta wajacro.

l4gtatrun Sirat cumoro quin wajacro:

—Ajit caruc uban ésara cohti ac
wajaqueyan bah ajc cut caruc ub céhjocro.
Eyta bira behm owaran ay baran ricuman
bahnacan cuitro. Behm owaran ay baran
at ruwan bahnacan cuitro, —wajacro,
Sirat cumoro quin —. Ah wisturira ic
fcara irira bétaro. Ica yaydtaro, —wajacro—.

15Ahran bah cat chaunat cat bar
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quehswdtaro, Rahra rahra quehswitaro.
—wajacro, Sirat cumoro quin—, Bah wihn4t
chauwf{n wihndt rahra rahra quehswitaro.
Bahndc quehswitaro, —wajacro—. Chauwin
wihndt bah wihn4 cuisi bos4taro, —wajacro—.
Bah wihndt chauwin wihnd quescar f{cara
cbhtaro, wajacro. Sirat cumoroa quin eyta
wajacro.,

16ptat Sirat chauwin quin wajacro:

—Bahat as chiht4 cati cuacayatan
wacja, yehna racayet yaran abdy jdcayquira.
Bahan wacja, yir cuitari raquin isoyata yaran
abdy jdcayquira, —wajacro—. Eyta cuara
bahan sera racat rehcdtaro, wajacro.

Sirat wiwarac quin eyta wajacro.

175tat Sirat Addn quin wajacro:

—Bah cat as chiht4 cati wiya chiht4
bar céjacro. Etara wan caruc ubi cohti
jawi wajac bar céhjacro. Eyta cudcayet bah
chihtd rehquira iqui ay bar jdcataro.
Bahatdn cdnori cat ay bari yacétaro.

Behm ira yehnayta werjidy ocso bari
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yacdtaro. Yarc ocso yacitaro, wajacro,
18Bah chiht4 rehquira cédjqueyan fqueyan ay
bat rehcdtaro. Cacha sihWwa jin rehcdtaro.
Tiwa sihwa jin rehcdtaro. Etar bahat ira
chi sara bin yaydtaro, —wajacro, Sirat
Adén quin—, 19Riraman abdy chécataro.
Ima ira yehninan cdnoran eyta yacé4taro,
—wajacro—, Yarc ocso bura yara yacétaro.
Réquiram ajat bah ica cuitar 6rojocro.
Sicor catum ic ocsa ruhcudtaro, wajacro.
Sirat sera quin Ad4n quin eyta wajacro.

204 danat wiy ajcan Eva j4jacro. Ey
uw bahnaquin abrd. Bah}laquin ab cudcayet
ajcan Eva j4jacro. 21gfratan Ad4n acwan
ruw umian 4yira chdjacro. Oyir owin acu
chdjacro. Sera cat wiya cat oWin acu
chdjacro. Sirat chaquir wajacro:

—Ahra sera isan wan wajacro.

Istfr bar wajacro. Icdr yaquinan urdn ay
jdcatatara ur ay bara jicatatara ey itro,
—wajacro—. 22Caruc isti ub yayfr yara

b4rira., Serat ey caruc ub cat at cut bur
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yayata &éraro. Yayfr yara bédrira. Chinti
ftataro, wajacro. 23Ey caruc ub yati acu
Sfratan seran Eden tih% cuitara bin istir

dyjacro. Ica cdnori yaqufn ac 4yjacro.
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24Tih% rahs rac wihar Sir cuacdr cacmén
chicran cuft binan erar chidjacro. Bajitir
bin ch4jacro, Sir cacmin at icara. Bajitir
cuar ocan wanro. Bajitir rahra rahra wira
wira wic 4yjacro. Bahnacra cuti ac

chdjacro. Ey uba cohti acu ch4jacro.

Descendencia de Adédn y Eva
Génesis 4-5

Addn eyan wiya Eva jor questa
cdmjacro. Waqufj cuitin questajacro. Etar
Eva wacjdn Cain yehnajacro. Sera waquf{j
bar yehnajacro. Bar isti bucay cuat cat
wacj isti bar yehnajacro. Bucoyan Abel
yehnajacro. Cunyat Cafnatan cajc cédnori
yajacro. Cuatan Abélatan obas ébiri yajacro.
Cafnatan yacajareht ima ira ricyi yehnyat
yehWir Sir wiquin béjecro. Ey rédcara wicay
béjecro. Abelat cat bira cuanyat imay

obas cacyi ey yehWwir Sir wiquin yehWw
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béjecro. Ey cat Sir ima rédcari wicay
béjecro.  Cucdyatan Siran Abél acwan ahnf
rehjecro. Ey beyira ey icara Abél acwan
ahnf rehjecro. Eyta cuara Cainat yehw

beyat Siran ahnira réhtiro. Cain acwan
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ahnf réhtiro. Eyta cuédcayetra Cainra bar
tdrjacro. Abdy tdrjacro. Turyat Sirat
Cafn quin wajacro:

—¢lIcrat turca? —wajacro—. Bahatan
as acwan ay roqufntara as bah acwan cat
ahnf rehcédtaro. Cuatan eyta rétieyra bah
cat behm ur fcara ay baran cuft ya cun
séhwataro., ¥ Bah ay batra ya cun bdratara
bah ur ay jdcataro, wajacro, Sirat Cafn
quin,

Eyta cuara Cafnatra Sir chihtra
catiro.

" Ri ist cuanyata Cainat rab cuit
cohwjacro. Abél cuitra pasear beyfn
cohwjacro. Etar buca jor téyara ques
béjecro. Béyara cara téyara ques cucayat
Cafnatan tanid cdjacro. Caquir yaujacro.
Cafnatan ima tand caquir yaujacro. Abél
yaujacro. Cainat Abél yauyat awan Sfrata
Cafn quin wajacro:

—¢Behma tand Abela biscanca?

tdyojocro.
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—Ajatwédn istftiro, —wajacro. Eyta
sucuar tewjacro—. Asan as rab obiri
yidquira b4rira, —wajacro—. Asan ey jor
itquir bdrira, wajacro, Cainat.

Etat Sirat Cafn quin tdyojocro:

—¢ Bitara eri yacyi? —wajacro—,
Ajidt bar itchacro, —wajacro—. Bahat ay
‘bari yajacro, —wajacro—. Ajit eyta itro,
Bahat behm4 tand bari yaujacro. Etaran
bahra cuft ruhwitaro. Rab yaujdc cuitatra
cajc ey cuitatran ftajatro. Ab sijac
cuitatra bit4dch ftajatro, —wajacro—.
Cédnori yacayet, ira ricayet ir ey cat
yéhnajatro. Ub ché4cajatro, —wajacro—.
Cajcan bahnic ican bahnacan t4njati bétaro,
wajacro, Sirat Cafn quin.

Eyta waquft Cainat wajacro:

—Ajatrdn éytaran ydcajatro. Bahat as
cuft ruhW%uro . Tdyara tun bdhnajatro.
Cajc isti bfcayatan, érara cudcayetan
cahujinat as ist{r car, as cat yauwéitaro,

wajacro, Cainat.
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Eyta wacayat, Sirat rahjacro. Etar

Sf{ratan cahujinat Cafn yauti ac ch4jacro.
Bit4dch yadwajatro. Ey yadyeyra Sfratan
cuft ruwata chéjacro.

Etar Cain bar bijacro. Cajc isti
cuwayta bijacro. Cajc ajca Nod itay bijacro.
Erara cur wiya jor yehWwjacro. Itchareht
yacajareht Cafn wacj4 Enoc yehnajacro.
Cainat érara rasd4 yaquin yajacro. Etar
yahncutra Enoc waquijan Irad cohnajacro.
Bucoyra Irad waquijan Mehujael cohnajacro.
Eyta cohnd rojocro. Ac sara, ac sara
istiyat istiya eyta cohnd rojocro. Cafn
rura istiyan obas d&biri ydquibro. Istiyan
arpa tdquibro. Istiyan tira ctdquibro.
Istiyan yera cdnori ydquibro. Eyin Cafn
riracuano.

Abel yaryet Adan cat Eva cat cue
rehjecro. Etaran isti waquij yehnajacro.
Set yehnajacro. Ctnyatan Set wiya
yehwjacro. Yehwir ey waquij Enos

yehnajacro. Enos cat ey cayin cat Sir quin
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chiay wijacro. Enos wihna wihna cat
yehnajacro. Ey ajca Enocro. Enocat Sir
chihtdn bahndc bar c4jacro. Eyta cudcayet
Sirat Enéc yarin ac cham bdhtiro. Ic
icara cham bahtiro. Imat yehw bejecro.
Cuacir ar ji sibarf ji uchta béjecro.
Sirat eyta yehw bécayatan dwatra
cahujfnatra bucoy istftiro. @ Enoc waquij
quesmata ajcan Metusalenro. Metusalen
cajca cuitara bara novecientos secenta y

nueve itchacro. Metusalen wihnd Noécuano.

El diluvio destruye al mundo
Génesis 6-9

Uchirian Sirat cuacrara cara isur war
wahitchajacro. Sirat {titan uwat ay bara
yacaro, Ay bara yaquin sihway yinjacro.

Sirat eyta itiran cue rehjecro. Cue rehquir,

séhwajacro. '"'"Réquiran ques sera chiti wan
yérsaro," séhWwajacro. ''Serin bar binan
ydrsaro," séhwajacro. '"'Récajian ajit serin
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waquir chatieyra, y4rsaro,"

séhwajacro.

Sirat sehwar wajacro:

—Cajcan ican bahndc cuitaran uwan
bahndc sacanro, —wajacro—. Cajc bahndc
cuitaran ruwan raban cat ey bahnacan
sacanro, —wajacro—. Ricdm cat ey
bahnacan sacanro. Ectara ji bin bahndc
bahndyquira, wajacro.

Uwat ay bari yac rehquit Sirat bahndc
bahnfn séhwajacro. Cuatan ser istanac
bijiyatan Sir chiht4d bar c4jacro. Noeat ay
yajacro. Ay yajdqueyan Sir chiht4 cé4djaqueyan
Siran ahnf rehjecro. Sirat Noé jotran ahn{
rehjecro. Noé eyan seran ehchf biro.
Eyatan Sir chihtdn ehchf c4jacro. Noé
wacjédn bay cuano. Noé wacjdn isti ajcan
Sémcuano. Isti Cdmcuano. Isti Jafétcuano,
Noeat Sir chihtd cac reht Sirat Noé quin
wajacro:

—Ajat ftitan; cajqui cuitaran bahnacan
ay bara binru. Ititan, sfhwanar tiwro.

Sihwanar yauro, —wajacro—. Bahndcatan ay
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bari yacaro. Bahndquinan urdn ay bara
binru, —wajacro—. Eyta cudcayat aj4t
bahndc bar sutinro, wajacro. Eyta waquitrun

Noé quin wajacro:

—Riwa arcutara béyinan ubachan

cimacan cuft bi érowi, —wajacro—. Caruc
ruwa che cuit érowi, —wajacro—. Caruc
ruwa ucara awat ohwa. Eyta ohcayatan rih
rauwa bdrira, —wajacro—, Arcutara ubach

cat chawi. Querat cat chawi, —wajacro.
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Sirat Noé quin eyta wajacro. Etara cat
wajacro—., Ajidt riwa 4yinro, caqui cuinayta.
Eyta ayat rih cajcan ican bahndc tunitaro.
Bahndc andtaro, —wajacro—. Etataran ica
sara ftquinan bahndc bar sutayquira,
—wajacro—, Bahnacan bar sacaquira,
wajacro. Noé quinoan Siratan eyta wajacro.
Eyta waqufr cat wajacro:

—Behmdér riwa arcutar béyinan ubach
tuwi sara rauwdtaro. Tuwi saran behm4
sasa cat, ehtarfn cat, behmid wiya cat,
behm4 cat ey sar rauwdtaro, —wajacro—,
Etara bah ubach tuwi sara éysara cat ruwa
bahnacan wiwarac isti, ser isti chécataro,
—wajacro—, Ectar ji binan, ic icara bequin
ruwa cat, ricdm cat tuwi sara eyta sécuawi,
—wajacro—., Ey cat érara sicati ac chawa,
—wajacro—,

Bah owaran ruwan bitdtara ricim
bitdtara ey sara chidcataro. Ruw ajcan
bahnacan wiwarac isti sera {sti éraran

bahnic chécataro, —wajacro—. Etara cat
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ruwa resta bdr binan cat chdcataro, Ruwa
resta b4dr binan bahnacan wiWarac cucuf
sera cucuf{ ché4cataro, —wajacro—. As ac
ricari wiquinan eyta chdcataro, —wajacro—.
Ira cat esaran sécuawi, —wajacro—.
Behmarat cat eyta ruwat cat eyta obac
yayayata. Ba cat, ruwa cat ey sara
sdcajatro, wajacro.

Etatan Noéatan Sfratan bitara
wajdctara ey chihtdn bahndc bar céjacro.
Noeat rih arcutar béyinan ubach érojocro.
Itchareht yacajareht tuW% tiryat Sirat Noé

quin wajacro:
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—Ey sar rauwi, —wajacro—. Riw

arcutar beyin ubach icat rauwi, —wajacro—.

Sasan bahndc béowi. Ruwa cat, ricim cat
bahndc béowi, wajacro.

Eyta waquft Noé cat, ey wiya cat,
ey sasan cat, ey ehtarfn cat rih arcutar
beyin usi radjacro. Ruwa cat, ectard ji
bin cat, ricim cat ratijacro. Rauyat
Sfrata querat cay cujacro. Noean bara
ucasi cuit wan wan wan ucasi terayro.
Seis cientos anoscuano. Rauwir cucuf
cuanyatan Sirat bar ay catojocro, cajqui
cuininan, Rihwu ica sara bin cat sicor
cuactir war yehn cuin rajacro. Arcttara
bi cat isur war war bar 4yjacro. Riwa
cat bar 4yjacro. Rfcara cat chécara cat
dyjacro. Rifcara cat ehnuti chécara cat
ehndtian ri ucasi bacdy 4yjacro. Ayiran
ucasi bacdy ehnuti cuanjacro. Etatan cajc
bar cuinjacro. Rih eyan eyta chédcayet eyta
cuin racédyetran, Noé ubach tuwjdqueyan

cuacir war bar yehnajacro, Rih arcutari.
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Rih arcutara wajacro. Ajc sara, ajc sara
bar yehna rajacro. Rih cubara arcitara
ey wisturu- jin cuinjacro. Cubara bahndc
rirara bahnidc bar tun bdhjacro. Eyta cuin
cucdyatan ica sara itquin bahndc bar
sutchacro. Ectara ji bin bahndc bar
sutchacro, S4dcajacro. Ruwa cat bahnic
bar sutchacro. Iqui caqui cuitar binrum
bahndc bar sutchacro. Eyta sutyat Noé jor
ubach tdnsara chdjaquinra sutitira im

éytaro. Noein owara cat sédcati im é&ytaro.
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Cuatan cahujinran bahndc bar sutchacro.

Ic arcutar, cajc arcutar rih cuiniran
ciento cincuenta cuanjacro. Etat Sfratan ic
cosoan sero 4yjacro. Sirat ic cosoan sero
4dyatan rih cuinjaqui cat sicor bar sehna
rajacro, ic cosa. Noean ubach rih acutar
biyan rih sehna racayet ic cosa, ic cos
bat rajacro. Racayat érara cubara arcutara
bar ehnjacro. Ehnay wijacro. Ararat
cubara arcutara bar ehnjacro. Rih cat isu
war waran ehchf sehnajacro. Ehnir ucasi
bacay cuidcayetran Noéat querat conu bi bar

wajacro. Querati war saran Noéatan chiaran

wan ubisti uc 4yjacro. Rih fnictara ey
wahitay 4yjacro. Ayatra chiaran wan sicor
witiro. @ Semdn istijat atcur uc sijacro.

Ic fnictara ey wahitay 4yjacro. Eyta uc
ayat 4dtcura sicor wijacro. Icdir cuitari
chfhrajatro. Iqui cajqui anto rihan im
éytaro. Seman isti cudcayat Noeat bucoy
dtcuri uc sijacro. Ey uca siquir car rahs

rau jat 4tcura sicor bar wijacro. Ruhr
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saran caruc oliva cay béjecro. Etat Noeat
séhWajacro. "Rih bar in bic,'" séhwajacro.
Etara cat cucuf cuanyat cat Noeat 4tcura
bawoy uc 4yjacro. Ey uc ayira 4tcutra
sfcotra wftiro. Etat Noeat séhwajacro.

"Cajqui iqui bar injacro."

séhwajacro.
Eyta séhwar caran querat bar wajacro.
War f{titan ica bar injacro. Ica injdc istfr

catum ahajira dsara seman bucdytara
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bdytara rehjecro. Ubach tuwi sar rauwiran
bar isti cuanjacro. Etatan Sfratan Noé
quin wajacro:

—Wiya jor, sas owdr, ehtarfn owdr
ubot quir béowa, —wajacro—. Ruwa -cat,
ricdim cat bah owédr érara chajac eyra
bahndc si to béowi, —wajacro—. Cajqui
cuitar, iqui cuitar cohnfn acu si to béowi,
—wajacro—, Cajqui cuitar sicor cohnayta,
wajacro. Sirat Noé quin eyta wajacro.

Eyta wacdyatan usara binan ic icara
bahndc war béjecro. Ic icara wa beyir
Noeat 4cara canojocro. Sir ac ruwa wahnin
ac 4cara canojocro. Sir tamo sehwan ac
canojocro., Acara canér car ruwa céjacro.
Sir imat wahnfn ac waqufr chédjacan ey
cdjacro. Caquir yaujacro. Yauwir 4cara
canojéc cuitar wahnajacro. Sir ac récari
wiquin wahnajacro. Noeat ruw ajcan
bahnaquin wahnajacro. Wahnyatan Sir
quinoan ruwa wahn inan ehchf cujacro.

Ruwa wahn ina cucédyatan Siran ahnf
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rehjecro. Ahnf rehqufr wajacro:
—Bdcoyran rihra cuin 4ytiro,
—wajacro—. Bidcoyra serin ay baran cuft
rehcdtatara bidcoyra rihra cuin 4ytiro,
—wajacro—. Rih cuini cuitatra uwa
bahnacan bdcoyra sut dytiro. Sac 4ytiro,
—wajacro. Etara cat wajacro—. Aha
yahncutra ruwan, ricumdn cajcan cuin

cbhnyatan ba 4tara yarji réhtaro, —wajacro—.
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Bowan abay rehcdtaro. Uw 4tara yarji
réhtaro, —wajacro—, Cuatan uwat ruwan,
ricumidn bowar icar eyan, cuaracat eyan, ic
icar eyan, rih car eyan, bahndc bar céhtaro,
—wajacro—, Eyin suran bar céhtaro, Cuatan
sura ab ji eyra yati jawi, wajacro., Sirat
Noé quin eyta wajacro.

Eyta waqufr uch chiht4 cat wac
bédhjacro:

—Serat ser isti yauyera, rahr owir
ey cat yauwdtaro, yaujdc tdyora tunin acu.
Bowar ruwat cat uw yauyera, ey rahr owdr
cat yauwédtaro, yaujdc tayora tunin acu,
wajacro.

Eyta waqufr Sir imat Noéin quino
bucoy wajacro:

—Rahcwi, aji4t uch waquinro,
—wajacro—., Ajdt waqui rahcwi. Ba quin
waquinro. Ruwan, raban ba owara bin wa
béjecan eyin quino cat waquinro. Aj4t
waquira bdcoyra tehmétiro, —wajacro—.

Bficoyran ajatrdn rih cutran uwa sutttiro,
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wajacro. Bdcoyran cajqui cuitatra cat
rihran ajatrdn cuina bédrira, —wajacro—,

Ajatdn tdcuaran béwaram icara chano, Ba

ticuari wah ituwi., Itirum ajatrdm bidcoyran
rihra cajqui cutar cuin aya bdrira, eyta
séhwawi, —wajacro—. Ajdt tdcuari eyta
sehwan ac chdjacro, —wajacro—. Ajat cat
tdcuari itir eyta séhwanro, wajacro. Sirat
Noé quin eyta wajacro.

Etar Noein ajc sara béjecro. Beyar

Un resumen de Génesis, Job, y Exodo en 'dnlbo de Colombia, 1a ed., 1980; © 2013, WBT



cajca caquir ira rijacro. Ica cdnori
yajacro.
Noe wacjdn Sem cat, Cam -cat,

Jafet cat uw bahnic cohtinré.

Dios hace que la gente
hable idiomas distintos
Génesis 11:1-9

Réquiram uwan bahndquinan cuw
istandc tewjacro. Cuw istandc tewir fcara
uwan cajc ajca Sinar cuitar itay béjecro.
Erara ita rabara dbachan cuacdr cuacir
tuwin sfhwajacro. Enaran cuft tuwin
sthwajacro. Cuacir ab4 cuwayta tuwin
sthajacro. Eyta tdwyatan, uwat 'Isan

' wacataro. "Biraran biraran cajcan

"

ayro,'
bahndc cuitaran isan ayro wacataro. Uwat
eyta wacayta, tuwin sfhwajacro. Sinar cajc
cutar itin acu tuwin sfhwajacro. Cajc isti
biti acu tuwin sfhwajacro. Cajcan bahnra

biti acu tuWin sfh¥ajacro.

Uwat eyta tuwyatan cajcan bahnra
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biti sfhwayatra Siran cue rehjecro.  Biti

séhwayatan cue rehjecro. Cue rehqufr car

Sirat wajacro:
—Uw istanacro. Bahndc cuw istandc

tewro. Eyta cudcayet ubach cuacdr cuacir
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tuway radjacro. Eyta tdwyata ahra icdr
sfhwactara ahra bar yacdtaro. Ay bara
yacdtaro, wajacro.

Eyta sehwar eyta waqufr Sfratan
uwan rahra rahcti rahra rahcti tew 4yjacro.
Sf{ratan uwan ay batra yati acu rahra rahcti
tew 4yjacro. Eyta tew d4yata istiydt isti
cuw istiy4t isti cuw tewjacro. Eyta
téwyatan cahujfn rahr owara cajc isti itay
bejecro. Cahujfn rahr owdr cajc isti itay
béjecro. Cahujfn rah owédr cajc isti itay
béjecro. Eyta wahwujacro. Cajcan bahnacan
cuitaran eyta itay béjecro. Ubach cuacdr

cuacdr tuway radjacan cajc Babelcuano.

Dios llama a Abram
para que le adore
Génesis 11:10-12:20

Sem bémcara T4recuano. Tare
wacjdn bdycuano. Abram cat, Nacor cat

Hardn cat Tare waqufjcuano. Hardn waquij
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Létcuano, Td4rein ras ajca Ur cuitar
ftchacro. Erara ftyatan Hardn yarjacro.
Hardn yaryat Tarean Abramin owir Lotin
owara Canadn cajc cutar itin acu béjecro.
Béjecan anto Canadn cajc cutar cuti Harédn
cajc cutar cujacro. Hardn cur cara im ey
cuitar itin sfhwajacro. Erara cajc Hardn
‘ityat Tare yarjacro. Abram cajca Harédn
rati cuat Saray jor yehwjacro. Yehwjac
cuara anto wacjf batro. Ri isti Sirat
Abram quin wajacro:

—Behma cajqui cham bahwi,
—wajacro—. Behma cayin cat cham bahwi,
—wajacro—. Behma tet ubach cat cham
bahwi, —wajacro—., Car biwi. Ajdt bah
quin cajc erar cucayat ehcunro, —wajacro,
Sirat Abram quin—,

Eraran cur f{tyatan bayan sasan
bémcaran yarji cohndtaro, —wajacro—,
Erara cucdyatan ajatdn bahan ay 6biri
yaquinro, —wajacro—. Istiyatdn istiyatdn

bah joran ay ch4cayatan ajidt cat eyin cat
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eyta obiri yaquinro, —wajacro—. Etatra
cahujinat bah joran ay chati cuatan ajidt cat
eyin owatra ayra chdcajatro, —wajacro—.
Ajat bah bémcara cuitara uw cuitar
wacidtaro, —wajacro: Cajca bahndc cuitar uw
cuitar wacdtaro. @ Uw bahndc cuitar
wacdtaro. Ajit bah bémcara cuitara eyta
wacidtaro, —wajacro— Abram quin,

Etatan Abramatan Sir chihtd caquir
bar bijacro. Ima cajc cat, cayin cat, tet
ubach cat cham bé4hjacro. Bijacan Abrama
bara setenta y cincocuano. Ey wiyan
Saraycuano. Wiya jor béjecro. Ima saha
cat béjecro. Ey cat oyan rayan bahnic
béjecro. Cacmfn cat bahndc bar béjecro.
Cajc Hardn cham bahr car Canadn cajc cun
béjecro. Canadn cajc cutar bar cujacro.
Cur f{titan, Noé wacjan Ham bémcaran erar
itro. Ham bémcaran Canadn cajc cutara
ftquincuano. Canadn cajc cutara Abraman
Siquen rasd cun bijacro. Rasd Siquen

cuitar Sir tamo sehW%an acu awat chero.
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Siquen cuitar Sirat Abram quin
wajacro:

—Ajit usara cajc ujan bah bémcara
wiquinro, wajacro.

Eyta wacayet Abramat Sir wiquin ac

ruwa wahnfn acu acara canojocro. Canor
Sir quin conjacro. Sir quin conar ajc sara
béjecro. Ib awat semar semar camot itot
béjecro. Canadn cajc cutara Néguev cun

béjecro. Néguev cur ftititan, ira bar
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rehjecro. Néguev cajca cutaran ira bar
rehjecro, Néguev cajca ira bar rehquft
Abramin cajc ajcan Egipto itay béjecro.
Cajc Egipto ftchacro. Itchareht y4cajareht
sicor Néguev ira che chdjacro. Néguev cajc
cutar ira che cudcayet cat Egipto cajc cham
bdhjacro. Cham bahr sicor Néguev itay

rojocro.

Abram y Lot se separan
Génesis 13

Abram Egipto cham bahr sicor
Néguev itay rojocro. Wiya cat, oya cat,
ray cat bahndc rojocro. Ima sah cat eyin
owdr rajacro. Abraman &éroan cat, oya cat,
raya cat, at ruwan cat chécuano. Abram
saha Lot cat éytacuano. Néguev bin ras
ajcan Betel bequin camot itot semar semar
rojocro, Betel sicor behquir Abramat Sir
wiquin ruwa wahnfn acara canojocro. Betel

behquir ftchareht yicjareht Lotay at ruwan
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cuitro. Abramay at ruwan tanacro.
Rdwatan icri ydyajaracuanro. Cajca
tihrajaracuano. Eyta cudcayat rdwatan bi
yayajar cajc tihrti cudcayet técuajacro. Ey
ques icara eyin cacminan bar técuajacro.
Eyta técuayat Abramat Lot quin wajacro:
Ima sah quin wajacro:

—Bah amar sahro, —wajacro—. Asan
l?ehma tet rabro. Sah jor tecua cun batro.
Isra sah jor tet rab jor isra buca jor
éytara técuajatro, —wajacro—. Cajcran ican
ésara catru., Behmat cawi, —wajacro—.
Etar bah erar aquira itay biwi, —wajacro—.

Bah isu war bicayet asa wistu wihar benro,
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—wajacro—. Bah wistu wihar bicayet as isu
war benro, wajacro., Abramat Lot quin
eyta wajacro.

Eyta waquft Lotat Jordan rih cajca
awat itchacro. Ac itchacro. Ititan aca
cuitat rihan chero. Ruwa yahn ac rihan
chero. Ira yehnfn acu cajc eyan ayro.
Eyta istiran rih Jordan cajc awat cajcan
bahndc cédjacro. Caquir Lotan érara itay
bijacro. Rasd ajca Sodoma intac itay
bijacro. @ Aquir itay bijacro. Sodoma uwa
ay bar binro. Ey dwata Sir t4dmora
sfhwatiro. Lot cajca Canadn cuitar rih
Jordan cajc awat isu war itay bijacro. Lot
fsura bijacan Abram cat cajc Canadn cuit
wistu wihar ftay bijacro. Wistu wihar
ftchacro. Lot aquira itay bi yiror Sirat
Abram quin wajacro.

—Wahituwi, —wajacro—., Wistur wihar
cat isu war cat wahituwa —wajacro—.
Ajatdn cajcan it eyan bahnic wfquinro,

—wajacro—. Uch cajqui ajdt bah bémcara
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cat bahnic wifquinro, —wajacro—. Ajit cat
bah bémcaran sihWwanar wfquinro. Sawu
bdhnajar wfquinro, —wajacro—. 17Yehnwa,
—wajacro—, Biwa, Uch cédjqueyan érara
bahndc itay biwa. Enaran bahndc yiran
bahndc itay, biwa, —wajacro—. Ajit uch
cajc eyra baha bahndc wifquinro. Sirat
‘Abram quin wajacro.

Eyta wacayet Abraman bar yehnajacro.
Hebron rasd intac itay bijacro. Erar cur
Sir ruwa wiquin acu wahnfn acu acar

canojocro.

Abram rescata a Lot
Génesis 14

Ey rfcaran pueblo reyan cuis esf
binan tecuay yinjacro. Pueblo Sodoma rey
ajcan Béracuano. Pueblo Gomorra rey
ajcan Bfrsacuano. Bera cat Birsa cat
pueblo baya reyin cat tecuay yinjacro.

Pueblo Elam rey Quedorlaomer owir tecuay
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yinjacro. Quedorlaomer {waquin reyin bay
owdr tecuay yinjacro. Eyin chiwan eyin
soldatoin eyin owdr tecuajacro.

Eyta tecuayat Quedorlaomerin chicrdn
cuftcuano. Quedorlaomerinat bdrabara
yajacro. Bdrabara yaquit ehrot Sodom rey
cat, Gomorra rey cat ruhcuay quinjacro.
Etat Quedorlaomerin Gomorra rasd cat
Sodom rasd cat cujacro. Cur cat itchacro.
Itit rasd cuitar cdrinra batro. Carin bar
ruhcuay bijacro.

Quedorlaomerinat Sodom uway cat,
oya cat, ray cat, ruwa cat bahndc bar si
béjecro. Gomorra uway cat bahndc bar
sijacro. Ruwa cat, ira cat, oya cat, ray
cat bahnidc bar si bejecro. Abram saha
Lot pueblo Sodom cuitar itquincuano. Lot
cat cdjacro. Caquir béjecro. Lotay obas
cat, vaca cat bahndc caquir si béjecro.
Cuatan Quedorlaomerinatan Sodom ser istira
cdjacro. Eyra sicor bar sut bijacro. Sut

bir quinjacro. Abram quin bijacro. Cur
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car Abram quin bahndc ehcujacro. Abram
saha caquir béjecan ehcujacro. Eyta ehcway
cucayat Abramat ima cacmfn bahndc
secuajacro. Serina tres cientos diez y ocho
sécuajacro. Abram chiwa secuaran

imar eyin owaran bahndc béjecro.
Quedorlaomerin’ questoc béjecro. Beyaran
Quedorlaomerin quin cujacro. Bar ques
cajacro., Ques caquir car eyin owdr bar
tecuay yinjacro. Abraminat Quedorlaomerin
bdrbara yajacro. Abraminat sicor war
bahndc bar siujacro. Quedorlaomerinat
récaji si béjecan Abraminat sicor war
bahndc bar siujacro. Uw cat, ruwa cat
sicor bahndc siujacro. Abraminat ima
saha cat saha wacj4dn cat sicor siujacro.
Sah obas cat, vaca cat sicor siujacro.
Etat Abraminat Quedorlaomerinay oya cat,
ray cat siujacro. Ey f{waquinay cat
siujacro.,  Siu sijacro. Abramat
Quedorlaomerin eyta bidrbara yacayet uwa

cat, ruwa cat sicor bahndc siwir usi cun
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rojocro, Abram rac chihta rahcufr
Melquisedec acat tihray bijacro.

Melquisedec cat Pueblo ajca Salem réycuano.
Melquisedec Sir chihtd cé4nori ydquibro.
Melquisedecat ban cat béjecro. Abram
wiquin acu yayin acu béjecro. Chistar ub
rihari yahn acu cat béjecro.

1'9Me1quisedecat Abram quin wajacro:

—Sirat cuacra ab4d cat chdjacro. Ica
cat chdjacro, —wajacro—. Sir imat eyta
chdjaqueyan bah acu ay yacdtaro, —wajacro—.
Bahat quehsieyan bdrbara yajacro. Sirat
bahan eyta yaqufn cuitar yajacro, —wajacro—.
Eyta yajaquey ajit Sir quin wacaro, 'Siru,
bah ur ayro," wacaro. Melquisedecat Abram
quin eyta wajacro.

Melquisedecat eyta wacayat, Abramat
Melquisedec quin Quedorlaomerinayan oya cat,
ray cat si béjecan wifjacro. Ucasi bin
sicara tbisti, ucasi bin sicara dbisti, ucasi
bin sicara dbisti wfjacro. Abramat

Melquisedec quin eyta wifjacro. Sodom reya

Un resumen de Génesis, Job, y Exodo en éﬂbo de Colombia, 1a ed., 1980; © 2013, WBT



Abramat ey quehsian at fcara bin sicor
siujacan ahnf rehjecro. Eyta siujacan ahnf
rehjecan Sodom reyat Abram quin wajacro:

—Amar rasa bin uwra etac wiWwi,
—wajacro—. Cahujira behmay jawi. Is at
ruwa cat, oya cat, ray cat Quedorlaomerin
at fcara bin siujacan eyra behmay jawi,
—wajacro—, Sodom reyat Abram quin eyta
wajacro.

Eyta wacayat Abramatra wajacro:

—Ajit bayr: cédtiro. Ajit eyta
cicayat bahat bita cudcayat wacdtaro,
"Abram as ray cuit carin yehnjacro,"
wacdtaro. Etatra ajatrd c4dtiro, —wajacro—.
As cacmindt bah ira bari ydjacro. Ey ira
yay te tdyora sicor tdntiro, —wajacro—.
Etac cdquinro, —wajacro—. Eyta cuara
Amorite si bijian as cuitara yajacan behmi4
chihtd cuitara tdnintara tunwi, wajacro.

Abramat eyta wajacro.
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Dios le promete un hijo a Abram
Génesis 15

Ichareht Sirat Abram quin wajacro:

—Abramu, séhwati jawi. Ajit bah
at fcara cuit wfquinro. Ray cat, oya cat,
cajca cat bira wfquinro, —wajacro—. Bah
acwan ajatdn ay yaquinro, wajacro, Abram
quin.

Sirat eyta waqufr Abramat wajacro:

¢Icrat wiquin yaqui? 4 Bitan wiquin
yaqui? —tayojocro—. As waqufj batro,
—wajacro—. As werjaydt chfnyatan rehri
wic bdhjatro, —wajacro—. As sasa batro.
As cacmin ac b&htaro, wajacro, Abramat.

Etat Sirat Abram quin wajacro:

—Abramu, ajit bah wacjf{ wiquinro.
Behma wacj4 yehndtaro, —wajacro—. Etat
semara bah werjaydt chfnyatan behma wacj
ac b4htaro, —wajacro—. Cacmin acura
b&hjatro, wajacro.

Etat Sirat Abram quin wajacro:
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—Watar bar jaw., Cuacir ab4 sara

uba wahitay bar jaw, wajacro.

Watar beyar Abram quin wajacro:
—Cuacir abd sara uban sawu
bidhnajatro. Rican toro, —wajacro—. Bah
bémcara catum ricdn im eyta chécataro,

—wajacro—., Sawu bdhnajar cohnitaro,
wajacro. Sirat Abram quin eyta wajacro.
Sirat eyta wacayat, Abramat Sir

chiht4 bar c4jacro. Im ur fcara
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séhWwajacro, ''Siratan unf wajacro,"
séhwajacro, Abramat eyta séhwajacro.
Abramat Sir chiht unf séhwayat Siran urén
ahnf{ rehjecro. Ahnf rehquir Sirat wajacro:

—Abramat sehwaro. As uni wajac,
sehwaro. Eyta séhwayatan ayro.
Abramatan ay séhwaro, wajacro.

Etara cat Sirat Abram quin wajacro:

—Bah acwan asan Sitro, —wajacro—.
Ajatdn bahan uch cuitara rojocro. Rasé
ajc Ur binan uch cuitara rojocro,
—wajacro—., Uch cajca bah wfquinro,
—wajacro—. Ajdt bah cajc wiquin acu uch
cutar roquiro, wajacro, Abram quin,

Sirat Abram quin cajc wiquin wacayat
Abramat té4yojocro:

—¢;Unf waqui? ;Bahatdn as uch
cajca wiquinica? —tayojocro—. ¢ Cajqui
racari wiquinan bitara istataqui? tayojocro.

Sirat Abram quin wajacro:

—Ruwa rowi, —wajacro—. As ac

wahnfn ac ruwa roqufr yauwi. Yauwir as
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wiquin ac ehsuwi, wajacro, Sirat Abram
quin.

Sirat eyta waquft Abramat ruwa
rojocro. Roquir yaujacro. Yauwir car Sir
rdcari wiquin ac ehsujacro, Ehstr érara
chdjacro. Abramat ruwa eyta ehsur
chaquira car cdmjacro. Camyat Sira Abram
quin camyat Sir icara wijacro. Camyar sir
icar wiqufr Abram quin wajacro:

—Bah bémcara cajc isti bétaro.

Cajc isti cur caran uwat bah bémecara
cacmédn chdcataro, —wajacro—. Cacmd
chd4cayatan dwatan bah bémcara ahsfin
ruhwétaro, —wajacro—. Cajc isti cuitar bah
bémcaran baran cuatro cientos f{tataro,
—wajacro, Sirat Abram quin—, Bara cuatro
cientos f{tyatan ajatdn eyin uwa {wataro,
—wajacro—. Ajit eyta iwar bah bémcara ey
cajc cuitara binan sicor uch cajc cutar
bécataro. Raya ji bin, oya ji bin ey cajc
cutar bin rocétaro. Sicor im uch cajc

cutar bécataro. Bah yé4ryatan bah bémcara
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eyta betaro. Cajc isti béyara car sicor
wicdtaro. Bah bémcaran cajc isti bijacan
erara yaritaro. Ey yarir tanindn sicor im
usar wic4taro, —wajacro—. Sicor Canaédn
cajc cutar wicdtaro, —wajacro—. Bah
bémcara tanind wicayat ajidt amorite uwa
fwataro. Canadn cajca cuit it aytiro.
Ajit amorite uwa eyta fwuyat bah bémcara
Canadn cajc cut bar ftataro, wajacro.
Sirat Abram quin camsiris cuitar eyta
wajacro. Wacayat Sirat cuactdr bin oca
4yjacro. Ruwa wahnfn 4yjacro. Abramat
ruwa yauwir ehsujacan Sirat ey wahnfn oca
4yjacro. Ruwa wahnar car Sirat Abram
Canadn cajc wiquin camsiris cuitar eyta

wac bdhjacro.

Nacimiento de Ismael hijo de Abram
Génesis 16

Abram wiya ajca Sarai waqufj batro.

Sarai waqufj bdr cuatan ima ra quin
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wajacro. Abram quin wajacro:

—Asa waqufj batro. Asa waqufj bdr
cuatan as cacmin jor questa camwi,
—wajacro—., Agar jor questa camwi,
wajacro.

Abram waqufj cohnfn acu Saraiat
Abram eyta cam 4yjacro. Cacdm jor
questa cam 4yjacro. Saraiat eyta cam ayir
Abram Agar jor cdmjacro. Questa quin quin
cdmyatan Agar waqufj bar itchacro.

Wacj4d cohnyatan Agarat séhWajacro,
"As ayan cuitro. As wabiracuano. Asan
sasa bar cohnro. Sarai chawic cuatan sasa

cohntiro. "

sehwajacro. Agarat Sarai ac rah
es yajacro. Agar waqufj cohnyat, Agarat
Sarai joran quehsf wajacro. Eyta cudcayat
S4raiat Agar ruhWujacro. Sé4raiat Agar
ruhwayat ehruat Agar cha bijacro. Ruhcuin
quinjacro. Agar quinir Sirat Agar quin
cuacdr Sir cacmd 4yjacro. Agar cuitar

waquin dyjacro. Ayiran cuacdr Sir cacmit
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Agar rih cutar itchacro. Istir Agar quin
wajacro:

—Bah sicor biwi. Sarai quin sicor
biwi, —wajacro—. Bah wacj4 yehnitaro.
Sera saha yehnitaro, —wajacro—. Yehnér
acja Ismael chédcataro, —wajacro—. Cuacidr
Sir cacmd4 Agar quin eyta wajacro.

Cuacidr Sir cacmdt eyta wacayat Agar
Sarai quin sicor bijacro. Erara bir car
sera saha yehnajacro. Ismael yehnajacro.
Ismael yéhnyatan ey tetd Abrama bara

ochenta y seis cuano.

Dios hace un pacto con Abram
Génesis 17:1-18:15

Abrama yehnajacan bara noventa y
nueve jat Sirat ey jor bucoy teWjacro.
Abram quin tewfr wajacro:

—As chiht4 wécati cawi, —wajacro—.
Ay bara yati cuara as chihtd wdcati caWi,

—wajacro—, Eyta as chiht4, wacati cédcayat
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ajdt bah quin waquinro. Ajat4dn bah quin
wac bahnro, Uchta waquinro, —wajacro—,

—Ajatdn bahan bémcaran cuft binan
wiquinro, —wajacro—. Ajit bah ajca Abram
cat tehmonro. Ajcan Abraham ché4quinro,
—wajacro—, Récaji ajca Abram aWujacro.
Tetdn cédrina awujacro. Ahra yahncutra
bucoyra eyra awidtiro, —wajacro—,. Yahnacat
bijatan ajca Abraham awédtaro. Uw isti
tetcuano, uw isti tetcuano, uw isti tetcuano
aWataro, wajacro. Sirat Abraham quin
eyta waquira cat wajacro:

—Asan bah acwan Sfracuano,
—wajacro—., Etara cat as bah bémcara acu
cat Sir chidcataro, —wajacro—., Ajat bah
bémcara cuitara waquinro, —wajacro—.
Canadn cajcan ajatdn bah wfquinro. Bah
bomcar eyan Canadn cdjqueyan wi{quinro,
—wajacro—,

Uchicri sfuti acu bah wi{quinro,
—wajacro, Sirat Abraham quin eyta

wajacro—, Eyta cuara bah cat as chihtf
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c4cataro, —wajacro—., Bah bémcarat cat as
chihtf{ c4cataro, —wajacro—. Bahat serin
umé ehsu sidtaro. Bahat cayin serin cat
sera sasa cat bahnaquin uméd ehsu siétaro,
—wajacro—, Bah cayin sera sasa y{nyatan
umé eyta ehswdtaro, —wajacro—. Bahat
sera cacmfn cédcayat cat uméd ehswdtaro,
—wajacro—. Sasa yehndr seman istijat um4
ehsuwi, wajacro.

Eyta waquir cat Sirat Abraham quin
wajacro:

' Ajat bah wiya ajca Sarai cat
tehmonro, —wajacro—. Récaji ajca Sarai
awujacro. Buror sisin awujdcuano. Ahra
yahncutra bdcoyra eyra awtdtiro. Ahra Sara
awunro. Carin wacjf{ awunro, —wajacro—,
Ahra ajit Sara acwan ay yaquinro,
—wajacro—. Ajit wacjf wiquinro,
—wajacro—, Sara ocut bah saha cohndtaro,
—wajacro—., Bayan sera saha cohnitaro,
—Sirat Abraham quin eyta wajacro—. Sara

uw isti acwan, uw isti acwan, uw isti acwan
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ab j4cataro, —wajacro—. Carin ab4
jécataro, wajacro. Sirat Abraham quin eyta
wajacro.

Sirat Abraham quin eyta wacayat
Abrahamat eyta rahcufr ima tan sara
sischacro. Abrahamat séhWajacro, "As sdsara
yehncat asra werjayro. As bara ciencuano,

Waqufj bit4ch cohnajatro,'" séhWwajacro. "As
wiya bara noventa cuano. Bar chauwicro,"
séhwajacro. '"As wiya bara noventa
cudcayatra waqufj bitdch céhnajatro,"
séhwajacro. Eyta sehwar sischacro. Sisfr
car Abramhamat wajacro:

—As waqufj Ismael cawi, —wajacro—.
Ismael caquir cuitar as rura wiwi, wajacro.

Etatra Sirat Abraham quin wajacro:

—Eytara batro, —wajacro—. Bah cat
Sara ocut saha wfquinro, —wajacro—. Ajit
Ismael cat obiri yaquinro, —wajacro—.
Ismael cuitar cat rura wfquinro, —wajacro—.

Cuatra bah cat Sara ocut sasa wi{quinro,

—wajacro—, Bar isti cudcayet yehndyquira,
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—wajacro—., Yehndr car ajcan Isaac
chdcataro, —wajacro. Sirat Abraham quin
eyta waquir car bucoy wajacro—.

'As ajca bah ac wac bahyan, Isaac
cuitara cat iuti yaquinro, —wajacro—, Ey
bémcara acu cat iuti yaquinro, wajacro.
Sfratan Abraham quin eyta waquf{r car bar
bijacro.

Sirat eyta wac b&hjacan Abrahamat
Sir chiht4d c4jacro. Caquir im usara serin
bahndcayan umédn eyta ehsu sijacro. Imay
cat ehsujacro. Ismaelay cat ehsujacro.
Cacminay im usar yehnajacanay cat
ehsujacro. Cacmin bahndquinay uma ehsu
sijacro. @ Semar Siran bucoy Abraham quin
wijacro. Sir iman seran wan rajacro.
Abraham im querat ocor {itchacro. Oy
ubach querat ocor ityat uw rojocro. Serin
bay ey ecosa béjecro. Bécayat, Abrahamat
eyin quin bir ténajacro. Tenar Abrahamat

wajacro:
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—Ira yé4yataro, wajacro.

Wacayat serin bay binat bari yayataro,
wajacro.

Etara Abrahamat im wusi rojocro.
Roqufr Abrahamat Sara quin wajacro:

—Pan wahnwi, wajacro.

Cacmfn quino cat wajacro:

—Vaca sah rowi. Yauwi, wajacro.

Wacayat Sarat pan wahnajacro.
Cacmindt vaca sa yaujacro. Eyta wahnar
yaquit wfjacro., Abrahamat uw bay bin
rocyi quin ruwa cat, pan cat wahnar
wijacro. Wiquir yé4jacro. Yd4yatran
Abraham quin t4yojocro:

— ¢Bah wiya biscanca? Sara
biscanca? Td4yojocro.

Eyta tdy yatrum Abrahamat wajacro:

—Sara amar usatro, wajacro.

Uw bay bin rocyi isti Sir f{macuano.
Sir iman seran wan cuaran Abraham quin
rajacro. Raquira yaya tiryat Sir imat

Abraham quin wajacro:
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—Asan bar isti jat wiquinra,
—wajacro—., Sara waqufj yahnar cuat
wiquinro, —wajacro—. Sara sera saha
yahnar cuat wiquinro, wajacro.

Eyta waquic Sdrat rahjacro. Eyta
rahcufr car ima tdnsara sischacro. S4rat
séhWajacro, "Asra sdhara cohn cat

chawicro, "

séhWat sischacro. '""Waqufj
bit4ch céhnajatro,'" séh®ajacro. Eyta sehWwar
sischacro.

Sara sisyat Sirat Abraham quin
wajacro:

—Sara eyta sfsajar bi sisro,
—wajacro—., Ajit bahndc yacdtaro. Chauwic
wacjd cohnin acu aj4t chédcataro. Ajatrim
bian bahnacan y4cajatrum batro. Bahnac4n
bari yacitaro, wajacro, Etara catum
bucoy cat wajacro:

—Bar isti jat wiquinro, —wajacro—.
Bar isti jat Sara wacjdn yahnar cuat
wiquinro, —wajacro—. Sara wacj4n suta

suyat wiquinro, wajacro.
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Sirat Abraham quin eyta wacayat Sara
cuitan ehrun abdy j4jacro. Ehrun abdy
cudcayat Sarat wajacro:

—Asra s{stiro, wajacro.

Sarat '"sistiro" wacayat Sirat Sara
quin wajacro:

—Bahra bar sischacro, wajacro,

Dios destruye Sodoma y Gomorra
Génesis 18:16-19:38

Sirat eyta waqufr bar bijacro. Serin
bay binan Abraham quin behqufr béjecro.
Siran catum sérinan wan bi behqufr béjecro.
Ajc sar bécayat rasd Sodom cun béjecro.
Abraham cat eyin owdr ibt awat tas bahay

cujacro. Sir imat séhWajacro, ''Abraham

as uw cohtfn rehcdtaro," séhWajacro. Eyta

cudcayat ajidt icir yaqufntara ey quin

ehcwidtaro, séhWajacro. '""Aj&t Abraham
!

c4jacro," séhWwajacro. "Aj& Abraham &biri

yajacro,'" séhWajacro. '"Ima cayin as tamo

Un resumen de Génesis, Job, y Exodo en 'Ilgo de Colombia, 1a ed., 1980; © 2013, WBT



sehwan ac cajacro. Abrahamat eyin eyta
sifin ac c4jacro," séhWajacro. 'Ima cayin
ay yaqufn siwin ac cac jdjacro. Rahran
rahran cdyara yati itin ac siwin c4jacro.
Eyta cudcayat ajdt icdr yaquintara ey

' séhwajacro.

Abraham quin ehcw4taro,’
Sirat ibt awat béya rabar eyta séhwajacro.
Eyta sehwar Abraham quin wajacro.

—Ajit Sodom rasd cuitar uwa wahitay
bicaro, —wajacro—. Gomorra rasi cuitar
cat uw wahitay bicaro, —wajacro—. Ajatdn
uw tewic rahcro. Sodom uwan ay baran
cuit wacaro. Ajatdn eyta rahcufr car aj4t
wahitay bicaro, Uwan ur ay baran
abdytara eytay bdrtara ajdt ey wahitay
bicaro, wajacro, Sirat Abraham quin.

Etatan serin bucdy cahmor Sodom cun
bejecro. Cuacdr Sir cacmd sera wan
behqufr béjecro. Behcayat Sira Abraham
chor bdhjacro. Abrahamat wajacro:

—¢Sodom rasd cuitari uwan sutfninca?

—tdyojocro—. ¢;Uwan ur ay binan cincuenta
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chéitara bahndc sutfinica? —tayojacro—.
¢Ur ay ji ur ay bari ji bahndc sutfnica?
—tdyojocro—. Ur ay ji bahndc suteyra ay
batro, —wajacro—. Bahra cajca bahnic
acora werjayro, —wajacro—., Eyta cudcayat
ajatdn itro, Bahatan ay yacdtaro. Uw
cayari ydcajatro, wajacro, Abrahamat,

Etat Sirat Abraham quin wajacro:

—Sodom rasd icara serin cincuenta ur
ay ji chéitara aj4t bahndcra sititiro, wajacro.
Sirat eyta waqufr Abrahamat ay wini bé4r
cuat chijacro:

¢Sodom rasd cuitaran uwan ur ay
binan cuarenta y cinco chey bahndc sutfnica?
wajacro,

—Eytara sutitiro, wajacro,

—¢Serin ur ay binan cuarenta chéytara
sutfnica?

—Sttitiro, wajacro,

—¢;Ur ay binan treinta chéy sutfnica?

—Eytara siititiro.

—¢ Veinte chéy sutfnica?
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—Eytara sttitiro,

—Diez chéitara sutinica?

—Sodom rasid icara serin ur ay binan
diez chéitara aji4t ey bahndcra sititiro,
wajacro.

Sirat Abraham quin eyta wajacro.
Eyta waquir cara Siran ajc sara bijacro.
‘Cuatan Abrahamra sicor im usi bijacro.

Bi yirora tfnoa cuacdr Sir cacmin
bucdy sérian wan behqufr Sodom rasé
cujacro. Sodom cur ftitan Lotan ératro.
Sodom quera querat cacor chirjacro. Lotat
eyin quin tenay bijacro. Im wusara camin
chiay bijacro. Lotat eyin quin tenar,
cuacdr Sir cacmin bucdy Lot dsara camay
rojocro. Lot usar cur car ira yé4jacro.
Ira yayar anto camti cuatan Sodom serin
bahndc sécuajacro. Lot watar sécuajacro.
Secuar eyinat Lot quin wajacro:

—Bah iwaquin watar rowi, —wajacro—.

Isat ey tihin ac rowi, wajacro. Serin imar
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serin owar tihfn ac chfjacro. Etat Lotat

ajc wétiro. Lotat sécuaquin quin, "eytara

1 !

batro," wajacro. "Eytara camtiro," wajacro.
Sodomin quin éytara tihin acura ajc wétiro.
Ima wiwarac wacjin owara camin ajc wajacro.
Wacayat S6dominat rédhctiro. Lot
chfhtara c4tiro. Abdy tdrjacro. Lot ac
tirjacro. Lot querat chifata yajacro. Abdy
tajacro. Sodomin eyta turyat cuacdr Sir
cacmindt Lot cuic sara yehw caquir usi yehw
béjecro. Sfwjacro. Etar quérati cay

cujacro. Cucayat Sir cacminit Sodom serin
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ub bar suhwa tejecro. Suhwdyatan eyinat
Lot quératan bit4dch {stajar rehjecro. Bit4ch
chfwajatro. Etatrun Sir cacminidt Lot quin
wajacro:

—Bahra Sodom rasd4 cham bahwi,
—wajacro—. Sodom rasd ajc sara car biwi,
wajacro—, Cajc isti biwi, —wajacro—. Bay
cayin ji bahndc béowi, —wajacro—. Isat
Sodom uwa bahndc sutinro. Isat anto Sodom
uw bahndc sutin cahmor biwa, —wajacro—,
cajc isti cuwayta, Cuacdr Sir cacmat Lot
quin eyta wajacro.

Wacayat ey chécatrum Lot ima siWwin
quin bijacro. Lot sasan wiwédraquin bucayin
eyin yehwin wac b#&hjacro. Lot siwin owara
teway bijacro. SiWin owara beyin ac teWay
bijacro. Eyta tewyat sfwinat Lot chfhtara
cédtiro. StWwinat séhWwajacro. '"Sirat Sodom

' séhWwajacro. Sodom

uwra anto sutitiro,’
uwra anto sutiti séhwar chihtd cati beti
{tchacro.

Sisbdr bawoy cohwyat cuacdr Sir
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cacmit Lot cat, ey wiya cat, ey wacj4 cat
inchdsarac beyin acu 4yjacro. Eyta cudcayat
inchasarac beti yajacro. In beti cudcayat
cuacdr Sir cacmindt 4tcara icara yehw

cdcayatan inchasarac yehw béjecro. Pueblo

W
NS
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ajc sar wa béjecro. Ajc sara watrun Lot
quin wajacro:

—Bah in quinwi. Cubar icar cuwayta
quinwi, wajacro. Sicor watra wac istiti
quinwi, —wajacro—, Sicor watra istiti jaWi,
—wajacro—. Sirat cajc uch cuitarira bahnac
sutinro, wajacro. Banara cuitatra bahndc
sutinro, —wajacro—, Ey cuitatra rasédn
bftatara eyra bahndc sutinro, wajacro.

Cuactdr Sir cacmindt Lot quin eyta
wacaydt Lotra aywini rehjecro. Cubar icar
beyin yaquft ehrdn abayro. Ehrdn abdy
cudcayat banara cuitar pueblo ajca Zoar
beyin chfjacro. Lotat eyta chfcayat cuacdr
Sir cacmindt Lot quin wajacro:

—Ihyd, éytatara Zoar rasd cuwayta
inchd béowi, wajacro.

Cuacdr Sir cacmindt '"Ihyu'" wacayat,
Lotin pueblo Zoar cun béjecro. Bécayat
Lot wiyat chihtd cati cuar sicor ima questoc
war itchacro. Sodom rasd4 wahitchacro.

Lot wiya sicor war ftyatan bar chinjacro.
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Chinyatan chein rauwira wajacro. Rau
tébira wajacro., Lotat wiya rau tebira
wacayat, ruhcti cham béhjacro.

Ras4 war beyar Lot sasan wiwarac
bucdy bin owaran Zoar rasf{ cuitara cujacro.
Etata Sirat Sodom rasd4 arcdtara
oqueyan riwa ayiriri 4yjacro. Gomorra rasé

arcdtara cat Sirat oqueyan rf{wira 4yjacro.
Bénara cuitar ras{ bahndc arcdtaran oqueyan
riwira 4yjacro. Cuatan Zoar arctdtatar
dytiro. Sodom ras4 cutar uwa bahnaquin
bar sutchacro., Gomorra raséd cutar uwa
bahnaquin bar sutchacro. Banara cuitar cat
uwa bahnaquin bar sutchacro. Banara -cuitar
ira bahndcan bar ruhwu téjecro. Bahndc
bar wahnd téjecro. Eyta cuara Zoar rasé
cuitar uwa sutftiro. Sirat Lotan sfujacro.
Lota Abraham sdhacuano. Abraham saha
cudcayat Sirat sfujacro. Sirat Abraham
sehna reht Lot sfujacro.

Sirat Lot sfujacan cuanmif cuit

Abrahamat aca cuitar banara cuitar wahitay
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bijacro. Erara cur ftitan f{yara 4hajira
cuacdr yehnro, Abrahamat f{yara f{tyatan
bahnic wahnajdc {tyatan im ur icara
sehWwajacro. '"Sodom ras4 cuitar Gomorra
rasd cuitar uwa ur ay bin ucasi batro,"

séhwajacro.

Nacimiento de Isaac, hijo de Abraham
Génesis 21

Sirat sera saha Sara wiquin wac
bdhjacan unf wajacro. Sara yir ji

rehjecro., Abraham waqufj cohnajacro.
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Etat sera saha yehnajacro. Yehndr ajcan
Isaac chdjacro. Yehndr semdn cudcayat
Abrahamat Sir chihtd cajacro. Sirat umé
ehsdn wac bahjacan Abrahamat Isaac umé
ehsujacro. Isaac yehnyat Abraham bara
ciéncuano. Abraham ahn{ rehjecro. Sarah
cat ahnf rehjecro. Ichareht ydcajareht
Isaacat ab suta suqui bar etchacro. Suta
suqui bahnac etyat Abrahamat fiesta yajacro,
Isaac ac fiesta cumac bi wf{jacro. Iran cuft
anjacro. Fiesta yaqui cuitar yayfn anjacro.
Fiesta chidcayat Ismaelat Isaac buror
sischacro. Sara cacmd wacjidt Ismaelat
Isaac buror sischacro. Sisyat Sarat
itchacro. Sarat Ismael Isaac buror sischac
ityat abdy tdrjacro. Sarat turir Abraham
quin wajacro:

—Ismael ab jor cajc isti aywi,
—wajacro—. As cacmd Agar Ismael abré,
—wajacro—, Agar cat, Ismael cat cajc isti
aywi, —wajacro—, Bah ray cat, cajc cat,

oya cat Isaac acura cuft bdhtaro., Ismael
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ray cat, oya cat, cajc cat owara bahti
jawi, —wajacro—, Cuti cham bahwi,
—wajacro—, Cajc isti aywi, wajacro, Sarat
Abraham quin.,

Sara eyta waqufr Abraham cue
rehjecro. Ismael ima wacj4 sehna reht cue
rehjecro. Cue rehcayat, Sirat Abraham
quin wajacro:

—SéhWati aywi., Sara chiht4 caWi,
—wajacro—., Bah bémcaran Isaac sfcara
cohnataro, —wajacro—, Ismael cat bah
waquijro. Ey sfcara cat bah rura
cohnataro, —wajacro—, Sirat Abraham quin,

Sirat eyta wacayat Abrahamat Agar

cat, Ismael cat cajc isti bar 4yjacro.

Dios prueba a Abraham
para ver si le obedecerd
Génesis 22

It bécayatan cuan bécayatan Isaac cun

bicaro. Isaac cun bicayat Sirat séhWajacro.
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Abrahamatan as chiht4d cé4catatara ajat wah
itinro, Abrahamat as chihtd cdtitara ajat
wahitin, séhW%ajacro. Sirat séhwajacro:
Abrahamat as chihtdn unf cédctara unf
cétitara ajit ey wahitfn séhwajacro. Sirat
eyta séhwajacro. Sirat eyta séhwar car
Abraham cdbara ajca Morfah cun 4yjacro.
Waqufj jor cdbara ajca Morfah cun 4yjacro.
Cdbara Morfah cuitar ima waqufj wahnfn
dyjacro. Uwatan Siran rdcari wiquin acu
ruwa yauwir wdhnicuano. Acara arcttara
wahnro., Sirat Abraham ima wacj4 Isaac
eyta yauwir wahndy 4yjacro. Ruwan wan

wahndy d4yjacro.
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Sirat eyta 4yatan Abrahamat chicri
cuanti yehnajacro. Chicrias yinir bejecro.
Ima waqufj jor Isaac jor cdbara Morfah
cun béjecro. Asanica cuitara reya cat
questar béjecro. Beya yinir ib aWwat bay
cuanjacro, Beyar bay cuanyat Cdbara
Morfah cuwaycan anto birdy bar cucayat
Isaacat tet quin wajacro:

—Ruwa wahnin ac rey cat oca cat
bahndc rojocro, —wajacro—. Eyta cuara
icri wédhnajatro. Rdwara batro, —wajacro—.
Icri wédhnajatro, wajacro, Isaacat tet quin
eyta wajacro.

Eyta wacayat Abrahamat wajacro:

—Sirat imat ruwa wf{cataro, wajacro,

Cdbara Morfah cur Abrahamat Sir ac
rawa wahnfn ac acara canojocro. Reya cat
chdjacro. Acara canojéc cuitar chdjacro.
Reya chaquir ima wacj4 chistara cuitar
questajacro., Isaac questajacro. Questér
acara arcutar chdjacro. Rey arcut ch4jacro.

Sirat wacj{ wahnfn waquir Abrahamat Sir
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chihtd cuitar ima wacjdn eyta ch4jacro.
Questdr rey arcut chajacan Abrahamat bajit
sas djacro. Ima waqufj yauwin ac djacro.
Ucayat Sirat Abraham cuit cohwjacro,

—Abrahamu, Abrahamu, —cohwjacro,

Cohyat Abrahamat wajacro:

—As usatro, wajacro.

—Bah waquijra yauti jawi, —wajacro—.
Ahra aj4t ititan, bahat as chiht4n bucoy
bucoy bucoy cdcataro, wajacro. Bah behm4

wacjd istandcuara as ac yauwin yacaro.
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As chihtd caquir behm4 wacjdn eyta yauway
radjacro., Wacjf sara es y4tiro. Ahra
aj4t bah urdn itro. Bahan as chiht4
cdquibcuano, wajacro, Sirat Abraham quin
eyta wajacro.

Sirat eyta wacayat Abrahamat cach4

abay cuitar obas itchacro. Cach4t dbutacat
sau quejecan questajacan obas bitdch
béyajetro. Istfr Abrahamat obas ric ucay

bijacro. Ricuar roqufr yadjacro. Ima
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wacjf yauti cuara obas yaujacro. Yauwir
car Sira rdcari wiquin acara arcutar

wahnajacro.

Obas wahnyat Sirat Abraham quin
wajacro:
—Bahat behmd wacj4 as ac récari

wahnata yajacro. @ Behm4 wacj4 wahnata
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yaquir car, ahra ajit sicor bah ac ay
yaquinro, —wajacro—. Bah bémcara sahwu
béﬁnajar bin wfquinro, —wajacro—. Rih
awat umit cat sahwu b4hnajatro, —wajacro—.
Cuactdr ab sara ub cat sahwu b#hnajatro,
—wajacro—., Bah bémcara cat eyta wiquinro,
Sahwu b&hnajar bin wfquinro, —wajacro—.
Eyfnat quehsf bin burabara yacdtaro,
—wajacro—. Bahat as chihtd c4jacro.
Bahat as chiht4 cd4cyera ajat uw bahnaquin
cuitara waquinro. Cajca bahndc cuitara
ajdt uw cuitara waquinro, —wajacro—., Ajat
bah bémecara cuitar uw cuitara waquinro,
—wajacro—, Cajc bahndc cuitar uw
bahnaquin cuitar waquinro, bah bémcara
cuitar, wajacro, Sirat Abraham quin,

Eyta waquft Abraham Beersheba cajc

cut cuwayta bar bijacro.

87
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Muerte de Sara, esposa de Abraham,
y matrimonio de Isaac con Rebeca
Génesis 23, 24

Itchareht y4cajareht Abrahamin Hebron
itay béjecro. Hebron ityat Abrahdm wiya
Sara bar yarjacro. Sara bara ciento veinte
siete cudcayat bari yarjacro. Yaryat
Abraham cue rehjecro., Wiya yaryi séhna
reht ojocro, Eytacuara Abraham wiya yaryi
ruhcufn ac cajc batro. Wiya chein bfscani
rdhcuajatro. Bisari rdhcuajat rehcayat
Hittite uw quin wiya ruhcuin ac cajc chiay
bijacro. Hittite uw quin cajc wahy bijacro.
Bir Efrén quin bijacro. Abrahamat Efrén
quin cur, cajca wdjacro. Chein ruhcuin ac
dcara wédjacro. Wiya ruhcuin ac dcara
raya cuatro cientos cuit w4jacro. Ac dcara
ajca Macpela wijacro. War car wiya
yaryan Macpela sar ruhjacro.

Sara yar yiror Abrahamat séhWwajacro:

"As wacj4 Isaac wiya batro,' séhwajacro,
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"Ajat4dn as waqufch Isaac ac wiya yehWwin
itinro," séhWwajacro. Uch cajc cutatra

Canadn uwra yéhwajatro,"

séhwajacro.
Abrahamat eyta sehwar ima cacdm cara
chfjacro. Chiir car cacmfn cara quin
wajacro:

—Uch cajc wiwédracra as waqufj yehw
ayti jawi, —wajacro—. Ey cahbara jotra
yehw ayti jawi, —wajacro—. Amar cayin
quino as waqufj Isaac ac wiya ucay biwi,
—wajacro—., Rasd ajca Harran amar cayin
quin biwi, —wajacro—. Erara bin as
waqufj ac wiya rowi, —wajacro—. As
wacj4 érara it ayti jawi, wajacro.

Abrahamat eyta wacayat ben cahmor
cacmidt wajacro:

—Aj4t bah cédyari ydtiro. Bah wacj4
érara it 4ytiro., Wiya érara bin uch cut
roquinro, —wajacro—. Séhwati jawi. Ajit
ey wac bahnro, wajacro, cacmit.

Eyta waqufr cacmin carat beyin acu

owa tuwjacro. Camello ucasi bin cuitara

Un resumen de Génesis, Job, y Exodo en T\geg) de Colombia, 1a ed., 1980; © 2013, WBT



ow chdjacro. Chaquir béjecro. Abraham
cayin quin ricari wiquin owa béjecro.
Harran cun béjecro. Abraham raba ajca
Nahor rasd4 Harran itro. Nahor Harran
ityat ey quin érara cun béjecro. Bécajareht
rahs rau bicdyatan bar cujacro. Cur car
rasd intac rih iscan acor cujacro. Cucayat,
camello cuc wini rehjecro. Cuc wini
cudcayat, camello erar chir 4yjacro. Rahs
rau bicayat Harran cahbarin rih ucay
rojocro. Eyta rocayat Abraham cacm4t Sir
quin conajacro:

—Siru, as cara Abraham bahan
sehnacro, —wajacro—., Abraham bah sehnac
reht bah quin ajit chfcaro, —wajacro—. As
cuitar waqufn chfcaro, —wajacro—., Asa
usara rih iscdn acotro, —wajacro—.

Cahbarin cat rih oc rocaro. Amara yahn
acu rih chfinro, —wajacro—. Eyta chfcayat
cahbarat as quin wacayat ''Bah cat bah
camello cat rih wfquinro," wi4cyera ajit

séhwanro, 'Isaac ey jor yehWw4taro,"

Un resumen de Génesis, Job, y Exodo en 'glgo de Colombia, 1a ed., 1980; © 2013, WBT



séhwanro, —wajacro—. Cuatan ''Bah
camello cat rih wfquinro," w4tieyra eyra
Isaac jor yéhwinra séhwatiro. Eyra Sirat
dytiro, séhwanro, —wajacro—. Bahat
cahbara '"'Bah camello cat rih wfquinro,"
wac siwi, —wajacro—. Cahbdr eyta wacayat
ajdt séhWataro., Sirat Isaac jor yehWin ey
dyjacro, séhwataro, wajacro. Abraham

cacmit Sir quin eyta conajacro.
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Eyta conyat cahbarin rih oc rojocro.
Cahbara ehchf bi rojocro. Bethuel wacj4
rajacro. Nahor dtaracuano. Abraham rab
utaracuano, Wiquir rihan soya sara ujacro.
Ucayat Abraham cacmit rihya yahn ey quin
chfjacro. Chfcayat cahbarat wajacro:

—Ihyd, bah cat yahWwi. Bah camello
cat wfquinro, wajacro.

Camello cat riha wfjacro. Soya
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bucoyan bucoyan uquir camello yahnan rih
cano sara bdhjacro. Cahbarat eyta b&hcayat
cacmd ajc chin itchacro. Camello rih yah
tihryat cacmdt at quesa chaquin éroan bucdy
djacro. Owa ténsara bin itir bucdy djacro.
Cahbdr rdcari wiquin djacro. Uquitrun
cahbara quin tdyojocro:

—¢Bah tet ajca rehrac4? —wajacro—.

Cahbarat wajacro:

—As Bethuel waquijr§, —wajacro—.
As cohtdn Nahotro, —wajacro—.

—¢Bah tetdt dbajan wi{catayica?
tdyojocro, cahbara quin,

T4yoyat cahbarat wajacro:

—Bayan camello w{cayta ac ira
chero. Bah acu ubach wf{cataro, wajacro.
Cahbarat eyta wajacro.

Cahbarat eyta wacaydt Abraham
cacmit oro uquir cahbara at ques fcara
chdjacro. Chaquir cara Sir quin conajacro:

—Oqué bahan ur ayro, —wajacro—.

Bahat as cuitara wajacro, —wajacro—.
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Bahat as Abraham cayin quino 4yjacro,
—wajacro—. Bah ur ayro, wajacro, Sir
quin eyta wajacro.

Cahbara ajca Rebécacuano. Rebeca
ey cahmor quinjacro. Abraham cacmi
wijaqui ey ehcway quinjacro, cayin quin,
Rebecat eyta ehcir cara Labanat Abraham
cacmi quin tenay bijacro. Laban Rebeca
cochcuano, Labanat Abraham cacdm usat
rojocro., Ow cuitara yajacro. Ow
tihcajacro. = Ow tihcatran ira ydyay béjecro.
Ira yayin cahmotra icdr waqufn wijdctara
ey chiht4 ehcujacro. Anto ehcttieyra ira
yatiro. Cacmit Abraham cayin quin
wajacro:

—As Abraham cacminré§, —wajacro—.
Abrahamat as 4yjacro, —wajacro—., Isaac
ac wiya itdy 4yjacro, —wajacro—. Ayir as
usara rih iscdn acor cujacro. Cur
conajacro. Sir quin conajacro, —wajacro—.
Ajit waquiri. "Asa usar rih iscdn acotro,

—waquiri—. Cahbarin cat rih oc rocaro.
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Amara yahn acu rih chiinro," waquiri.
"Eyta chfcayat cahbarat as quin wacayat
Bah cat bah camello cat rih wiquinro
wécyera ajit séhW%anro, Isaac ey jor
yehwataro, séhWanro," waquiri. ''Bahat

' waquiri. '"'Cahbar

cahbara eyta wac siwi,'
eyta ehcway cucayat Sirat ey Isaac jor
yehWwin ey 4yjacro, séhwanro,'" waquiri.
Rih iscdn acor cur ajit Sir quin eyta
waquiri, —Abraham cacmadat Bethulin quin
eyta ehcujacro—.

Eyta ehcdr cat wajacro:

—Ajit eyta conyata Rebeca rajacro.
Wiqufr as riha wf{jacro. As wiquir as
camello cat rih wiquin wajacro. As
camello cat rih wiquin wacayat, aj4t

séhwajacro. "Eyan eyro,"

séhwajacro,
wajacro. Cacmit Abraham cayin quin eyta
wajacro.,

Eyta waqufr cacmat Rebeca tet quin
chfjacro. Rebeca Isaac jor yehwin

chfjacro. Rebeca beyin chfjacro. Cajca
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Canadn cuitar Isaac jor yehwin beyin
chfjacro.

Cacmit eyta waqufr Rebeca tet4t
Bethuelat eyta rahcufr séhwajacro, Sirat
Rebeca Isaac jor yehwin wijac, séhwajacro.
Rebeca cochdt cat eyta rahcufr cat
séhwajacro, Sirat Rebeca Isaac jor yehwfn
wijac, séhwajacro. Rebeca Isaac wiya
chaquin séhWwajacro. Eytatara:

—Ihyu. Bar wi{cataro, —wajacro—.
Isaacat yehwin yehWw béowi, wajacro, Rebeca
tetdt cat cochdt cat eyta wajacro.

Eyta wacayat Abraham cacmadt
Rebeca tetfn ac ow rojocro. Ay
bian orac bian rdcari wiquin bahndc yew
rojocro. Roqufr car Rebeca tetfn wf{jacro.
W{quitrum owara ira y4jacro. Ydyatrun
cdmjacro. Cuan racayat Abraham cacmiét
beyin chfjacro. Beyin chfcayat Bethuelinat
wajacro:

—Requin biti jawa, wajacro.

—Asa bar bétaro, wajacro, cacmat.

Un resumen de Génesis, Job, y Exodo en T\geg de Colombia, 1a ed., 1980; © 2013, WBT



Rebecat cat wajacro:

—Bar bétaro, wajacro. Eyta chiir
car ey chfcrias bar béjecro. Isaac quin
cun béjecro.

Wiqufir car Rebeca Isaac jor
yehwjacro. Isaacat Rebeca sehndc jdjacro.
Isaacan ab yariyat cue rehjecan wiya yehwir

bar chirjacro. Ahnf rehjecro.
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Muerte de Abraham
Génesis 25:1-18

Abraham wiya Sara yaryata Abrahamat
wiya isti yehWjacro. Eya sera sasa teray
cohnajacrc. Eyta cuaran Abrahamatan
Isaacan quin ray bahndc wfjacro. Sara
wacjd ac bahndc cham wf{jacro. Isti
waqufch quin conu wfjacro. Conu wiquir
cajc isti itay 4yjacro. Anto Abraham ima
yarti cuar wacjdn istirin cajc isti itay
dyjacro. Cajque Isaac ac cham béhjacro.
Abraham bara ciento setenta y cinco cuét
yarjacro. Eyta yaryat wacjidt tet yarjaqui
ruhjacro. Isaacat cat Ismaelat cat Abraham
chein ruhjacro. Sara ruhjdc écosa cat
Abraham ruhjacro. Ac ucara ocso ajca
Macpela sara ruhjacro. Abraham yari
yirori Sirat Isaac ay ohbiri yajacro.

Ismael Hagar waquijro. Sara
cacminayro. Ismaelay sera sasan cuit

cohnajacro. Ismael quehsmata Nebaiot
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yehnajacro. Bucoy Cedar yehnajacro.

Bawoy Abbeel yehnajacro. Ey yahnciit
Mibsam cat, Misma cat, Duma cat, Massa
cat, Hadas cat, Tema cat, Jetur cat,

Nafis cat, Cedema cat yehnajacro. Ismael
wacjéd eyta cohnajacro. Ismael bara ciento
treinta y siete cuanyat yarjacro. Ey
bémcaran aquira ftchacro. Ismael bémcaran
Abraham isti bémcaran owara {titiro.

Aquira ftchacro.

Jacob, hijo de Isaac,
engafia a su hermano Esai
Génesis 25:19-28:22

Isaac wiya Rebécacuano. Isaac
Rebeca jor yehWwir sasan in cohnti rehjecro,
Yehwir bara ucasi bucdy cuatan anto sasa
batro. = Céhntiro. @ Wacjf bdr cuécayat
Isaacat Sir quin conajacro. Sir quin wacjf
chfjacro. Chfcayat Sirat wfjacro. Rebeca

yir ji rehjecro. Isaac wacjid cohnajacro.
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Yir ji rehquft yir sara sasa abay isojacro.
Eyta isoyat Rebecat Sir quin tdyojocro.

—¢As yir sara sasan bitara reht
abay isoca? tdyojocro. Sir quin eyta
tdyojocro.

Tayoyat, Sirat wajacro:

—Bay yir sara sasan bucayro,
—wajacro—, Wisa yindtaro, —wajacro—.
Bah sasa bucdy eyra uw cohtfn rehcétaro,
—wajacro—, Uw isti cat uw isti cohtfn
rehcataro, wajacro—, Wacjd isti cahmér
eyan uw cahujfn cohtaro. Yahncit eyan uw
cahujfn cohtaro. Yahncutay eyan caran
cuft chédcataro. Cahmor eyayan ey owdr
cutiro., Cahmor bémcareyan caran conuro.

Cahmor yehnjacan yahncutay cacdm
jdcataro, —wajacro— Sirat eyta wajacro.

Awan wisa yinajacro. Sera sasa
bucdy yinajacro. Yinyat cahmér bin ojcan
buWway yehnajacro. Ojc anardn abdy
yehnajacro. Waquich cahmor bian ajcan

Esau chdjacro. Esau yehnic questoc tand
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yehnajacro. Esau anto ubot bahndc wati
cuat questoc rajacro, Tanat sac ques
wamari at cut cdjacro. Buca jor dbot
wijacro.  Yahncit tand yehnajacan ajca
Jacob chéjacro.

Itcharehtan y4cajarehtan buca jor
cunjacro. Esau bowar f{cara ruwa yauwaycan
ehchf chdjacro. Ruw acwan ehchf chéjacro.
Cuatan Jacobra éytara batro. Bowar {cara
biti usi ftchacro. Esauat ruwa yauwir
roquir tetd con wfjacro. Esau ruw
wicayat Isaac ruwa rédcari ahnf rehjecro.
Eyta wifcayat Isaac Esau rédcaran cuitro'.
Cuatan abra éytara batro. Abra Jacob
rdcaran cuitro.

Ri isti Esau bowar fcara ruwa yacay
bijacro. Jacobra biti dsara ftchacro.

Usara ftyatan itan wan anjacro. Esau bowar
fcara cu bah cur wicayat abdy séojacro.
Y4yatan chincoro jat wijacro. Wiquir rab
quin Jacob quin ira chfjacro:

—As ira wiwi, wajacro.
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Jacobat wajacro:

—Wi{tiro, —wajacro—. Bah as cahmor
bicuano., Is tetd yaryatan bah cahmor bi
acwan cuft bdhtaro, —wajacro—. Bahat as
cahmor yehnajac eyta chidcataro. Eyta
chicayet ajidt ira wiquinro, —wajacro—, As
cahmor yehnajaquey eytay chatieyra bah ira
wfitiro, wajacro. Jacobat eyta wajacro.

Cahmor yehnajic eyta chaquin waqufr
Esauat ay séhwaticuara Jacob quin wajacro:

—Thyd, ira wit%i, —wajacro—, As
yayan abayro. As bah cahmor yehnajacro.

As eyta yehnajacan is tet4 yaryat asra cuft
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wic bdhtaro, —wajacro—. Eyta cuara asra
ima ydrayquira., As yayat chindtaro,
—wajacro—., Yayi reht ay séhwaticuara
Esauat Jacob quin wajacro:

Bah as cahmor yehnajic eytay chaWi,
As ira wiWi, wajacro.

Esauat eyta waquft Jacobat ey quin
ira wfjacro. Pan cat ita anjdc cat wf{jacro.
Wicayat sicor rah owar Esauat Jacob cahmor
yehnaquinan wan ch4jacro. Eyta chicayat
tet yaryat ey acwzn cuft bdhtaro. Esauat
urd séhwati ira tehmor tand eyta chdjacro.

Y4cajareht Canadn cajc cutar ira
yehnti rehjecro. Ira yehnti rehcayat Sirat
Isaac quin wijacro: Wiquir wajacro:

—Cajca Egipto biti usdr {tuwi,
wajacro., Asan bah jotro. Ajit bah ac ay
jdcataro, —wajacro—. Ajit bah tetd
Abraham quin ajc wac b&hjacan bari
yacdtaro, —wajacro—. Canadn cajca
bahnacan bah bémcara wifquinro, —wajacro—.

Bah bémcaran sahWu bahnajar ac wf{quinro.
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Cuactr uba cat sauhwu b&hnajatro. Bah
bémcaran cat eyta cohninro, —wajacro, Sirat
Isaac quin—. Abrahamat as chihtd c4jacro,
—wajacro—. Abraham bah tetdt as chiht4
cdjacro, —wajacro—, Eyta bira ajit bah
obiri yaquinro. Bémcar wiquinro,

wajacro.

Sirat Isaac quin eyta wajdqueyan uni
wajacro. Sirat Isaac ay obiri yajacro.
Carin chdjacro. Oya cat, ray cat, ruwa
cat, cacmfin cat wfjacro. Sirat Isaac ay
w{jacro.

Isaac wacjid Esau yehndr bara ucasi
bacdy cuat wiya bucdy yehwjacro. Heteo uwa
wiya bucdy yehWjacro: Yehwyat Isaac cat
Rebeca cat cue rehjecro. Ima wacjdt heteo
uw yehwyat cue rehjecro.

Isaac werjdy cudcayat ub bar j4jacro.

Ay fstajatro. Imatanra '"In bari yarin"

séhWwajacro. '"As anto yarti cuat récaji
as wacj4n bahndc wic b&htaro," séhWwajacro.
"As wacj4 cuitar ay wacdtaro," séhWwajacro.
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As wacjf cuitar Sir quin condtaro. Sirat ay
obiri yaqufn ac condtaro. As quesmata
Esau ac eyta wacitaro, séhwajacro. Eyta
wicataro, séhwajacro. Eyta sehwaran Esau
chfjacro. Chiir Isaacat ima quesmét quin
Esau quin wajacro:

—Ruwa yacay biwi, —wajacro—. Ruwa
yauwir car anwi. Anir as con row,
—wajacro—., Ajidt bah cuitar ay waqufn as
ac rowi, Ajdt bah cuitar Sir quin confn
ac rowi, —wajacro—. Bahndc wic bahn ac
eyta yawi, —wajacro—. Isaacat Esau quin
eyta wajacro. Rebecat cat rahjacro.

Isaacat ayat Esau ruwa yacdy bowar
fcara bijacro. Bi yiror Rebecata Jacob
chfjacro. Chiir Jacob quin wajacro:

—Cabra bucdy ucay biwi, —wajacro—,
Eyta wacayat Jacob cabra bucdy cacay
bijacro. Roqufr yauwir Rebecat 4njacro.
Isaacan bdnaran cuft chaquin eyta 4njacro.
An tiryat Rebecat Esau oya Jacob oWwin ac

chdjacro. Jacob atcar fcara cabra umi
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chdjacro. Yancdcara fcara cat cabra umié
chdjacro. Jacob Esauan wan rehqufn
chdjacro. Cabra umd oWwir car ruwa anir
Jacob wfjacro. Tet ac beyin wifjacro.
Jacobat cur tet quin wajacro:

—Tetd as racaru.

—Wacjd, ;Rehracd? wajacro.

—As Esau asan quesmatro, —wajacro.
Jacobat tewyat sinjacro—. Ajst bah 4yjacan
bahndc yajacro. Rojocara ruwa coy rawi,

—wajacro. Sucuara sf{njacro—. Bahat as
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cuitar ay waqufn cahmora yaya rawi,
wajacro. Jacobat tet eyta cdyara yajacro.
Isaacat séhWwajacro, ''Jacoban wan

' séhWwajacro. Eyta séhWwayat wajacro:

tewro,'
—Aji4t bah butan rawi, wajacro.
Bdtayatan cabra umé4 bidtajacro.

Butar séhWwajacro, ''Esau ojc anari chero.

Cuatan Jacobra ojc anard batro, séhWajacro,

Uyin Esaucuano,'" séhWwajacro. Eyta séh%aran

Isaacat Jacob cuitar ay wajacro. Isaacat
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Sir quin Jacob cuitar chfjacro. Ira ay
yehnfn ac conajacro. Cajca ay jaquin
conajacro. Jacob cara rehqufn chfjacro.
Ima rabin eyat ayin ac chfjacro. Sir quin
eyta conjacro, Isaacat.

—Bifnatan as wacj acwan ay yacdyatan
bahat cat rah owar eyta yawi, —wajacro—.
Bifnatan as wacj4dn aybdr ruhwuyat bahat cat
eyin acwan rah owaran eyta ruhwuwi,
wajacro.

Isaacat Sir quino eyta chfjacro.
Esau cuitar chiin séhwarcuara Isaacat Esau
cuitar chftiro. Jacob cuitar chfjacro. Sir

quin chijacro. Istiti chfjacro.
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Isaacat Jacob cuitar ay wac tiryat
Esaua tet quin sicor bar wijacro. Ruwa
yauwfr rojocro. Wiqufr wajacro:

—Bahat Sir ub cahmor as cuitar ay
wawi, wajacro.

Esauat tet quin eyta chfjacro.

Esauat eyta wacayat Isaac ojqui bururuquin
ojc sijacro. Ojc sicayat wajacro:

¢ Bah rehraca? ;Cahujira biscanca?
¢Rehraca? wajacro, Isaacat.

Wacayat Jacobat ey cayari yajaqui
bar itchacro. Jacob cuitar ay wajéc
itchdcro. Ityat ojqui bur tiujacro. Jacob
cuitar ay wajacan bar wajacro. Ahra
bucoyra bit4dch tehmojotro. Etar ojc sijacro.

Eyta rahcuir Esau ojocro. Esauan
cue rehqufr abay ojocro. Or car tet quin
conajacro:

—Bah as cuitar cat ay wawi, wajacro.
Esauat tet quin eyta wajacro.

Bucoy bucoy conyat tetdt wajacro:
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—Ajit behma tand quin bahnic
wijacro, —wajacro—. Tand cara bar
chdjacro. Bahan tana chiwa chd4jacro,
—wajacro—. Bah ac icri wi{cajatro,
—wajacro—. Isaacat.

Eyta wacayat Esauat tet quin ehchf
conajacro:

—¢As cat conu wicajarica? conajacro.

Etat Isaacat wajacro:

—Cajc ay bédr cuitar ftataro. Ira ay

yehnti cuitar f{tataro. Bah tecuasib
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chécataro. Jacoban bah acwan cara
chdcataro. Eyta cuara ftchareht ydcajareht
bahat ey chiht4 cati rehcdtaro. Jacob
chihtd cati behma chiht4 yacdtaro, wajacro,
Isaacat eyta wajacro.

Eyta wacayat Esauat tand sfcara es
yajacro. Abdy tdrjacro. Tand yauwin
séhWwajacro, Tandt bes yajac ocor turjacro.
Tandt tet cayar yajdc ocor tdrjacro. Tetédt
ima wicata bi witi yaquir tdrjacro. Tanat
ey bes yajdc ocor abdy tdrjacro. Tetd
yaryat tand yauwfn séhWwajacro.

Rebecata Esauat Jacob yauwfn séhwac
itchacro. Eyta istfr Jacobra cajc isti ayin
séhwajacro. Esau turir chihre ocso cajc
isti ayin séhwajacro.

Rebecata eyta sehwar Jacob quin
ehcujacro:

—As coch quin Laban quin biwi,
—wajacro—., Esau turir chihrc cocso as
coch quin itay biwi, —wajacro. Jacob quin,

Etata Rebecat Isaac quin wajacro:
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—Ajat is wacjd Jacob Hittiti wiya jor
yehw 4ytiro, wajacro.

Eyta wacayat Isaacata Jacob quin
wajacro:

—Bah ab cayin quin biwi, —wajacro—.
Erara wiya yehwin itay biwa, wajacro.
Jacob quin,

Eyta wacayat Jacob beyira bijacro.
Ab cayin quin cuwayta bijacro.

Jacob ab cayin quin biyan ibt awat
cdmjacro. Checara camyat cam siris
chinjacro. Cam siris chin ititan escaleran Sir
quin cuway escalera bar itchacro.

Escalera ititan Sir cacmin escalera
awat cuacdr Sir quino bécaro. Sir cacmin
érara cuara isuwar cat rocaro. Roquic
bequic itchacro. Jacobat eyta itchacro. Sir
iman escalera awat Jacob ubot wajacro.

Sir imat Jacob quin wajacro:

—Asan Abraham ac Sitro, —wajacro—.
Abraham as sehna ch4jacro, —wajacro—.

As Isaac acu cat Sitro. Isaacat cat as
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sehnacro, —wajacro—, Ajit Canaédn
cdjqueyan bah bémcara acu wiquinro,
—wajacro—. Bahan bémcaran cuft sahwu
bdhnajar bin wifquinro, —wajacro—. Ajét
cat bahan ay obiri yaquinro, —wajacro—.
Bah birara birara béntara ajit bah ay obiri
yaquinro. Bfcaja reht uch cajc cutar sicor
roquinro. Erar cut y4rajatro. Sicor
roquinro, —wajacro—.

Jacob ab cayin quin bicayat cam
siris cuitar eyta itchacro. Cam siris cuitan
Sirat Jacob quin eyta wajacro.

Sicor ajc wiquitrun Jacobat wajacro:

—Sirat as eyta ay obiri yacayat as
bfrara bfrara béntara ay obiri yacayat eyan
as cara chiquinro, —wajacro—. As uch
cajc sicor chinti rocayat Siran as acwan
cara chdquinro. Sir tamo séhwanro,
—wajacro—. Ey quin ajdy cat bahnacan
ucasi bin sfcara ubisti, ucasi bin sfcara

ubisti, ucasi bin sfcara ubisti wiquinro,
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wajacro. Oya cat, ray cat, ruwa cat, ira
cat eyta wfquinro. Siran eyta wifquinro,

wajacro, Jacobat.

Jacob se va a morar donde Labdn
y se casa con sus dos hijas
Génesis 29-33; 35-36

Biyan bira cuanyat Jacob Laban usi
cujacro., Ay quin cujacro. Erara cur cara
ayin owara sihyér isti ftchacro. Aya ac
cdnori yajacro. Laban Jacob aya wit%arac
wacjdn bucayro. Waqufch cahmora ajca
Léacuano. Waqufch yahnctdt ajca Raquélcuano.
Uwat ftitan cahmér bijian Leara 4riquin bi
batro. Cuatan yahncit bijian uwat ftitan
ériquenro. Jacob ayd jor ityat sihyér isti
cuanyat aydt Jacob quin wajacro:

—Bahat usara as ac cédnori yacaro,
—wajacro—. Bahat as jor cédnori yaqui
tdyara tunfnro, —wajacro—. ¢ Bitat
tundtayica? Ruca quin Jacéb quin eyta

tdyojocro.
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Wacayat Jacobat wajacro:

—Bahat wacj4 yahncdt bi as
wiqufntara ajidt bah ac bara cucuf yaquinro,
—wajacro—., Raquel as wiqufntara ajit bah
ac bara cucuf{ yaquinro, wajacro.

Eyta wacayat Lébanat Jacéb quin
wajacro.

—Ihyd, bah wfquinro. Istira wftiro.
Asi jor ftuwi. Asi jor cdnori yawi. Egyta
cdnori yacayat Raquel bah wiquinro,
wajacro, Jacéb quin wajacro.

Jacob quin eyta wacayat Jacobat
wajacro:

Ihyu, etatara aj4t bara cucui canori
yaquinro, wajacro.

Itchareht yé4cajareht Jacéb bara cucuf
cdnori yajacro. Uchicriri cuara Raquel
sehna rehtra anto biray ititi bin éytaro.
Bara cucuf cuanyat Jacobat ay quin wajacro:

—As wiya wiwi, —wajacro—. Ajit bah
ac bara cucuf cédnori yajacro, —wajacro—,

Raquel jor yehwin tdyotra bar tdnjacro,
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—wajacro—., Cédnori yajdc as ac tunwi.
Raquel ajay yehwfn as wiwi, —wajacro.
Eyta waquft L&banata uwan sehWanar
sécuajacro. Iran bira yayin ac sécuajacro.
Wacj4 yehwin fiesta chaquin eyta sécuajacro.
Eyta cuara L&banat Jacob bar cédyari
yajacro. Checdra cuitar cdyari yajacro.
Céyari yaquin ac Raquél beti cuara Lea
yehw béjecro. Checdm cau Lea Jacéb jor
camin wfjacro. Etatrun Jacéb istiti Lea jor
cdmjacro. Raque. jotro cdmtiro. Cuanir
chfcrias Jacobat Lea bar itchacro. Lea

istirum Laban jor tecuay bijacro.

Jacobat cur wajacro:
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—¢ Bahat bitara reht as cdyari yacya?
wajacro, Ajayra Raquel cédnori yajacro,
—wajacro—, ¢ Bitara reht cdyari yacyi?
wajacro, Jacobat,

Lé4banat Jacob quin wajacro:

—Is usar tdwira tandn cahmotra
yéhwtiro. Eytara batro, —wajacro—. Sacan
cahmor yehwro, —wajacro—. Cucuf cuanyat
Lea jor yehwfn fiesta bahndtaro. Ey
bahnyat etatrun Raquél jor yehwfn wicataro,
—wajacro—., As ac bucoy icara bara cucuf
cdnori yacayat Raquél ibtu wiquinro, wajacro,
Jacob quin., Eyta wacayat cucuf cuanyat
fiesta bahnyat Labanat Raquel w{jacro.

Ruca wijacro.

Etar Jacobat Raquel cat yehwjacro.
Wacj4 yehwir L&4banat Lea cacmd isti
wf{jacro. Raquel cacmd isti wfjacro. Lea
cacmi ajca Zilpa wfjacro. Raquel quin
cacmd ajca Bilha wfjacro.

Jac8ban Raquelan sehnacan Lea cuitro.

Jacébatan Lean ay sehnaqui batro. Eyta

Un resumen de Génesis, Job, y Exodo en‘T\l-lea de Colombia, 1a ed., 1980; © 2013, WBT



cudcayat Sirat séhwajacro. Lean cue
séhWwajacro. Sirat "Lean cuero" séhWayat
Jacob wacj4d Lea ocut wfjacro. Itchareht
sera sahan bucoy isti wfjacro.

Wacjf cahmorey ajcan Reuben
chdjacro. Sirat wicayat bucoy ajcan Simeén
chdjacro. Bawoy wicye ajcan Lev{ chdjacro.
Bacoy wicye ajcan Jud4 chdjacro. Sirat Lea
quin wacj eyta wicayat Raquela saca wacjf
sicara es yajacro. Raquel anto wacj{
batro. Wacjf b41 cudcayat es yajacro. Es
yaqufr ima cacmd jor camin Jacob 4yjacro.
Bilha jor cam 4yjacro. Bilha wacjf conyat
yehnyat Raquel ima wacjf{r caquin séhWajacro.
Eyta sehWar ima rah cacum jor camin
dyjacro. Raquelat eyta ayir Jacoba Bilha
jor cdmjacro. Jacoba Bilha jor eyta
camyat Bilha ocut sasa cohnajacro. Sera
saha yehnajacro., Yehnar Raquelat Bilha
wacj{ ajca Dan chdjacro. Bucoy Bilha ocut
Jacob wacjd cohnajacro. Yehnar ajca

Neftali chédjacro. Jud4d yehni yahncutra Lea
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bucoyra inra cohntiro, Eyta cudcayat Leat
Jacob quin wajacro:

—As cacdim Zilpa jor cuicat questa
camwi, wajacro.

Eyta wacayat Jacob Zilpa jor
cdmjacro. Jacob Zilpa jor camyat Zilpa
cat yirji rehjecro. Itchareht Zilpa sera
sah yehnajacro. Ajca Gad ché4jacro. Gad
yahncdt Zilpa waqufch Aser cat yehnajacro.
Zilpa waquf yehnyat bucoy Lea bar yit
rehjecro. Sera sah Isacar yehnajacro.
Zebulun yahncut yehnajacro. Lea wiWarac
wacjd Dina yehnajacro.

Lea wacjdn cucuf yinyat Sirat Raquél
tamo séhWajacro. ''Raquél wacj ubisti batro,"
séhWwajacro. Sirat eyta séhWwayat Jacobayan
Raquél ocutan bar yit rehjecro. Sera saha
yehnajacro. Sera sah yehndr ajcan José
chédjacro.

José yehnyat Jacob ima cajc cut ben
séhwajacro. Ima cajc cut bi cun rehjecro.

Jacobat eyta sehWar Laban quin
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wajacro. Siwin quin wajacro:

—As amar cajc cut cun aywi,
—wajacro—, As aquira itay aywi,
—wajacro—, As wiya bucdyan eyta wiWi,
ajdy erara itay beyin, As sasa ajc waWi,
ajay beyini, —wajacro—. Aj4t bah ac bar
cdnori yajacro, wajacro, Laban quin,

Labanat wajacro:

—Requin beti jawi, —wajacro—., As
acora usara echf ftuwi Ajdt itro. Sirat
bah 6ébiri yacaro. Bah asi jor ityat Sirat
as cat 6biri yacaro, —wajacro—. Ajit bah
cdnora ac bit4t tundtatara, chiwi. Eyta
chfcayat ajidt eyta bar tdninro, wajacro,
Labanat,

Labanat eyta waqufr Jacob Laban jor
ey ocor echf teWjacro. Bitat tundtatara bar
wajacro. Eyta tewf{r Labanat Jacéb bucoy
bucoy cdyara ya cun séhwajacro. Céyara
yaqufn cuara Sirat Jacéb ay 6biri yajacro.

Jacoban rayan Lé&banan cuit rehjecro.
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Jacoban ruwan cuitro, Lé4ban ruwa etay
batro.

Etata Sirat Jacob quin wiqufr wajacro:

—In yehndr biwi. Baha behma cajca
cuwayta in biwi, —wajacro, Jacob quin,

Sirat eyta waqufr Jacobat wiyin
bucdyin cat sasa cat chfjacro. Acubara
chfjacro. Eyat érara ruwa 6biri yajacuano.
Wiyan sasan 4cubara cucayat bahnaquin

camello cuitar chdjacro. Chaquir bar
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béjecro. Laban tihrti béjecro. Labanat
istiti béjecro.

Beyin cahmor Raquélata Laban anar
bes yajacro. Laban sirir bin bes yajacro.
Ey ocor conquin bes yajacro. Jacobat
istiti Laban sirir bi bes yajacro. Ldbanat
sirir orojoqui itit bat reht abdy tdrjacro.
Jacéb ima sas owdr wihnfn owar béjecan
istfr abdy tdrjacro. Istiti quinjacan Laban
abdy tdrjacro. Turir eyin questoc quinjacro.
Bar ques cajdcro. Ques caquir car caruc
sir istin acu owi bahnic bar cui téjecro.
Bahndc cui tet istiti rehjecro. Raquelat ey
ima cahmor cham cuara arcutara chirjacro.

Etata Labanat Jacéb jor bucoy técuati
itin acu tewjacro. Tecuati itin tewf{r Laban
sicor im wusi cun bijacro. Jacob wiyin
owdr sas owdr Canadn cajc cun béjecro.

Jacoba Laban jor bara ucasi bucdy
ftchacro. Uchiri cuara ima rab atara
ahajira ay wfniro. Esau cahmor ay winiro,

Ay wini cuﬁcayat cacmidn cat at ruwa cat
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bahndc wahwujacro. Bitdc ist aquira

chdjacro. Bitdc ist aquira chdjacro. Sir
qufnoan conajacro. Sirat ay 6biri yaquin
ac conajacro. Ruwa wahwir car Sir quin

conar car at ruwa sécuajacro. Saca quin

rdcari wiquin ac sécuajacro. Cabra cat,

obasa cat, camello cat, vaca cat, asanica cat
raba rdcari wiquin ac sécuajacro. At ruwan
to secuar car cacmfn at fcara cahmor
dyjacro. Raba rdcari wiquin ac cahmor
dyjacro. Raba turir tec chirfn acu ey ac

ruwa 4yjacro. Eyta ayir bahndc questoc
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wiyin cat sasa cat 4yjacro. Im istira
érara wansar ac rehjecro. Eyta camyat
chécara cuitara sera wijacro. Jacob jor
tewin wijacro. Tewin wicayat rahra rahra
tecuajacro. Serat eyta tecuajidc cuara
Jacob bahndc bdrabara y4tiro. Cuan
racayat ser wijdqueyat wajacro:

—As ben ac etwa, wajacro.

Jacobat sera quin wajacro:

—Bahat as ac Sir ub cahmor as
cuitar ay wawi. Bahat as cuitar bah ajcan
camran cuft cuitara ay wati eyra etitiro,
wajacro, sera quin,

Etatan serat wajacro:

—Bah ajqui tehmonro, —wajacro—.
Bah ajca Israel chidquinro, —wajacro—. Bah
Sir jor técuajacro, —wajacro—. Bah sera
jor técuajacro, —wajacro—. Eyta tecuat cat
bahata as bdrabari yajacro. Eyta bdrabari
yaquir bah ajqui tehmonro, wajacro.

Jacobat sera quin tdyojocro:

—¢;Bah ajca rehraca? tdyojocro.
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Eyta tdyoyat serat Jacob quin im
ajca ehcdtiro., Ehcuti cuara im uran im
ajcan Jacob jor ay wajacro., Etatan
Jacobat im ur cuitar itchacro. Ititan ser
eyan Sir ima wic bijacro. Sira jor
técuajacro. Siran seran wan wic bijaquey
ey jor técuajacro. Jacobat eyta itchacro.
Sir jor tecuay cuan racayat Jacob yehnir
bijacro. Jacob jor ura ajcan ay waquir
Jacob bar yehndr bijacro. Bicayat acat
sac raquic itchacro. Esau cacmin
cuatrocientos owir roquic itchacro. Eyta
istfr oc sijacro. Ayat oc siquir sac quin

cuwayta cha quinjacro. Esau tand istiran
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ahnf rehjecro., Tand cuc ques icara
questajacro. Rahra rahra questajacro. Etat
Esauat Jacob wiyin cat sas cat anto istiti
bi itchacro. Ima aWwiyin cat saha cat
bisara cat tihrjacro. Tihrir Jacobat at
ruwan Esau quin ehcujacro. R4cari wiquin
ac ehcujacro. Esauat ruwa bar cdjacro.
Bar yac j4jacro. Eyta cédcayat Jacobat
Esau bahndc {wajacro. Tenar iwar
b4dhjacro. Esauin sicor béjecro. Cuat
Jacobra pueblo Sucot itay béjecro. Pueblo
Siquem cuitar cat Jacobat cajc wéjacro.
Ray cuit cajc wéjacro. |

Itchareht ydcajareht Sirat Jacob quin
wajacro:

—Pueblo Betel itay béowi, —wajacro—.
Erara As ricari wiquin ac 4cara canowi,
—wajacro—., As ac ruwa wahnfn ac 4cara
canowi, wajacro.

Sirat Jacob quin eyta wacay4t
Jacobat usar itquin quin wajacro:

—Caruc sirir 6érojoqueyan bahnic
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chium tétaro, —wajacro—. Ey chium tey
bucoy yahncutra ey tdmora séhwati jawi.
Ey ocor conti jawi, wajacro. Cuacdr Sir
ima tamo séhwawi, wajacro.

Jacobat eyta waqufr bahndquinat caruc
sirir Jacob at icar bahndc wfjacro. Wiquir
Jacobat ica tan fcara iscan fcara bahnic
ruhjacro. Sirir bahndc ruhcuitrun Betel
cun béjecro. Betel cuitara réquiram Sirat
Jacob quin cam siris cuit tenajdc biro.
Uchicri jat Esau cahmor ay wini reht
quinjdc biro. Quin beyar Siran Jacob quin
Betel cuitara wijacro, Jacoban sicor
Sirat récaji chihtd wajdc cutar bar wijacro.
Erara Betel cur car Sir ac ruwa wahnin
acu 4cara canojocro. Canor car bucoy
Sirat Jacob quin tenajacro.

Erara bin bir Ephrath biray bar
cujacro. Cucayat Raquel wacji yehnfn bar
iso rajacro. Wacjdt bari yar bijacro.
Yaran abdy jdjacro. Yaran abdy cudcayat

ajc cuijacro. Wacjf yehnyat Raquel ajc
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cuijacro. Bari yarjacro. Yarir Efrata
cujdc ibit cajc fcara Raquel chein ruhjacro.
Raquel chinit buwédchcuatra chintiro. Jacobat
Raquel sera wacj ajca Benjamfn chdjacro.
Bfcajareht, Jacob Hebron cun bijacro.
Hebron cur {titan Isaac anto y4rtiro. Ima
tetd anto yarti érara itro. Waqufch cur
biray bé4r cuat Isaac yarjacro. Yarir Esauat
Jacob jor ruhjacro.

Esad Seir cubara itay bijacro. Esau
bémcaran chero. At ruwan cudntiro.
Canadn cajc cuitar Esau at ruwa cat Jacob
at ruwa cat radwajat rehjecro. Eyta

cudcayat Esau Seir cajc cutar itay béjecro.

José, hijo de Jacob, va a Egipto donde
llega a ser un hombre importante
Génesis 37; 39-41

Jacob Canadn cajc cutar bin bfrara
itay bitiro. Im érara {tchacro. Im sas

owara ftchacro. Jacobat Raquél wacjid José
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sehnacan bahnacan cuitro. Tetatdn Josean
sehnacan cuitro. Tetat4dn Josean sehnacan
cuft cudcayat rédbinat tet4 sara es yajacro,
José acwi. Es yacayat José rébinat
quehsujacro. Etara cat José cam siris
chinjacro. Cam siris chinitan ima caran

cuft yehnar itchacro. Eyta chfnyatan Joséat

rabin quin ehcujacro. Ima caran cuft
yehnata istfr ehcujacan rdbinat José cuft
quehsujacro.

Y4cajareht Jacobat José rabin wah
itay José 4yjacro. Rdbinat 4cubara cabra
cat, obasa cat ébiri ydcuano., Tetdt rabin

bitdratara ey wah itay José 4yjacro. Ayat
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José eyin quin cun bijacro. José bir biray
bar cucayat rédbinata tan itchacro. Istfr car
rahra rahra wajacro:

—Cam siris chinquib bar racaro,
—wajacro—, Isat ey yauwétaro. Yauwir car
ic iscdn fcara te sicdtaro, —wajacro—., Is
tet quin wac4taro, ''Cotocuat bari yaujacro,"
wacédtaro, wajacro.

José rébinat rahra rahra eyta
rfojocro. Eyta cuara cahmor bijiat
Rubenat wajacro:

—Yauti jawi, —wajacro—. Estajf

iscdn icara chawi, wajacro.
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Eyta waquft, rédbinat José iscdn sara
chdjacro. Estajf chdjacro. Oya 6riquen bi
sutf{r car iscdn sara ehtu téjecro. Ehtu
ter car rédbinat ira y4jacro. Ira yayat uw
raquic itchacro., Ititan Ismaelita uwa
Galaad bin Egipto cajc cut cuwayta bécuano.
Camello ow ji bécuano. Cajca Egipto cur
ran acu ow ji bécuano. Ititan Judat

wajacro:
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—1Is tand José Ismaelin quin bar
rdtaro. Cacdm jaquin rdtaro. Tand yauyira
is quin ray réhrati tdnjatro, —wajacro—.
Yauti cuat Ismaelin quin ray cuit bar
rétaro. Ismaelinat is ac ray bar tdnataro,
wajacro. Judat rabin quin eyta wajacro.

Rébinat rahra rahra istiyatan istiyatan
"ihyd, Eytatara bar rétaro,'" wajacro.

Eyta waqufr Ismaelin quin ima tani ray
cuit rdjacro. Raya ucasi bucdy cuit ima
tand tehmor réjaco. Cajc isti cacdm
chaquin réjacro. Eyta rayat yahncutra José
quin canori yac tdyara tdntiro., Tecuas cuit
yacay ayro. Rar cara Rubenat istiti
rdjacro. Aquira bijacan sicor wiqufr iscédn
sara tand wahitay bijacro. Iscdn cur f{titan
érara tand batro. Tand b4r rehtan cue
rehjecro, Rubenat tand istiti rehquft
cueyan cuitro. José rar car ey oyan
bahndc ojocro. Cabra ab fcara bahnédc

ojocro.
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Tand ray tehmér rar car oya cabra
ab icara otrun tet quin béjecro. José oyey
tet ac yew béjecro. Jacobat José oya istfr
car ""José bar chinjacro,'" séhWajacro.

1

"Cotocuat bari yaujacro," séhWwajacro.

"José bari chinjacro,"

séhwajacro. Wacjf
chinyat sehna rehtan cue rehjecro. Urédn
buto rehjecro. Abdy ojocro. Sasan
bahnacan tet rdcara bdcoyra oti ac wajacro.
Eyta wac cuara 4hajira ojocro. Anto urd

chirtiro.
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Ismaelinat José war eyin owara yehw
béjecro. Egipto cajc cutar cun yehw
béjecro. Egipto cajc cutar cur car
Ismaelinat José bucoy ray tehmér rédjacro.
Egipto uw quin rdjacro. Potifar quin
rdjacro. Potifar soldotcuano. Egipto rey
droquincuano, Potifarat José wajacro.

José Potifar cacmfn cuara Sirat José
ay &biri yajacro. Sirat José cédnora ay
yaquin cuitara yajacro. Potifarat eyta istfr
séhwajacro: '""Sira Tosé jotro. José cuitara

' séhwajacro.

yacaro,'

Eyta séhwayat José eyin cacmin cara
chdjacro. José cacmin ayin jdjacro. Sirat
José cuitara yacayat Potifar tdsara bahncan
éhbacro.

Etata Potifar wiyat José itit, ehchiro.
Sibardn ehchiro, séhwajacro. Eyta sehwar
José quin tenajacro:

—Buca jor camwi wajacro.

Joseat wajacro:

—Bah rahat as at fcara bahnic
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chdjacro, —wajacro—. Bahnaquin ayin
chijacro. Eyta cuara ima wfyara wf{tiro,
—wajacro—., Ajit bahra bit4ch cétojotro,
—wajacro—. Sir ub cahmora but ayir ay
batro, wajacro, Joséat.

Joseat eyta wajdc cuara Potifar wiyat
cuanm{ cuit, cuanmi{ cuit eyta camin
tewjacro., Cuatan Joséatra !'Eytara

1

cdmajatro,'" wajacro. Eyta cudcayat cuan
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isti Potifar dsara José cat Potifar wiya cat
bucatac f{tchacro. Cahujfn batro. Bucétacro.
Eyta cudcayat Potifar wiyat José oya fcara

cajacro. At cut oya yew caquir wajacro:

—Asi jor camitaro, wajacro.
Potifar wiyat José oya caquir Joseat

oya cay isti sutchacro. Ay bar yati ac ey
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jor camti ac oya sutir bar quinjacro. José
quinyat Potifar wiya abdy tdrjacro.
Séhwanar tdrjacro.

Turir Potifar wiyat isti cacmin
cahujfn quin wajacro:

—José asi jor camin wijacro. As
ruhWwun ac wijacro. Potifar wiyat cacmin
quin eyta sucuar teWwjacro.

Potifar wicayat wiyat ey quin eyta
sucuar tewjacro. Wiyat eyta ehcuyat
Potifarat chiht4d c4jacro. Eyta caquir José
ac abdy tdrjacro. Abdy turyat José carcel
icara tunjacro.

José carcel fcatra Siratra 4hajira ay
é8biri yajacro. Cuftara yajacro. Eyta
cudcayat carcel caran José racar rehjecro.
Racar rehquft José cat cara chdjacro.
Cahujfran carcel fcara tunjdquinan cédnori
yacay ayin chdjacro.

José carcel fcara anto rfcuati Egipto
rey Faraonat ima cacmd bucdy bin ac abdy

tdrjacro. Turir catan carcel fcara tunjacro.
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José owara tunjacro. Récaji eyan Faraén
ban wahnquibro. Istian Faraon chfstara uba
bac wfquibro. Carcel fcara chdcayat érara
ban wahnquib cat bacua wiquib cat cam
siris chinjacro. Cam siris chinir cuara
cam siris eyta wac cuara chihtara ay rahcti
rehjecro,

Bac wfquibat cam siris chinjaqui ay
rahcti reht José quin ehcujacro. Cam siris
ehcujacro. Ehcdr Sirat José quin cam siris
chihtd ehcujacro. Sirat ehcuyat Joseat bac
wiquib quin wajacro:

—Cam siris uchta wacaro, —wajacro—.
Faraonat bah sicor chidtaro, —wajacro—.
Faraon bacua wiquin ac bah sicor cédcataro,
—wajacro—., Cam siris chiht4d éytaro,
—wajacro—., Etara cat wajacro. Bah sicor
Faraédn quin bir as tamo séhwawi,
—wajacro—., As cuitara wawi. Carcel
fcara bin sicor siwin acu cuitara wawi,

wajacro,
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Joseat bac wiquib sicor siwin wacayat
ban wihnquibat cam siris chinjaqui ay rahti
reht José quin ehcujacro. Cam siris
chinjaquey bahndc ehcujacro. Etata Sirat
José quin bahnic ehcujacro. Cam siris ay
rahcufn chdjacro. Ey chihtd istfn ehcujacro.
Sirat José eyta istfn chaquir Joseat ban
wahnquib quin ehcujacro:

—Bah dsara bari yardtaro, —wajacro—.
Carcel sara yauwdtaro, —wajacro—. Cam

siris chiht4 éytaro. Eyta wano, wajacro.

Un resumen de Génesis, Job, y Exodo en]l'AeQ de Colombia, 1a ed., 1980; © 2013, WBT



Joseat cam siris eyta ehcdr unf
wajacro. Eyta waquir, bay cuanyat ban
wahnquib carcel {cara bin rfcuati yaujacro.
Cuatan bacua wiquib imat cdnora yaqufn ac
bucoy cé4jacro.

Bacua wiquib bucoy Faraén ac cénora
yacdyatra José tamo séhWatiro. Bar tan
chinjacro. Bara bucdy ac José tdmora
séhwatiro.

Bara bucdy cuat Faraonat cam siris
ftitan, vaca sibard bar binan cucuiro. Vaca
sibard ji binan cat cucuiro. Etatra vaca
sibard bar binat imat rab sibard ji binanra
cohjocro. Bahnic cay céjocro. Cam siris
ftitan eyta itchacro. Faraonat eyta istir
sicor ajc wijacro. Etar bucoy camyat bucoy
cam siris chinjacro. Cam siris ftitan ritdt
itchacro. Ritit4 sura ji cucuiro. Cuatan
ritit4 istira sura batro. Rititdn cucui cuara,
bahndc wahnajacro. Eyta cudcayat wahna
jécatan sura ay bi céhjocro. Bahnic céhjocro.

Sutchacro., Cam siris eyta chinjacro.
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Faraonat eyta chinfr, cuan racayat ajc
wiqufr car cajca Egipto werjaydn bahnéc
chfjacro. Cufquibin cat bahnac chfjacro.
Cam siris cuita istir icdr chiht4 waquftara
ey tayon ac chfjacro., BoWw yaqufn ac
chfjacro. Faraonat eyin quin cam siris
bahndc ehcujacro. Eyin quin tdyojocro.
T4yoyat ehcuti chdjacro. Cam siris chinti
eyra bitdch {stajatro. Egipto werjayfnat
Faraén cam siris fstajat rehquft bac
wfquibat sicor José tamo bar séhWajacro.
José tamo sehWwar Faraén quin wajacro:
—Bahat asi ac turir carcel icara
chdjacro. Carcel fcara chédjacan ajdt cat
cam siris chinjacro, —wajacro—. Chinfr
car aj4t cam siris José quin ehcujacro,
—wajacro—., José Israelincuano. Potifar
cacdmcuano. Uroquin cara cacdmcuano,
Ajidt José quin ehcujacro. Ban wé£hnquibat
cat cam siris José quin ehcujacro,
—wajacro—. Eyta ehcuyat Joseat rahcufr

cam siris chiht4 is quin bar ehcujacro,
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wajacro,

Bac wiquibat Faraén quin eyta wacayat
Faraonat carcel fcara bin José uquin 4yjacro.
Ucayatrun Faraén quin rojocro. Roqufr cur
Faraonat José quin cam siris ehcujacro.
Joseat wajacro:

| —Sirat chiht4 ehcwdtaro, wajacro.

Faraonat José quin wajacro:

—Cam siris vaca sibard b4r binat
cucuiro. Vaca sibard ji binan cat cucuiro.
Etatra vaca sibard bdr binat vaca sibar4 ji
binan bahndc cay céhjocro, wajacro, Faraonat
José quin., Isti cam siris cat ehcujacro.

—Isti cam siris cuit ritit4 itchacro.
Ititan ritit4d cucuf bin bar wahnajacro.

Cucuian suran ehchiro. Uban ayro. Etatra
rititdt wahnjdquinat sura ay binra céhjocro.
Bahndc céhjocro, wajacro. Faraonat José
quin eyta wajacro.

Cam siris ehcuyat Joseat wajacro:

—Cam siris bucdy chiht4dn im é&ytaro,

—wajacro—, Sirat bah quin récaji ehcuro,
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—wajacro—., Semara ira ay yéhntiro. Sirat
récaji ehcuro. Vacan cucuf bi bara cucuf
binan wanro. Vacan sibard ji binan bara ay
binan wanro, —wajacro—., Bara cucuf ac
ira ay yehndtaro, —wajacro—. Uban echf
jdcataro, —wajacro—., Rititdn cucuf cat bara
cucuf binan wanro, —wajacro—., Ritutdn
suran ay binan bara ay binan wanro,
—wajacro—., Vaca cucuf sibard bdr binan
cat bara cucuian wanro, —wajacro—. Bara

cucuf{ ac ir yehnti rehcdtaro, —wajacro—.
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Wahnajdc ritit cucuf cat bara cucuian wanro.
Bara cucuf ac ira ay yehnti rehcdtaro,
—wajacro—, Uba conu chédcataro, —wajacro—.
Récaji bara cucuf ac ira ay yehndtaro.
Cuatan eyta wistdrura bara cucuf ac ira
yéhnajatro. Ira ay yehnti rehcdtaro,
—wajacro—. Cam siris cuit fcara bucdy
eyta ehcuyat Sirat unf wacaro. Sirat eyta
yacdtaro, awana. Joseat eyta ehcujacro.
Eyta waqufr cat bucoy wajacro:

Faraonu, bahat uw ac cara cédcataro,
—wajacro—, Ira aquira jaquin acu cara
cdcataro. Bara cucuf cuitar ira ay
yehndtaro. Ay yehndr bahndquinat ira
secuar roqufr aquira chdcataro. Ir uba
ucasi roquir bin sfcara bucay aquira yac
jdcataro. Bucoy cat ucasi bin sfcara uba
bucdy, ucasi bin sfcara uba bucdy roqufr
aquira yac jécataro, —wajacro—. Eyta
secuan acu cara cécataro. Ira secuar bah
chiht4 cuitar ira secuac ubach sara yac

jdcataro, —wajacro—. Eyta jaquir sicor ira
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yehnti cuat sicor ey siydtaro, —wajacro—.
Sir car uwat ey ydyataro, —wajacro—, Eyta
ir bdrira yayat sacdtaro, wajacro, Joseat.
Joseat eyta wacayat Faraonat
séhWwajacro: "José urdn chero. Ay séhiaro,"
séhwajacro. Eyta sehwar Faraonat José
cdjacro. Uwa ira yac jaquin ac cara
cdjacro. Cara yehnfn ac c4jacro. Caquir
chiwa cara cuft yehn 4yjacro. Récaji cara
Faraonro. Bucoy cara José chédjacro.
Faraonat José caquir ay &6biri yajacro.
Egipto cahbara yehwfn w{jacro. Eyta jatan
José bara ucasi bdycuano., Joseat im urd
séhWwajacan yajacro. José chihtd cuitar uw
bahndquinat ira rojocro. Rocayat Joseat
aquira chdjacro. Iran séhwanaran s{jacro.
Iran cuft sitra sahdWu bdhnajatro. Bara
cucuf ac ira ay yehnjacro. Ira ay yehnic
cuitar José wacjdn questmat yehnajacro.
Sémara isti yehnajacro. Sera sasan
bucdycuano. Cahmor bijian ajca Manasés

chdjacro. Yahncidt bijian ajca Efrafn
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chdjacro. Bara cucuf ac iran ay yehnajacro.
Bara abwoy cuitaran cajc Egipto
cuitar ira ay yehnti rehjecro. Egipto cajc
cuitar intac cuitar rah owdr rah owdr ira
ay yehnti rehjecro. Cuatan cajca Egipto
cahmor ira yehW% jajac cuitatra iran che

rehjecro. Cuatan ectam uwra eytara yehw
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jdtiro. Ectam uwat ira yehw jati cuata
yayan abdy rehjecro. Uwat cajc isti bin,
cajc isti bin, cajc isti bin, cajca Egipto

ira wahy quiujacro.

Reunién de José con su familia
Génesis 42-45

Canadn cajc cutar cat ira ay yehnti
rehjecro. Ay yehnti rehcayat Jacob cat
yayan abdy rehjecro. Yayan abdy cuat
Jacobat ira wahy sas 4yjacro. Egipto cajc
cutar ira wahy sas 4yjacro. Ima sasan
ucasi 4yjacro. Ayat Egipto cajc cun béjecro.
Egipto cajc cutar cur, rdbinat ima tand
José quin ira wahy béjecro. Eyinat ima
tand istftiro. Carajin séhwajacro. Sédquinatra
José istiti cuara Joséatra éyinra bar
itchacro. Istfr Joseat eyin quin ac sira
tewjacro. Eyin quin wajacro:

—¢Ba biscan bin rocya? Ba cajc isti

bin doquinro, wajacro.
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Waquft, Rabinat wajacro:

—Isra éytay batro, —wajacro—. Isra
ira wahy rojocro, —wajacro—. Uroquinra
batro. Is bahndc tet istandc biro. Rdébinro,
wajacro.

Joseat eyin quin bucoy wajacro:

—Ba droquincuano. Usér ira

yehnfctara wah itay rojocro, wajacro.
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Eyinat wajacro:

—Eytara batro. Isra rébinan
ucdsicuano, —wajacro—. Ubar ocor bira
tand tet chor bdhjacro. Tan istira bar
chinjacro, wajacro.

Etat Joseat bucoy cat wajacro:

—Ba droquinro. Eyta troquib
b4rtara tand ubar ocor bi rowi, —wajacro—.
Ba unf wac ehcn acu tand rocétaro,
wajacro., Joseat rabin quin eyta wajacro.

Eyta waqufr Simeon carsel icar
tunjacro. Tand ubar ocor bec ocsoan
tunjacro. Simeon carsel {cara chaquir
yiror saquin cahujfn sicor tet quin 4yjacro.
Ira ji sicor tet quin 4yjacro. Ira wédjaqui
raya cat sicor eyin ow sara chdjacro, José

cacmdt. Eyinat istiti chdjacro. Ow secuar

estari binan sicor Canadn cun béjecro.
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Tet quin cur rabinat wajacro:

—Egipto érara is quin carat wicuano,
—wajacro—,  '"Ban droquin," wac4rora.
Waquft isat wénora, '"Is eyta batro," wiénora,
Isat Egipto erara eyta w#nora. ''Ban
droquin," wacdrora. Egipto carat is quin
wacdrora.,  '"Isat eyta batro," wénora. '"Is
droquini batro. Is besib batro. 1Is rabin
ucasi cuitar bucdy binro. Tet istandc

1

binro," wénora. ''Tan4d isti bar chinjacro,"

' wénora.

wanora. ''Istiya tet chor bZhjacro,’
Etat Egipto carat is quin wac4rora ''lhya,"
wacdrora. ''Eytatara aj4t wahitinro. Unf
wéctara, un{ wé4titara, aj4t wahitinro,"

wacdrora. ''Rab dbisti us4r cham béhtaro.

' wacérora.

Cahujinra cayin ac ira bey4taro,'’
Tand cat rocayat ajit istdtaro., Unf wacaro,
sehWwataro. Cuatan rétitara sucuara teWwro,
séhWataro," wacarora. Tan{ rocayat usara
ira bar witaro. Behmdy icdr rédntara bar

rétaro,'" wacdrora, wajacro. Rabinatan tet

quin cur eyta wajacro.
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Etata owa bar ricuajacro. Ricudr

itit ray esatro. Ray istfr, ay wini rehjecro.
Rabinan cat ay wini rehjecro. Tet cat ay
wini rehjecro. Ay wini rehcayat tetdt sasa
quin wajacro:

—¢Bat as wacjdn bahnacan siwa jaca?
—wajacro—. ;Bat tand cat beyin séhWaca?
;Ahra cat Benjamin beyin séhWwaca? ;Siwa
jaca?  José bar chinjacro. Simeén bar
siwajacro. ;Ahra tand cat beyin séhwaqui?

Bat as ruhwuro, wajacro, sasa quin,
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Etat Rubenat wajacro:

—Ajit Benjamin sicor rocétaro. Eyta
ir bdrira bat as wacjidn bucdy yauwi,
—wajacro—, As at fcara Benjamin chawi.

Eyta chédcayat ajit sicor rocdtaro, wajacro.

Jacobat Ruben quin wajacro:
—W{tiro. @ Wf{tiro. Benjamin

béyajatro. Ey raba bari yarjacro. Ey im
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istfracuano, —wajacro—. Ba jor ayat bari
yarata éraro. Ib awat bar chinata éraro,
—wajacro—., As bar werjayrSs. Eyta bira
wacjf chinyat séhnareht as cat yarétaro,
wajacro.

Itchareht y4cajareht Jacob ira bar
bahnajacro. Ira bahnyat Jacobat sasan bucoy
Egipto ayin séhWwajacro. Eyta cuara wacjéd
dbara ocora bi ay cun bdr rehjecro.
Benjaminra ay cun batro. Raquél wacjin
istanic reht ey Egipto ay cun batro. Tet4t
Benjamin ay cun bdr cuat sidquinat wajacro:

—Benjamin beti cudcayat is cat
bétiro, —wajacro—. Benjamin batra
Egiptora béyajatro, —wajacro—., Egipto
carat wajacro: ""Tan4 batra roti jawi,"
wajacro.

Semara sacat Judat wajacro:

—Amarat Benjamin ay &ébiri yaqufnro,
—wajacro—. Sicor cat bar roquinro,
wajacro—. Benjamin sicor rétieyra amar

oquis rehcétaro. Betieyra isra yayat bar
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sacdtaro, wajacro, Judat tet quin.

Eyta wacayat tetdt wajacro:

—Ihyd, béowi, wajacro.

Etar ajc wayat raya cat ow sar
itchan cat sicor 4yjacro. Ira bucoy wahn
acu cat ray d4yjacro. Egipto cara rdcari
wiquin cat 4yjacro. Anub rehna cat
remédioan wan bi cat cara rdcari wiquin
dyjacro. Waqufch quin ay bi4r teWwjaquey
ey acu 4yjacre. Jacobat ima wacjid bér

sehwar rdcari 4yjacro.
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Etaran Jacob sasan bahnaquin Egipto
cun bucoy béjecro. Ira wahy bejecro.
Erara cucayat Joseat eyin itchacro., Istfr
Joseat eyin ac ira andy cacmd 4yjacro.
Simon cat carcel fcara bin ucay cacmid
dyjacro. Joseat rabin quin tenajacro. Tani
Benjamin ist{r sehnac rehjecro. Tand sehna
reht aquira to ruhcufr car, ojocro. TUwat
istiti ruhcufr, ojocro. Or sicor wiquir
mesa ruracat chihr 4yjacro. Requin cahmor
bi sac chihr 4yjacro. Bucoy ey yahnciit
tand chihr 4yjacro. Bawoy cat ey yahncdt
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tand chihr 4yjacro. Bacoy cat ey yahncut
tand chihr 4yjacro. Bahnacan eyta chihr
4dyjacro. Ayat sacan ibtu bucoy yahnciit
tand bawoy cat yahncdt, tand bacoy cat
yahncidt tand etan bahnacan eyta chihrjacro.
Eyta chihryat rédbinat séhWwajacro. ¢Isan
bitara reht eyta chihr aya? ;Bit4dn itqui?
¢(Rehrin cahmor biqui rehrin rehrin yahnciit
biqui bitan itqui? gIsat ehcuti cudcayat
bitan itqui? séhWajacro. Etat ira yé4jacro.

Ira yayar car Joseat cacmin 4yjacro.
Rabin raya ira owa sara sicor chac
d4yjacro. Ima raya toca Benjamin owa sara
chac 4yjacro. Joseat eyta ayir cacmit raya
owa sara chdjacro. José raya toca Benjamin
ow sara chéjacro.

Cuan racayet José rabin yiﬁfn
béjecro. Bey questédc Joseat cacmin
dyjacro. Eyin ques cacay 4yjacro. Bes
yajdc waquin 4yjacro. Ima raya toca bes
yajdc waqufn 4yjacro. Ayat béjecro. Beyar

ques cdjacro. Ques caquir eyin ow sara
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wahitin wajacro. Cuatan rdbinat imar ur
fcara séhWajacro. ''Is besib batro. Isat

besi ydtiro," séhWwajacro. Eyat séhiayat
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bahndc owa sara wahitin ajc wajacro.
Rédbinat José cacmfn quin wajacro:
—Rehra owa sara José ray toca

ftyatan eyan José cacdm chicataro, wajacro.

Bes yati sehwar eyta wajacro.

Eyta cuar José cacmindt raya toca
Benjamf{n owa sara itchacro. Benjamin
owa sara {tyat rdbinan abdy tiujacro. Oc
sijacro. Tet4dt Benjamfn ay cun bé4r cuat

eyin chihtd cuitar ayjac etar tiujacro. Eyta
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cudcayat bahndquinan sicor José usi béjecro.
Cucayat Joseat eyin iwajacro. Joseat eyin
quin wajacro:

—Benjamfn as cacmidn wan {tataro,
—wajacro—., Cuatan cahujinra bahndc sicor
tet quin béowi, wajacro.

Waquft Judat wajacro:

—Caru, aj4t bah quin conro. As bah
quin conin acu ajc wawa. As acu turti
jawi., Bah caran cuitro. As acu turti jawi,
—wajacro—, Behmdt is tand roquin 4yjacro,
—wajacro—. Bah chiht4 cuitar rojocro.

Isat ro cun bdr rehcayat bah chihtd cuitar
rojocro, —wajacro—. Benjamin cati jawi.
Is tani cati jawi., Tet4t sehndqueyra cati
jawi., Benjamin tetay sehnacro, —wajacro—.
Sehndc cuat eya ajit inic chi roquira,
—wajacro—. Ay cun bdr bin 4yjacro. Ajit
chi rojocro, —wajacro—. Benjaminra usér
bitdch f{tajatro. Cuatan asran usdr bah
cacim wan bar {tataro, —wajacro—. As

tetd cue rehti ac Benjamin cati cuara as
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cawi, wajacro. Juddt eyta wajacro.

Judat eyta waquir, Joseat Egipto uwa
ima cacmindn bahnaquin wétara 4yjacro.
Ayir Egipto uw bahnaquin witara béjecro.

Be yiror rabin quin José ima bar ehcujacro:

()

—Asan Josero, —wajacro—. Usatro,
—wajacro—. Asra behmdr rabro, —wajacro—.

(As tetd yédrtica? tayojocro.
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José sehwanar ojocro. Rabin quin
wajacro:

—As José behmdr rabro. Batan asan
cacdm jaquin rédjacro. Tunti tecuas cuit
canori yaqufn acu rdjacro. Bat as
rdhwujacro, —wajacro—. Bat as eyta rajac
cuara ruhWujdc cuara ayu rehti jawi. Rohti
jawi, —wajacro—., Sirat as usdr 4yjacro.
Sirat as usdr ira car chdquin 4yjacro. Ira
yac jaquin 4yjacro, —wajacro—. Ira yehnti
jat is yayat sdcati ac Sirat as usidr 4yjacro,
—wajacro—., Ahra bara bucdy ira yéhntiro.
Ahajira bara esian ir yéhnajatro. Ejyta
cudcayat as tetindn usar raqufn wacay biwi,
—wajacro—., Cayin bahndc at ruwa bahnic
usat itay rowi, —wajacro—. Ajit ba 6biri
yaquinro, —wajacro—. Bara esf ac ira ay
yehnti cuat ajdt ba &biri yaquinro., Ira
bucoy ay yehnc ocso tasan ajit &biri
yaquinro, wajacro.

José rabin béhjecan Faraonat Egipto

rey cat ahnf rehjecro, José cayin Egipto

Un resumen de Génesis, Job, y Exodo en lLlébZde Colombia, 1a ed., 1980; © 2013, WBT



cajc cutar itay behquin ajc wajacro. Cajon
quesa chi bi cat infc wfjacro. Ow cat,
uwa cat roqufn ac infc wfjacro. Wiquir
José rédbinan tet quin cun béjecro. Sicor
tet quin cur wajacro:

—José chintiro. Cajca Egipto
cuitatro., Eyan Egipto bin c4racuano,
‘wajacro.

"José Egipto cajc cutar cara chinti
itro," wacayat Jacobra bar oc sijacro.

Unf bdr séhwajacro. José bari yarjic
sehwa cuar cajon quesa chi bi cat bar
itchacro. Etat tetd4t cat bar séhwajacro.
"Etat as wacj4 chfntiro," séhWajacro. Ahnf
rehjecro. '"As wacjdn José yarti itro,"

séhwajacro. Eyta séhWwaran ahnf rehjecro.

Jacob y su familia

se trasladan a Egipto
Génesis 46-50

Jacoba cayin owédr sas owdr Egipto

cajc cutar itay béjecro. Egipto cajc cun
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beya rabar ibt awat Sir rdcari wiquin acu
ruwa yaujacro. Ruwa yauwfr Sir wahndr
wf{jacro. Wahndr wi{cayat Sirat Jacob quin
wajacro:

—Egipto cajc beyin ac ayui rehti
jawi, —wajacro—. Asan bah jotro,
—wajacro—, Eraran cat bah acwan
bémcaran asirdn cuft cohndtaro. Cajca
Egipto yehnf cuar sicor Canadn cajc cut
itay behcidtaro, wajacro, Sirat Jacob quin
eyta wajacro,

Sirat eyta wacayat Jacobin ajc sara
béjecro. Egipto cun béjecro. Cayin owara
béjecro. Jacob sasa cat wihnfn cat tanin
cat bécayat serin sesenta y sefscuano.
Wiwarquin cat bejec cuar eyra sahwitiro.
Cajca Egipto cuitar José sasan bucayro.
Joseay owdr Jacobay bahnic sahWutan
seténtacuano. Beyara bar Jacobat Juda
cahmor 4yjacro. José ucay Juda 4yjacro.
Ayir Judat Josean Gosén cajc cut cun

rojocro, Erara cur Joseat tet itchacro.
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Istir cara tetd cuc quesa questajacro.
Questar tet sehnareht ojocro. Tetdt José
istir cara wajacro:

—Ahra as obac yarataro. Ajit bah
yarti itirin as obac yarataro, wajacro.

Cajca Egipto cur Jacob José jor
Faraén tihray bijacro, Egipto cajc Faraén
4yquibro. Reyra Jacobat tihray bijacro.

Cur Faraonit Egipto cajc cuitar
Gosén acubar itin acu ajc wajacro. Gosén

cajca obas itaycan ayro. Eyta wiquir eyta
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ajc war Jacobin Gosen cuitar itchacro.
Erara Jacob sasan wihnfn cat echf
cohnajacro.

Jacob yehnjacan bara ciento treinta
cuatan Egipto itay bijacro. Erara bir
Jacob bara ucasi cuitar cucuf f{tchacro,
Etata Jacob im ur4 séhwajacro. Ahra as

' séhWwajacro. Eyta

in bari yar4taro,'
séhwatrun José chfjacro. Chifr José quin
wajacro:

—As chein Egipto cajcra ruhcti jawi,
—wajacro—., As cohtfn ac ucara ajca
Macpela sara ruhjacro. As cat érara
ruhcuédtaro, —wajacro—. As Egipto cajc
cuitar as chein ruhc ayti jawi, wajacro,
José quin,

Wacayat Joseat wajacro:

—Ihyd, usatra ridhctiro. Bah yaryat
érara ruhcuay béyinro, wajacro.

Etat Joseat seran sasa bucdy tet

quin béjecro. Tetdt eyin owara ay waquin

ac béjecro. Joseat wacj4 Efrain acu
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Manasés acu tetdt urdn ajcan ay waqufn ac
béjecro. Tetdt Efrain cuitar Sir quin conin
ac béjecro. Manasés cuitar Sir quin conin
ac béjecro. Bécayat Jacobat wihnin quin
wajacro:

—Sirat asan bédmcaran cuft wiquin
wac bahjacro, —wajacro—. Eyin quin Cana4n
cajc wiquin wac b#hjacro. Wfcayat érara
ftataro, Sirat as quin eyta wac bé&hjacro,
wajacro. Eyta waquira cat Jacobat bucoy
wajacro:

—Joseu, bah wacjdn amarayan wan
chdquinro, —wajacro—. As wacj4 isti quin,
isti quin, isti quin cajc wfquinro, —wajacro—,
Bah sasan Efrafn quin Manasés quin amaray
waqufj wiquir eyta wifquinro, eyin cat,
wajacro. Jacobat eyta wajacro.

Eyta waqufr eyin cuis 4tara Jacobat
4tcara chdjacro. Joseat cahmor bijian
Manasés Jacob bajft taqui wihara chéjacro.
Efrafn Jacob tati wihara bi chédjacro. Eyta

chaquir cara Jacob 4tcara cuis arcutar
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bachojéc chédjacro. Efrafn cuis 4tara bajft
taquic ey chdjacro. Eyta chédcayat, Joseat
wajacro:

—Tetd, eyta jaW chati jaWi,
—wajacro—. Manasés cuis 4tara bajft taquic
4tcara chdcataro. Manasés cahmor binro.
Cahmor bi cuitar bajft taquic 4tcara
chdcataro. Bi cuitaran bajft taquic 4tcara
chicayet Sirat eyin quin cuft wicataro.
Eyta bira cahmor bin cuitara chaWi,
Manasés cuit chawi, wajacro.

Tetdt José quin wajacro:

—Efrafn yahncdt cuara Sirat eyan
caran cuft chdcataro, —wajacro—., Eya sac
cuft rehcdhtaro, wajacro.

Etata Jacobat Efrafn ac urdn ajcan
ay wajacro. Efrafn cuitar Sir quin
conajacro. Manasés acu cat éytaro. Eyta
cuara Efrafn acura ayan cuft wajacro.

Jacobat José sasan bucdy ac cajca
eyta wiquir eyta ay waquir José quin

wajacro:
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—Aj4t bah sasan owdr wijacro. Bah
quin wfjacan eyta w{jacro. Eyta wiquir bah
bucayan wan wf{jacro, wajacro.

Etat Jacobat sasan bahndc chfjacro.
Ima aWwat cuitaran bahndc chfjacro. Chifr,
sasa bahndc tet quin wijacro. Wiqufir tetdt
isti quin, isti quin cahmor ehcujacro. Ima
yar yiror yahncdt bitara rehcédtatara ey
ehcujacro. Quesmit Rubén quin wajacro:

—Cahmor bian caran cuft rehcata
biro. Eyta cuara bah as isti wiya jor
camyatra eytara réhcajatro, wajacro. Rubén
quin,

Simeon quin cat Lev{ quin cat
wajacro:

—Ba catrun caran cuitra réhcajatro.
Baran pueblo isti cuitatra serin bahnaquin
yaujacro. Icur quesi yadwajar cuara
yaujacro. Bah quehsuti bin yaujéc cuaran
caran cuft réhcajatro, wajacro. Simedén

quin, Lev{ quin eyta wajacro.
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Etat Lev{f yahncdt Juda quin wajacro:

—Bah rabin cara rehcédtaro. Bahatan
rabin 4yataro, wajacro.

Juda quin eyta waqufr Juda yahnctt
bi Zabulén quin wajacro:

—Bah yacr acat f{tataro, wajacro.

Isacar Zabulén yahncutro. Jacobat
Isacar quin wajacro:

—Bah cajc isti bi cun bé4r cuat
cahjin ac canori yacdtaro. Cahujin cacdm
rehcidtaro, wajacro, Isacar quin,

Dan quin wajacro:

—Bayra bémcaran conu jdcataro,
wajacro.

Gad quin wajacro:

—Baha écsara uw owaran rahra rahra
técuataro. Rahra rahra bes yacéitaro,
wajacro, Gad quin,

Gad quin eyta waquir Jacobat Aser
quin wajacro:

—Bah iran ay yaydtaro, wajacro,

Aser quin,
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Neftali quin wajacro:
—Bah ériquen teWwdtaro, wajacro,

Neftali quin,
Neftali yahncut bi quin José quin

Jacobat wajacro:

—Bah quehsi binat bah técuajacro,
—wajacro—., Tecuajdc cuara Sirat bah
cuitara wajacro. Bahat quehsi eyan eyta
quehsujdc cuara ahan bahan cuft chédjacro.
Sirat requiram yajdqueyan yahncidt cat ey
cuitara wacédtaro, wajacro. José quin tetdt
eyta wajacro.

Etar Benjamin quin wajacro:

—Bah besib rehcidtaro, wajacro.

Jacobat sasa quin eyta wajacro. Ima
yar yiror bitara rehcédtatara eyta ehcujacro.

Etara cat wajacro:

—As yaryi chein eyra Canadn cajc
cutar ruhcwi, wajacro. Ac ucar Macpela
sara ruhcwi, wajacro, waqufch quin,

Eyta waquftra Jacob bari yarjacro.

Yarir sasat Jacob chein in ohnti ac
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érojocro. - Egipto cuitar uw bahnaquin Jacob
rdcara cue rehjecro. Joseat Faraén quin
chfjacro. Canadn cajc cut tet chein ey
ruhcuay beyin chfjacro. Chicayat Faraonat
ajc wajacro. Faraonat ajc war car José
rabin owara Canadn cajc cut cun béjecro.
Tet chein ruhcuay béjecro. Canadn cajc
cuit ac ucar sara Macpela sara ruhjacro.
Tet yarjaqui ruhcufr car sicor Egipto itay
béjecro.

Tet yarir chein ruhcufr rédbinan José
cahmor ay wini rehjecro. Ay wini reht
séhWajacro. "Tet bdr cudcayat Joseat is

' séhWwajacro. José conu jat

bar yauw4taro,'
ruhWwujdc tdyora chidtaro. RuhWujdc tdyora
icar is yauwd4taro,'" séhWajacro, José
rabinat., Eyta sehWwar José quin wajacro:

—Isat réquiram bah ruhwujacro,
—wajacro—. Isat ay bdr yajdc cuar séhWati
jawi, —wajacro—, Iwawi. Ay jawi,
wajacro.

Etat Joseat wajacro:
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—Eyra séhWati jawi, wajacro. Ajatrd
séhwatiro. Bat asa ay b4r yacata yajdc
cuar as acwan Sirat ay yajacro, —wajacro—.
Sfratan uwan cuft yayat sdcati acwan asan
usdr 4yjacro, —wajacro—, Ay wini rehti
jawi, —wajacro—. Ajit ba 6ébiri yaquinro.
Ira wfquinro, wajacro, Joseat.

Joseat eyta waqufr rédbinat séhwajacro.
"José wdysara bar tenajacro. Bar fWwajacro,
—wajacro—. Bar tec cuanjacro. Is ac

' séhWwajacro. Eyta

tdrtiro. Is yadwajatro,'
séhwar ayui batro.

José cajca Egipto ftchareht yacdjareht
yarjacro. Yehnaran bara ciento diez
chdcayat José yarjacro. Ajc sutin cahmor
rabin quin wajacro:

—Sirat ban cajc Canadn sicor itay
bey4taro. Sirat ba érara bécayat as cdrara
érara ruhcufn acu béowi, —wajacro—. As

cdrara usatra bahti jawi, —wajacro—.

Canadn cajc cutar ruhcuay béowi, wajacro.

Un resumen de Génesis, Job, y Exodo ell 'ano de Colombia, 1a ed., 1980; © 2013, WBT



Dios permite sufrir
a un hombre: que tiene fe
Job 1:1-2:10

Uz cajc cutar sera ajca Job
ftchacro. Sir tamo ay sehwar ftchacro.
Jébatan ur ay yajacro. Ay batra yétiro.

Jébatan cuayin ébiri yajacro. Uw céyara

Un resumen de Génesis, Job, y Exodo en TunJ)lelombia, laed., 1980; © 2013, WBT



y4tiro. Job iran, oyan, rayan, at ruwan
cudntiro. Sir tamo ay sehwar ftchacro.

Ey rfcara cuacdr Sir cacmin
bahnaquin Sir cacamat sécuajacro. Secuaran
sisrama Sir quehsi bi Satands eyin owara
cujacro, Cucayat Sirat Satands quin wajacro:

—¢Bah birara bijaquin wica? wajacro.

Wacayat Satanasat wajacro:

—Cajca bahnidc cuitar as wistd wihar
cat bijdquinro. Isur wihar cat bijdquinro.
Rahr owdr cat rahr owir cat bijaquin
wicaro, wajacro, Satanasat.

Sirat Satands quin wajacro:

—¢Bahat eyta beya rabar f{tit cajqui
cuitaran as cacdm Joban ityi? —wajacro—.
Cajc bahnidc cuitaran Job ur ayan cuitra
Job ur ayan bahndc cuitro. Cahjinra é&ytara
batro. Jébatan as tamo ay séhwaro,
wajacro. Sirat Satands quin,

Satands wajacro:

—Siru, bahatdn Job cajcan, iran,

oyan wfjacro. Ruwan cuanti wfjacro.
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Bitac wi{tiro. Etatran Jobat bah joran urén
ayro. Ay tewro. Eyta bira eyta witi Job
dnara sicor chiw tewi. Etara wahituwi,
—wajacro—., Etatran Jobat bah ocor ay bara
tewdtaro. Eyta chiw técayatan Jobat bah acu
quehs{ witaro, wajacro, Satanasat.

Etat Sirat Satands quin wajacro:

—Eyta chiw técayatan Jébatan asan
quehs{ witatara quehsf wdicajartara etat
wahitay biwi, —wajacro—. Job quin aj4it
érara wifjaquey chiWwintara chiwa, —wajacro—.
Job anar ray cat at ruwa cat bahndc
chiwf{ntara chiwa, —wajacro—., Ajit bah ac
ajc wanro, —wajacro—, Eyta cuara Job
sibatrd catoti jawi, wajacro, Satands quin.

Sirat eyta wacayat Satanasat Job cajc
cutar bijacro. Satands cur f{tit Job ératro.
Etat Satanasat Job anar bes yacay uw
dyjacro. Uw d4dyiran éynatan Job 4naran
vacan bahndc chiwjacro. Asanican cat
bahndc chiWwjacro. Camello cat chiWjacro.

Obasa cat oc cut bahnic bo wahnd téjecro.
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Satanasat Job sasan bahndc tin 4yjacro.
Ubach quer ayir Job sasan bahndc tiwjacro.
Ubajat anjacro. Etar Job ima cacminat
ruwan, vacan, asanican, camelloan, ey
ftquinat itay béjecro. Itay bequir Job quin
cacminat bar ehcway béjecro. Rahr owdr
isti rahr owdr isti bar wijacro. Wiquir
wajacro. Cacminat Job quin wajacro:
—Bah anar ruwa cat vacan bahnic

bar chiw téjecro, wajacro.
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—Obas cat oc cut bahndc bar wahn4d
téjecro, wajacro.

Rahr owdr f{stiyat wajacro:

—Behma sasa cat ubach quer bir
bahndc bar tiw téjecro, wajacro.

Eyta ehcdyatan Joban sehna rehtan
abdy ojocro. Cuean abdy rehjecro. Cue
rehquir cuara wajacro:

—As yehnyat siati yehnajacro. Oya
b4dr raya b4r yehnajacro. Etar as sicor
yiriyat cat oy b4r siati yardtaro. Ray bér
yardtaro, —wajacro—. Sirat oya cat, ray
cat, sasa cat, at ruwa cat wifjacro, Sirat
requiram wi{jacro. As wfjacro. Wiquir cat
sicor bahndc sfujacro, —wajacro—. Rdcara
wiquitara sicor bahndc sfwitara 4hajira "Sir
ur ayro" wac4dtaro, wajacro. Jobat eyta
wajacro.

Satanasat Job anar bahndc chiwjéic
cuara Jébatra Sir ub cahmora ay batra

y4tiro. Sir ocor ay batra wéitiro. Sir
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tamo ay batra séhwatiro. Jébatra Sir quin
cuitra téwtiro.

Awana cuan isti bucoy cuactdr Sir
cacmin bahnaquin Sir cacama sécuajacro.
Sisrama Sir quehsf bi Satanasan bucoy eyin
owara cujacro. Cucdyata Sirat Satands quin
wajacro:

—¢As cacméd Job qufnoan cu bah
cuyi? —wajacro—. Bahat as quin Job ruhwin
acu chfcuayra. Bahat eyta chfcayat ajit
ajc wajacro, —wajacro—. Bahat Joban
séhwanar ruhWwujacro. SehWwanar ruhwajédc
cuara Jobat ay batra y4tiro. As ocor ay
batra wdtiro. Jobat 4hajira as tamo ay
sehwaro, wajacro, Satands quin.

Satands wajacro:

—Cuatan bahat '"'Job sfbatra catoti

jawi," wdcuayra, —wajacro—. Bahat Job
yaran abdy chaquin ajc wawi, —wajacro—.
Sibarf{ ruhwdn ajc wawi, —wajacro—. Eyta

ruhwdyatan eyta ydryatan wah ituwi. Jobat

bah ocor ahsf{n tewdyquira, —wajacro—.
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"Bah ur4 batro," wacdyquira, wajacro,
Satanasat,

Satanasat eyta wacayat Sirat Satands
quin wajacro:

—Ihyd, —wajacro—., Etatara Job ima
sibar{ cat ruhwintara eyta ruhwuwi,
—wajacro—., Eyta yaran abdy chédquintara
eyta chawi, Ruhwd cuara bahnacra yauti
jawi, wajacro, Sirat Satands quin.

Eyta waqufr Satands Job quin cun
bijacro. Cur itit Job ératro. Etar Satanasat
Job yaran abdy jaquin chdjacro. Job ojc
tahan cusra jin cun 4yjacro. Ojcan sibarédn
bahnacan cusra jinro. Bahndc cunjacro.
Sejecro. Eyta cunyat secyat Joban yaran
abdy jdjacro. Yaran abdy cuatan bur tasara
chirjacro. Bur tasara chiritrun subran
abdy cudcayat soya cacara cuit Job ima
ojqui cuitchacro. Etat wiyat Job quin
wajacro:

—Bah cudyacuano. Sirat bah abdy

ruhWwujacro, —wajacro—. Bah eyta ruhwd
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cuara bahatd 4hajira Sir tamo ay sehwaro.

Sir tamo ayra sehwati jawi, —wajacro—.

"Sitra ajc batro" waWi. Eyta waquir yarwi,

wajacro, Ima wiyata Job quin eyta wajacro.
Job wiyat eyta wacayat Jobat wiya

chfhtira cétiro, Jobat wajacro:

—Wiyu, bah riha bar tewro,

—wajacro—., Ajatrd "Sitra ur4 bdtrora
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bitach wicajatro, —wajacro—. ¢ Bitara
rehtqui?  ;Sirat réquiram bitdc witiro? Ey
ajdt bahndc bar cdjacro. Ahra Sirat as

' wac4taica?

conu ruhwuyat ";Sira urd batro,'
Ajatrd éytara wicajatro, wajacro, Jobat.
Satanasat Job ojca ruhwujdc cuara
dhajira Sir tamo ay sehwaro. Sir ub
cahmora ay batra yédtiro. Sir ocor ay batra

téwtiro.

Los amigos de Job le hablan
Job 2:11-14:21

Job vaca cat chiW%jacan, asanican
chi%jacan, camello chiWjacan, obas
wahnajaquin, sasa sdcajaqui tewic rahjacro.
Job fwaquinat ey tewic rahjacro. Joban
cusrat cunjaqui sejequi conic rahjacro,
Ré4hcyatrum Job quin ben séhwajacro. Job
urd cue rehjequi sicor tan wini jaquin ben
séhwajacro. Eyta sehwar Elifaz Job tihray
bijacro. Bildad cat Job tihray bijacro.
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Zofar cat Job tihray bijacro. Bir Job quin
cur {titan eyan yaran abayro. Cusrat abdy

sejecro. Job yaran abdy cuat {waquinat

Un resumen de Génesis, Job, y Exodo en '11118)41163 Colombia, 1a ed., 1980; © 2013, WBT



seman istiyan Job jor ajc chin {tchacro.
Iwaquinat ajc chin jajacro. Téwtiro.

Etat Jobat eyin quin wajacro:

—Asan ab querat cuitar yehnti jacata
bin yajacro. As cuitara yaran abdy racaro.
Yari yac bdhnajatro, —wajacro—., Bahndc
chifnyatan yar dchtara batro, wajacro.

Jobat im f{waquin quin eyta wajacro.
Eyta wacayat Elifazat wajacro:

—Jobu, bah récajian cahujfn yaryat
quin bir bahat eyin quin ay tewjacro. Cue
rehti acu ay teWwjacro, —wajacro—. Ahra
éytara batro. Ahra ima cuitar yari wicayat
ahra yara rédcara conro. Ityat bar séojacro,
—wajacro—. Jobu, uch tamo séhwawi. Sirat
ur ay bin cuitatra ay wacaro. Cuatan ur
ay bdr bin cuitatra ayra witiro. Eyinra
Sirat conu rdhwuro, —wajacro—. Ay bari
yajdquinra eyta rdhwuro, —wajacro—. Jobu,
bahat cat ay bari yajacro, —wajacro—., Ay

bari yajdc ques fcara ridhwuro. Sir quin
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tdyowi, —wajacro—. Sir ub cahmora icuri
yajédctara istfn acu tdyowi, —wajacro—.
Sicor bucoy Sir owdr ay jaquin ac istfn ey
acu tdyowi. Jobu, bah Sir jor sicor ay
jaquin bahat icir yacédtatara ey tdyowi,
—wajacro—. Eyta tdyoyat Sirat bitara
wacdyatan eyta yawi, wajacro. Eyta yacayat
Sirat bah ac bucoy ay yacdtaro, wajacro,
Elifazat.

Wacayat Jobat Elifaz quin wajacro:

—As yaran abayro. As abdy ridhwuro,
—wajacro—. As yaran abdy cudcayat bah

cat asi jor cue jdcata bi yajacro. Ay
tewata bi yajacro, —wajacro—. Eyta cuaran
ajidt ay bar yajdc wajacro. Ihyd. Eytatara
bahat as quin wawi, —wajacro—.‘ Ajit icidr
ay bara yajictara as quin ey wawi. Ehcuwi,
—wajacro—. Cuatan asra ahra yar cun
rehcaro, —wajacro—, &Sirat bitara rehtan
as yar d4dytiqui? ;Bitara rehtan ajc wética?
—wajacro—. ;Sirat réhcaji uwan bitan

chacyi?  ;RuhWwun acwi chacyi? tdyojocro—.
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Elifazu, bahat wajacro. Ajidt ay bari yajac,
wajacro. Ajdt ftitan ajatrd ay batra
yétiro. Eyta cuara aj4t ay bara yajdctara
Sirat asi jor sicor ténataro. ;Eytatara
ahra Sirat asi jor bitan téntiqui? wajacro.

Jobat fwaquin quin eyta wajacro.
Etat Bildadat wajacro:

—Isdt bahnidcatan itro. Siratan ay
yacaro. Ay batra yédtiro, —wajacro—. Etar
bfinan yaran cuft cuat eyra Sirat ruhwitiro.
Imat ay bara yajdc icara cudjacro,
—wajacro—. Ima oqufscuano, wajacro,
Bildadat.

Eyta waquit Jobat Bildad quin
wajacro:

—Aj4tra Sir jotra bitdch wdcajatro.
Sirat as chotra téntiro, —wajacro—. Amarit
itro. Ajatrd Sir jortra ay batra yétiro,
—wajacro—, Ajatrd Sir jotra ay batra yati
cuar Sirat as ruhwuro, —wajacro—. Eyta
cudcayat ajdt séhwaro. Usar tdwatan ay

bari ydctara ay batrum ydtitara Sf{ratrum
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séhwatiro, —wajacro—. Ajit eyta séhwaro.
As ac Sira iclr ques tidritara as ey it cun
rehcaro, —wajacro—. Sirat as bitara reht
as ruhwidctara aj4t ey it cun rehcaro,
wajacro, Jobat fwaquin quin.

Etat Zofarat wajacro:

—Jobu, bahat tew b&hnajatro,
—wajacro—. Bahat wacaro, '"'As ay batra
y4tiro," wacaro. Eyta cuara bahat Sir quin
tdyoctara bah quin Sirat bar ehcwdyquiri,
—wajacro—., Bah ay bari yajaqui bar
ehcwdtaro. Bemat bitara ay bara yajdctara
bar ehcwétaro. Bitdn ruhwictara bar
ehcwidtaro, —wajacro—. Sf{ratrum itro. Bian
ur ay bédratara itro. Bian ur 4ytara itro,
—wajacro—. Ajat ftitan, bahat ay batra
ydtieyra Sirat bitdch rdhwajatro. Bahat ay
bari yajdc fcara Sirat bah ruhwuro,
—wajacro—. Sir quin wawi, ""As ay bara
yajacro. Ay bara yajdc quehs as cue
!

rehcaro," wawi. "As sicor fwawi, waWwi.

Sir quin eyta conwi, —wajacro—. Cahmor
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ydcyera bucoy bucoy yatieyra ey quehs
fcara sicor fwan ténan wacdtaro. Eyta
wacdyatra Sirat ruhWwuqui bar etdtaro. Sicor

bah jor ay jdcataro, wajacro, Zofarat,

Eyta wacaydt Jobra bar séojacro.
Tewic tamora waquic tamora Job bar
séojacro. Séoyat {waquin quin buror
wajacro:

—Baan urdn bowan che sfhwaro.
Cuft sfhwaro. Bahnic it sfhwaro. Eyta

cuara as catum urdn chero, —wajacro—.
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As cuayay batro, —wajacro—. Ajit {titan
bahndquinat as buror sisro, —wajacro—. As
ay batra yati cuara bahniquinat as buror
sisro, —wajacro—. Etara cat ajit {titan
cahujinat cat ay bari yacaro. Eyinat ri
fstian, ri fstian, ri f{stian ay bari yac cuara
eyin acora resta batro, —wajacro—. T{ntiro.
S4catiro, —wajacro—. Sirat catétiro.
Behmaran conu yarti cuatan bahnacan it
séhwaro. Eytay batro. Cuatan behmiér
resta raiyatan eyran sicor uri tehmétaro.
Ajat cat itro, —wajacro—. Ajit ititan cat
Sirat bahndquin ébiri yacaro. Batdn icri
ftictara ajat cat ey itro, —wajacro—., Batédn
cuit bachoro. Bat sidcuara teWwir fcara ay
téwtiro, —wajacro—. Batdn ajc chin
jdcaratara urdn bowan cuft chécataro,
—wajacro— Jobat {waquin quin. Ahra ajit
waqui rahcwi. Bat as cuitara wdtiro,
—wajacro—. Bat as ocor sdcuara tewyat
asra cuero. Tan wanra chdtiro., Asan Sir

ac ay jaquin bat as cuitar wétiro. Bat
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sdcuara tewyat ajatrd Sir tamo ayra
séhwajatro, —wajacro—. ;Bat Sira atara
ayui bdriqui? Asra Sir jor tew cun
rehcaro, —wajacro—. Sirat ajatrd ay batra
y4ti, wacayta tewcun séhwaro. Ajit ay
bara yajdctara Sirat as quin ehcwétaro.
Eyta éhcwajartara ajdt cat istftiro. Icri
ay bara yajictara istftiro, —wajacro—. As
usdr yaran abayro, —wajacro—., Bar sena
bicaro, —wajacro—. Ajat4d Sirat as icr ocor
ruhwdctara aj4t istftiro, —wajacro—., Ey it
cun rehcaro, wajacro, Jobat {waquin quin

eyta wajacro.

Hablan otra vez los amigos de Job
Job 15-20

Etat Elifazat bucoy wajacro:

—Jobu, baha récajira bowan cuitro.
Ahra bahan ur4 bidr bin eyta tewro,
—wajacro—., Ahra ajit f{titan bah Sir atar

ayu bdr tewro, —wajacro—. Jobu behmd
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tewquey rahcuitan ajdt ftit bahat ay bara
yajacro, —wajacro—. Jobu, uch tamo
séhwawi, Aj4t f{titan usaran werjaydn {stiyan
cuitro. Bah ey owara cutiro. Usar uw
werjayindn chihtdn urdn bah cuitan cat
chero, —wajacro—. ¢ Bahatrd istftiqui?
—wajacro—. ;Sir ub cahmor rehran ayqui?
Is usdrirum Sir ub cahmor ur ayrum isti
batro, —wajacro—. Ajdt bucoy waquinro. Ur
ay bdr binram abdy rdhwuro, wajacro,
Elifazat.

Wacayat Jobat Elifaz quin wajacro:

—Ahra bah yari batro. Eyta cuara
bah yar bicayat ajiat cat bah quin wacdtaro.
Behmay wajaquey ajdt sicor bah quin eyta
wacdtaro, —wajacro—. Ajidt cat bahndc it
bin eyta tewdtaro, —wajacro—., Asra éytara
tew cun batro. Ajit bah tan wan jaquin
tewdtaro, —wajacro—. Eyta cuara bahatrd
as tan wan chaquin tewata bi yajacro.
Cuatan ahra éytara batro. Bahat eyta

téwtiro, —wajacro—. As abdy yatro. As
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yar bicdyatan as quehsf binat cuft ruhwuro,
—wajacro—, Ur ay binat cat istftiro. Asan
Sfratan bitan ruhwitara istftiro. Asan
Sfratan bitan ruhwitara batdn fstajarica.
¢;Ban rehran urdn cuitca? t4yojocro, iwaquin
quin,

Wacayat Bildadat wajacro:

—Jobu, bahatrdn icri séhwati cuar
tewro. TeWwinan récaji séhwataro, —wajacro—.
Bahatra urd cuft séhwati cuara tewro,
—wajacro—. Tan chinti jawi, ur ay bér
bina réstatan abdy yatro, wajacro, Bildadat.

Etat Jobat eyin quin wajacro:

—Ba séhwanar tewro. Ba bucoy
bucoy wacaro. Batdn bucoy waquit cat "As

ur ay bara," bucoy waquit cat '"as ur ay

' bucoy waquft cat "as ur ay bara."

bara,'
Bat eyta tewro. Eyta tewi cuar as éytay
batro, —wajacro—. Sirat as ruhwuro,

—wajacro—, Sirat as ruhWuyat asan abdy
yatro. Eyta bira asra cuero, —wajacro—.

As cacmindn, as cdyinan as {Wwaquinan asi
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jor it cun batro. Asra amar istfr chdjacro,
—wajacro—. As cue cudcayat ba cat as
rdcari cue rehcdtaro, —wajacro—., Ajit ay
bari yajdc bdcoyra éytara wati jawi,
—wajacro—., Ajat {titan Sitra estajiro,
—wajacro—., Bftajat bftajat cat Sirat as
cuitara wacédtaro, —wajacro—. Sira estajiro.
Semara Sirat as cuitara wacéitaro, —wajacro,
fwaquin quin.

Etat Zofarat abdy tdrjacuayra. Ajc
chinti turir wajacro:

—Ajit urd cuit uchta séhwaro.
Sehwar wacdtaro. Ajc chin ftajatro,
—wajacro—, It betan cuan betan uw ay bér
binan obac ftataro. Yari bar {tataro,
—wajacro—. Semar bita cat bar tinay
yinataro, wajacro, Zofarat.

Etat Jobat fwaquin quin wajacro:

—As chihtd rahcwi. Bat as chiht ey
cdcatara as cue rehjequey cahwich sicor
ehtataro, —wajacro—. As chihtf rahcwi.

Ajat ftitan ser isti ur ay b4r binan
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werjaydt chinro, —wajacro—. Oya che, raya
che werjaydt chinro. Sir tamo séhwati

cuat eyra abdy ruhwitiro. Sir tamo sehwati
cuara eyra ruhwitiro. Eyta cuar eyra
ruhwd cuar werjaydt chinro, —wajacro—.

Bat wacaro: "eyin wacjdn semara ruhWw4taro,"
wacaro. Bat eyta bachoro, —wajacro—. Si
bijin restat y4ryatara werjaydt ydryatara ey
cat im éytaro. Bar chinjacro. Ay
yajdctara ay bara yajictara im é&ytaro. Bar
chinjacro, —wajacro—. Bahat wacaro, bucoy
waquft cat ur ay bdr bina abdy ruhwuro.
Bucoy waquft cat ur ay bdr binan abdy
ruhwuro.'"  Bahat bucoy eyta wacaro.
Amarat {titrum éytay batro. Bat unira
wétiro, —wajacro— Jobat fWwaquin quin eyta

wajacro.
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Hablan los amigos de Job

por tercera vez
Job 22-31

Elifazat bawoy wajacro:

—Jobu, bahat ay bara yajacro,
—wajacro—., Ur ay bdr binra Sirat abdy
ruhWuro, —wajacro—. Bahat ay bara yacye
bdcoyra ydtitara bah ac Siran bucoy ay
jdcataro, —wajacro—. Bahat Sir chiht4
bucoy cédquintara bah ac Siran ay j4cataro,
wajacro, Elifazat.

Jobat rahra fWwaquin quin wajacro:

—Amarat itit ajatrdm ay batra y4tiro,
—wajacro—. Ay batra yati cuara Sirat asi
jor téntiro, —wajacro—. Elifazu bahat unf{
wacaro, cuan isti ur ay bdr binra Sirat abdy
ruhwuro. Unf wacaro. Cuatan asra éytara
batro. Ur ay bdr binra batro, wajacro,
fwaquin quin,

Etat Bildadat bawoy tewjacro. Tewir

wajacro:

—Siran ajcan camran cudntiro.
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Chihcrdn cuitro. ¢Sir ub cahmora rehran
ayqui ? Uwra Sir etay batro, wajacro,
Bildadat.

Bildadat eyta wacayat Jobat eyin quin
wajacro:

—Bay waqu{ cuitatrum as cuitatra
wétiro, —wajacro—, Bat unf{ wacaro,
"Siran ajcan camra cuitro. Chihcrdn cuitro."
Bat unf wacaro, Sitra ajcan camran cuft
cuara as ruhwuro, —wajacro. Batdn eyta
wajacro. Eyta cua.~a asra ay batra ydtiro.
Amarat récaji ay batra yati wajdqueyan
tehmétiro, —wajacro—. Ajatrd ay batra
yétiro. Eyta wajacan chinc ocso cucyatan
tehmétiro., Chinc ocso cuati tehmétiro, Asra
ay batra ydtiro, —wajacro—. Asra ay batra
yati cuara bahatdn unf{ wacaro. "Cuan {stira
ur ay bé4r binra Sirat abdy ruhwuro. Egyta
cuara as ey ques fcatra ruhwitiro, —wajacro—.

Isat bahndquinat itro. Isatdn éroan
birar yacatara eya itro, —wajacro—., Raya

birar itfntara isatdn itro. Aca oriquin bi cat
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biscan it4tara ey itro, Ey it cuara urédn
birar yac4tatara ey istftiro, wajacro,

Urara ray cuft bitfch w#hajatro, Sir imaran
urdn ajcan camran chero, Cahujfn is uw
éytara batro, —wajacro—, Sirat is quin
wacaro. ''Uwan chiht{n urdn cuft eyra As
cahmora cat ay winiro," wacaro., ''Uwatan
bf{yatan ay bari yati cuat ey urdn chero,
wacaro, Sirat is quin eyta wacaro,

—wajacro, Jobat f%aquin quin—,

Jobat cat wajacro:

—Récajian asra ahn{f {tchacro,
—wajacro—. Ah cat asan eytan it cunro,
—wajacro—. Récaji as cédracuano. Uwatan
as tamo ay sfhwajacuano, —wajacro—., Aj4t
uw cuitara wajdc biro. Ay yajdc biro.
Uwat cat as tdmoan ay sfhWajacro,
—wajacro—., Ahra bahndquinat as quehsiro.
Cudyinat cat as ajca batro. Ayui batro.
Uwat as ajca bar cuat as cuero, Sirat as
bar waca téjecan wanro. Sirat as ruhwuro.

Ajit ey quin chfcayat ahra réhctiro,
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—wajacro—. As cueyan abayro, —wajacro
Jobat fwaquin quin—. Réquiramra cudyinat
as quin chfjacro. As quin chfcayat ajit
bahnaquin quin wf{jacro, —wajacro—. Es
yétiro, —wajacro—. Uw cat cdyari yédtiro,
—wajacro—. Wiya bes cat yd4tiro. Sirat
ftitan asan ur ayro. Ay batra ydtiro,
—wajacro—. Ajdt ay bara ydcyera Sirat as
bar tecudtaro. Bar f{wataro, —wajacro—.
Sir 4tara ay wini reht ay batra y4tiro,
—wajacro—. Raya cat sehnara yétiro,
—wajacro—, Ajit rahs tamora séhWatiro,
—wajacro—. Sihyara tamo cat séhiatiro.
Sfriri tamo séhwatiro. Sir ima tamo
séhwajacro. Sir istandc tamo séhwajacro,
—wajacro—., Ajdt ftitan as quéhsian abdy
cudjacro. Abdy cuajac cuara ajatra eyin
bdrotra sf{stiro. Ajit ay batra yati
cudcayat Sirat bitara rehquft as ruhwitara
Sir imat as quin ehcwdtaro, —wajacro—.
Ajatrd ay batra ydtiro, wajacro. Jobat

fwaquin quin eyta wajacro.
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Eyta wacayat fwaquinat ajc chin
chdjacro. Jobay urd bit4dch téhmojar

cudcayat ajc chin j4jacro. Echf téwtiro.

Habla otro hombre
Job 32-37

Elifazat cat, Bildadat cat Zofarat cat
tewir etchacro. Ajc chin j4jacro. ZEyinat
etyat Elijuat Job quin teway radjacro.
Elijuan cahujfn yahncidtcuano. Si bin
cudcayatra werjayfn tewyat ajc chin
chdjacro. Eyin tewir etin ac ftchacro.
Werjayf{n tewyat ita rabara Elijua uréd cuit
abdy tdrjacro. Job acu abdy tdrjacro.
Jobat ima ocor ay tewjacro. Sir ocotra
ayra téwtiro. Ey ques Elijuat Job ac
tdrjacro. Job fwaquin acu cat tdrjacro.
Joban bitara reht ruhwujictara {waquinat
anto istftiro. Ehctdtiro. Eyinat anto istiti
ques fcara Elijuat abdy tdrjacro. Turir

wajacro:
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—As récaji ajc chin jdjacro. Asan
ba yahncdt rehtra ajidt icri wétiro. Ajc
chin chdjacro. Werjdy cuar ba cat urédn
chero, —wajacro—., Cudcayat as cat sah
cuara as cat urdn éytaro, —wajacro—. Ajit
rahcuft Elifazat cat, Bildadat cat, Zofarat
cat Job bitara reht ruhW%ujdctara ayra
ehcidtiro.  Job imat tdyojocan bat ay
wétiro. Jobat bachojocan bat ay wa4tiro.
Batra ay wati cuat ajidt waquinro. Jobat
waquican aj4t bahndc rahjacro, —wajacro—.
Rahcufr ajdt uchta wacaro. Sir ajcan
camran cuanti cuat Sir jor bitdch bédchojotro.
Bftajat bftajat Sirat uwan ehrdn cuanti
jdquiney oc sicaro. Im chiht4d caquin ac
ehrdin abdy ch4caro, —wajacro—. Ahra Jobat
wacaro, ''Sir tamo séhWayat Sir tamo
séhWwati j4cayat cat im &ytaro," wacaro.
Cuatan ajdt ftitan Sirat icdr wifcatatara é&yta
bi wifcaro. Ay wfcata cuat cat ay wicaro.
Ay bara wicata bi cuat ay bara wifcaro,

—wajacro—, ;Jobat bitara séhwaqui?
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;Sitra éytara wftiro," séhwaqui? —Eyta
tdyojocro. Elijuat eyta waquir wajacro—,
Jobra ur ay baran cuitro. Jobat wajacro.

"Sirat as abdy ruhwuro,"

wajacro., Eyta
wajdc rehtan Joban ur ay baran cuitro,
—wajacro—. Bfyatan '""Asan ayan cuitro,"
séhwayat Sirat eyan rédhctiro. Bifyatan eyta
séhwayat Sirat rdhctiro. Eyta cuac becayat
Sir quin conyat Sirat ey chfhtara cdtiro.
Eyta bira, Jobu, bahat "Asa Sir ub cahmor
ur ay batro'" wacdtaro, —wajacro—. Bahat
ahsfn téwjacan bah Sirat cuit ruhwata bi
yajacro, —wajacro—., Aj4t waqueyan as un{
wajacro, ''Sirat ay bara yajaquey rdhiwuro,
—wajacro—. Ay bara yati siwin acu rdhwuro.
Ima chiht4 caquin acu yacaro, —wajacro—.
Sirat ajcan camran che chicayat Sirat bitara
séhwactara isat istftiro. Etacro, wajacro.

Sibijat Elijuat eyta wajacra.
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Dios responde a Job
Job 38-42

Etata Sirat séroan wira wira yehn
dyjacro. Séroan abdy cédcaro. Sero eyta
wira wira yehnyat Jébatra Sirat tewic

rahjacro. Sirat Job quin wajacro:

—Uch sérinat bay f{waquinat 4y
sintiro, —wajacro, Sirat Job quin—, As

ocor wajacan unira witiro, —wajacro—. As
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chiht4 ay sfntiro. As ocor sdcuara tewjacro,
—wajacro—, Jobu, bahat cat bahnidc istftiro,
—wajacro—, Bah bdr jat ajdt cajc chdjacro,
—wajacro—. Bahat asi jor cajcan ican
yacuran chati eyra, Jobu, bah bitdch
{stajatro, bahnaqui. Bah b4r jat chdquira
bahat istftiro, —wajacro—. Cuacdr ub cat
bahnacra istftiro. jJobu, ri isti bahat
cuanin chacyi? —tayojocro—. ¢ Jobu, bah
ajc cutaran bowaramin 4yataica? ;Riwa
ayin bahatdn bowaram{ quératan wdtaica?
—wajacro—., Ruwa ocor cat bahnacra
istftiro. Ruwa sasa bitara cohnfntara
bahnacra bahat istftiro, —wajacro, Sirat
Job quin—., Bah urdn bowan as owara
cutiro. Bah ajcan camran ajdy owara
cutiro. Bah icrf chicajaracuano, —wajacro—.
Bah bahndc istiti cuat asi jotra cuitra tewti
jawi, —wajacro—. Bah ajcan camran as
owara cuti cuat bahat as jori riha batra
tewti jawi, wajacro. Sirat Job quin eyta

wajacro.
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Eyta waquit Jobat wajacro:

—Unf wacaro. Ajit icrf wd4cajatro.
Ajc chin chdquinro, wajacro, Jobat.

Ahajir sero wira wira yehnyat Sirat
Job quin bucoy wajacro:

—Ajatrdn uw ruhwidtiro, —wajacro—.
Uw cédyara yédtiro, —wajacro—. Ajatrd
bahndc tunf yacaro. Ajit bitara yaquftara
amardt itro, —wajacro—. Cajca bahnic
cuitara ajat4dn bahndc ayro, —wajacro—. As
ajc wati eyra bitdch cuédnajatro. Icrf
yéhnajatro, wajacro, Sirat Job quin,

Etat Jobat wajacro:

—Siru, ahra ajidt bat rahjacro. Bahat
bahnic bari yacdtaro. Bi ydcajatrum batro.
Bahat bahndc bari yacdtaro, —wajacro—.
Réquiramra ajdt anto ay sinti cuar tewjacro.
Ajdt bah tamo conu sfnjac biro, —wajacro—.
Ahra bah ur4d bitdratara ajdt itro,
—wajacro—., As bah etay batro. As bah
jor cutiro, —wajacro—. Asa cudyatro,

—wajacro—., Ajit bah ub cahmor ahsin
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tewjacro. Ajit éytara téwajar bi tewjacro.
Ajit eyta yajaquey ahra as cuero,
—wajacro—, ¢(Ajat ahsfn tewjdqueyan sicor
{Watayica?  ;Ténatayica? ;As sicor bah
joran ayan jacatdyica? wajacro, Jobat.

Jobat eyta wacayat Sirat bar ténajacro.
Bar {wajacro. Sicor fwiran ay j4jacro.

Etata Sirat Elifaz quin, Bildad quin,
Zofar quin wajacro:

—As ba ac bar tdrjacro, —wajacro—.
Elifazu, as bah ac bar tdrjacro. Bildadu, as
bah ac bar tdrjacro. Zofaru, as bah ac bar
tdrjacro. Bat Job quin as cahmi fcara
sdcuara tewjacro, —wajacro—., Jobat as
ocor ay tewjacro. Cuatan batra éytara
wétiro, —wajacro—. Batra as ocor unfra
wétiro, —wajacro—. Unf wati cuat as ruwa
rdcari wicataro, —wajacro, Elifaz quin,
Bildad quin, Zofar quin eyta wajacro—. As
ac ruwa yauw{r wahnwi, —wajacro—., Eyta
cudcayat batdn Job chiwi. Ba cuitar waqufn

Job chiwi, —wajacro—. As quin confn Job
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chiwi. Jobat ba cuitara wacdyatan ajatdn
bar rahcudtaro, wajacro.

Sirat ruwa wahnwi wacayat Elifazat
ruwa wahnajacro. Bildad owdr Zofar ow4r
ruwa wahnajacro. Sir rédcari wiquin

wahnajacro, Elifazat Job chfjacro. Eyin

cuitar Sir quin confn chfjacro. Chfcayatrun
Jobat Sir quin conajacro., Jobat eyin cuitara

conyat Sirat rahjacro. Rahcufr Elifaz owdr
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Bildad owdr Zofar owédr Siran sicor ay
jdjacro. Bar ténajacro. Ey cahmor
yajdquera sicor bdr jdjacro. Sicor ay
wajacro. Jobat eyin cuitar conquey Sirat
bar rahjacro.

Etatrun Sfratan Job sicor cara
chdjacro. Oyan, rayan, at ruwan, sasan
wijacro. Sicor bahndc wi{jacro. Ahran
cahmor wijac cuft wfjacro. Yahncutra oyan,
rayan, at ruwan cuft wfjacro. Récajira
etay witiro. Bucoy cédyinat cat fwaquinat
cat Job tdmoan ay sfhwajacro. Bucoy cat
wacjdn ucasi yehnajacro. Job cat in yarti

{ftchacro. Obac ftchacro. Etacro.
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Los egipcios maltratan a los israelitas
Exodo 1

José yariran chin cuédcayat José rabin
cat yarjacro. Egipto cajc cutara yarjacro.
Eyin yarir ey bémcaran cajc isti beti cuar
Egipto ftchacro. José bémcaran israelin
awujacro. José rdbinay cat israelin
awujacro., Israelinan bémcaran chauninan
sérinan bucoy bucoy cohnjacro. Eyta cohnyat
yécajarehtan israelin ricdn cuanti cohna
wajacro. Israelin bémcaran cuanti cohna
wacayat Egipto cajc cuitar cara tehmojécuano.
Faraén bucoy tehmojocro. Bucoy tehmér
isti yehnajacro. Faraén éyatra Joseat yajdc
istiti biro. Joseat Egfptoin ay d&biri yajdc
Faraén éyatra istiti biro. Istiti cuédcayat
Faraén eyra israelin rdcari batro. José
bémcarin, José rabin bémcarin rédcari batro.
Israelin uw ricdn cuanti rehcayat Faraén ey
rdcari bdr rehjecro. Israelin uw ricédn

cuanti cudcayat Faraén eyin cahmor ay wini
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rehjecro. Faraonat im urdn séhwajacro.
"Israelin uw ric4n cuft cudcayat é&yinat is

bdrabari yac4taro,"

séhwajacro. Israel uw
ricd cahmor ay wini rehjecro. Ayu reht
Faraonat israelin quin ima cdnora yac
dyjacro. Ima cacmin céjacro. Tunti cuar
cdnori yac 4yjacro. Canor cuitar burabari
yaquin séhwajacro. Eyta séhwar Faraonat
israelin wahwujacro. Wahwir Egipto carin
chdjacro. Egipto cdrinan cahujin owdr
cahujfn owdr cahujfn 4yinan Egipto cdrina
wan chédjacro. Cédnori yaquin ayin acu
Egipto carin chdjacro. Faraonat israelin
eyta wahwujacro. Eyta wahwir car pueblo
uquin ubach tuway 4yjacro. Ira yac jaquin
pueblo uquin ubach tuway 4yjacro. Faraonat
israelin ey cdnora cuft ruhwin séhwajacro.
Faraonat eyta sehwac cuara Sfratan israelin
ay 6biri yajacro. Cénor cuitra eyta bura yac
cuara ahajira sasa echf cohnajacro. Ricédn
cuft cohnajacro. Israelin ricdn cuft cohnyat

ocor quehsujacro. Egipto uwat israelin abdy
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quehsujacro. Eyta cudcayat cuft ruhwujacro.
Faraonat 'israelin sasa ab ubot wicayat
yauwétaro," wajacro. "Istiay cat istiay cat
yauwétaro," wajacro. Ab ocut sera sasa
yéhnyatan istiay cat istiay bahndc yauwfn
wajacro. Faraonat israelin wacj{ yéhnyat
yehwquib quin wajacro:

—Israel uw sera sasa yéhnyata casa
tiwi, —wajacro—. Bftajat bftajat cat sera
sasa yehnyat cat eyta yauwi, wajacro,
Faraonat israelin wacj{ yehnyat yehwquib
quin,

Faraonat israelin wacjf{ yehnyat
yauwin wajdc cuara Faradén chfhtara cdtiro.
Eyinatra Sir chfhtara caquin séhwajacro.
Sir chiht4 caquin sehwar cat buwédchcuara
yadtiro. Buwidchcuara yauti cudcayat Siran
ahn{ rehjecro. Sfratan ahnf rehqufr wacjf
yehwquibinan ay ébiri yajacro.

Israelin waqufj yauti yehwyatan bucoy
Faraonatan israelin bahnaquin quin wajacro:

—Israelin sasa yehnyat serin yehnyat
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rih car tiw tewi, —wajacro—. Chaunin
yéhnyatra teti jawi, wajacro. TFaraonat

israelin quin eyta wajacro.

Moisés trata de ayudar a los israelitas
Exodo 2:1-22

Faraonat israelin quin sera sasa tiw
tewi, wajacro. Eyta waquit Jacob wacjid
Levi bémcara sfcara wacjd yehnajacro.

Sera saha yehnajacro. Sera saha ehch{ bi
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yehnajacro. Sera saha ay bi yehnyat abdt
tiw te cun batro. Tiw teti cuar im dsar
ruhjacro. Egiptoin cahmora usar ruhjacro.
Sihyér bay ac ruhjacro. Sihyor bay
cudnyatan echfra ruhti séhwajacro. Ruhcyera
egiptoinat is bar istdtaro. Is bar tecudtaro,

séhwajacro.  Egiptoin cahmor bit4ch
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rihcuajar rehtan abdt chocha cufjacro.
Choja cuitrun caruc ruhwa cuit ojocro. Rih

rauti ac ojocro. Otrun wacj ey sara

chdjacro. Buwdchcuara chédquitrun egiptoin
cahmor rih arcttara chdjacro. Tihw tdsara
ruhjacro.  Chdquitrun buwdchcuara wah itay
ima chit 4yjacro. Buwichcuara bit4ratara

ey wah itay dyjacro.
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Ruhcyat ydcajareht Faraén wacjf

[

wiwarac sucuay wijacro. Egipto rey wacjf
sucuay wijacro. Rih cut cur itit tihw tdsara
rih arcit chochan ésatro. Istyatan ey
Faraén wacjidt cacmd chocha ucay 4yjacro.
Etat cacmdt chocha bar rojocro. Roquir

Faraén wacjdt choja cacum wajacro. War
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ftitan buwdchcuara ésatro. Buwdédchcuara
6caro. Faradén wacjdn buwdchcuara &cayat
racar cue rehjecro. Cue rehcayat wajacro:
—Buwdichcuara israelin waqufchcuano,
wajacro.
Etata buwéchcuara ima chitdt Faradn
waqufich quin cur tayojocro:

—¢Ajata israelin waqufch sutd wiquin
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ab wah itay benica? ;Ajdt bah ac Israel
chaunin récnica? —wajacro—. ¢ Chauw{nat
buwdchcuara sutd wiqufn réquinica? tayojocro,

Faraén wacjd quin eyta tdyojocro.

Faraén wacjidt wajacro:
—Ihyd, wah itay biwi, —wajacro—.

Chaunfn buwdchcuara sutd wiquin wah itay
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biwi, —wajacro—. Ityatra yehw rowi,
wajacro, Faradén wacjéit.

Eyta wacayat buwdchcuara ima chitdt
im ab ucay bijacro. Buwédchcuara ab ucay
bijacro. Sicor ab jor wijacro. Wicayat
Faraén wacjdt buwdchcuara ab quin wajacro:

—Buwdchcuara yehw béowi, —wajacro—.
As ac ébiri yawi. As ac cat sutd wiwi.
Ajit tdninro, wajacro, Faradén wacjit

buwdchcuara ab quin.
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Eyta waqufr abdt buwdchcuara sicor
usi béjecro. Beyar car abdt sutd wi{jacro.
Itchareht buwdchcuara sutd bar etchacro.
Suta yahti bar etchacro. Suta étyatrun abit

Faraén waqufch quin wacj{ wicay bijacro.

W{cayat Faradén wacjdt cdjacro. Faradn
wacjdtan ima wacjfira cdjacro. Caquir ajcan

Moisés chédjacro. Moisés Faraonin owara
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Moisés chdjacro. Moisés Faraonin owara
ftchacro. Eyin owara cunjacro.

Moisesa ftchareht ydcajareht cunir
cuan isti pasear bijacro. Ima uw quin
cayin quin pasear bijacro. Bir cur f{titan

israelin cdnoran bura yacay yihnjacro.

Cénoratan abdy cudcaro. Egfptoinatan

israelin abdy ridhwuro. Im uw quin pasear
bir car eyta itchacro. Etara cat cédnori

yaquin egipto binat ruhWwuquey ehchf urojocro.
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Uroyat Egipto serat israelin buc itchacro.
Egipto serat israelin bucayat Moisesan eyin
ac abdy tidrjacro. Turyat uw wah itchacro.

Rah owdr rah owdr rah owidr rahra cat

wan itchacro, Itit uw batro. Cuatan
Moisesat egiptoin caquir yaujacro. Yauwitrum
chein umit cuihir cahm ruhc téjecro. Uwat
istiti acu chein umit cahm ruhjacro.

Egiptoin yauwi cuanmf{ cuit cat im
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uw quin bucoy pasear bijacro. Cur {tit cat
israelin uw imar owaran bucdy bin owaran
rahran rahran abdy técuaro. Técuayat
Moisesat eyin {wajacro.

—Técuati jawi, wajacro.

Iwayat buquibi fwajacro. Iwayat
israelin cat Moisés ac tdrjacro. Turir
wajacro. Moisés quin wajacro:

—Bahan is caray batro, —wajacro.
Eyta bira bahatra is ayti jawi, wajacro.
Bahat baquira eg{ptoin yaujacro, —wajacro—.
¢(As cat eyta yauwfnica? ;Bahat as cat
egiptoin yauwfr eyta yauwfnica? tdyojocro,
Moisés quin,

Eyta wacayat Moisés oc sijacro. ;As
bar ityi? séhwajacro. ¢Uw yaujacan ahran
as bar itqui? séhwajacro. Eyta cuat Moisés
bar oc sijacro.

Etat Faraonat cat Moisesat uw
yaujdqueyan bar rahjacro. Rahcufr Faraonat
cat Moisés caquir yauwf{n séhWwajacro.

Faraonat Moisés yauwin sehWway cuara

Un resumen de Génesis, Job, y Exodo ez'zzy de Colombia, 1a ed., 1980; © 2013, WBT



Moisés bar ruhcuay quinjacro. Egipto cajc
cham cuara cajca Madidn cun bijacro.
Cajca Madidn cur érara f{tchacro. Werjdy
jor ftchacro. Itchareht y4cajareht Madidn
werjayd waquich yehwjacro. Séfora
yehwjacro. Yehw{r Séfora ocut waqufch
cohnajacro. Saha yehndr ajca Gersén

chéjacro.
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Dios manda a Moisés
ayudar a sus paisanos
Exodo 2:23-4:31

It bécareht cuan bécareht Faraén bari
yarjacro. Egipto cara yarjacro. Yarir
egi{ptoinat rey isti chdjacro. Etatra
israelinat Sir quin conajacro. Egfptoinatan
echf ruhwuti acu Sir quin chfjacro.
Chfcayat Sirat israelin ajc rahjacro.
Rahcufr israelin cuitar waqufn séhwajacro.
"Egf{ptoinat israelin abdy ruhwuro,"
séhwajacro. Israelinat Sir quin conyat Sirat
rahjacro. Israelin Egipto cajc cutar sfwin

séhwajacro.
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Sirat eyta séhwayat Moisésata siwa
ruwa 6biri yacaro. Acubar cuit ruwa 6ébiri
yacaro. Ruwa obiri yacdyatan Sinaf cudbara
cujacro. Sinaf cudbara cur f{titan ocat
cdrucua wahnro. Ocan cuboridn chero. Oca
cuboran che cuara cdrucuira wdhntiro. Ocat
carucua eyta wahnic cuara im eytaro.
Tumatro. Oca cat tfntiro. Cuborédn chero.
Sinaf cubara cutar cur istir Moisesat eyta

itchacro. Eyta istfr bitara rehtan caruc
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wahnti séhwara cara ey ecor cuara itay ben
séhwajacro. Itay bicayat Sirat Moisés cuit
cohwjacro:

—Moisesu, Moisesu, wajacro.

Moisesat wajacro:

—Asan usatro, wajacro.

Sirat Moisés quin wajacro:

—Bah ques barc4t siwi. Uch cajquia
as ac aquira chdjacro, wajacro.

Sirat ques barcdt siwi, wacayat,
Moisesat Sir chiht4 caquir bar sijacro.
Sicayat Sirat Moisés quin wajacro:

—As bah cohtfn Sitro. Abrahamin
Sitro. Isaaquin Sitro. Jacobin Sitro,
wajacro.

Eyta wacaydt Moisesan Sir cahmor
ehwir wini cuat ajqui to uba to ruhjacro.

Sirat Moisés quin uch cat wajacro:

—Israelinat as quin conro, —wajacro—.
Egf{ptoinat eyin abdy ruhWuyat as quin conro.
Rdhwuti acu chfcaro, —wajacro—. Egyta

conyat ajit {titan, unf wacaro. Eg{ptoinat
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eyin abdy ruhWwuc wacaro, —wajacro—. Eyin
eyta ruhwiyatara israelin abdy cudcaro,
—wajacro—, Eyta cuédcayat ajdt sfwinro,
—wajacro., Sirat Moisés quin wajacro—.
Canadn cajc cutar itay béyinro. Canadn
cajcan ayro. Erara iran ay yaydtaro,
—wajacro—. Erara obac itdtaro. Ahnf
rehcdtaro, wajacro, Sirat Moisés quin.

Eyta waqufr cat wajacro:

—Moisesu, ajat bahan Egipto Faraén
quin dyinro., Egipto rey quin israelin cuitar
wacay biwi, —wajacro—. Ajdt bah bar
cdjacro. Israelin cara yehnfn acu cdjacro,
—wajacro—, Israelin Egipto cajc cutar bin
siwin cdjacro, —wajacro—., Bahan Egipto
cajc cutari siwin biro, wajacro, Sirat
Moisés quin eyta wajacro.

Moisesat wajacro:

—Asa cudyiracuano, Chfwaro. Ajatréd
bitdch sfwajatro. Faradén quin ay wdécajatro,

wajacro,
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Sirat Moisés quin wajacro:
—Eytara wati jawi. Ajdt bah cuitar
waquinro, —wajacro—. Ajdt bah cuitara

s{winro, —wajacro—. Eyta ub anyatan bar

s{wataro, wajacro, Moisés quin,

Moisesat tdyojocro:

—¢Ajdt israelin quin bitara wacay
cuwdtaca? —wajacro—., Ajit israelin quin
cucayat israelinat as quin tdyotaro " ;Bahan
rehat ayi?" wacdtaro. Rehrat aya wacayat
ajatd bitara wacédtaca, wajacro, Moisesat.

Etat Sirat Moisés quin wajacro:

—Israelin quin wawi. ""Abrahamin
Sirat as d4yjacro, wawi," —wajacro—.
"Isaaquin Sirat as 4yjacro," wawi,
—wajacro—., ''Jacobin Sirat as 4yjacro,"
wawi, —wajacro—. Israel werjayfn quin
eyta wawi. Eyta waqufr Faraén quin biwi.
Israel werjayfn owara Faraén quin béowi,
—wajacro, Sirat Moisés quin—, Faraén quin
cur wawi, ''Sirat is acubara beyin 4yjacro,"

waWi, —wajacro—. ''Is acubara cunan bay

Un resumen de Génesis, Job, y Exodo en '2.2>Bde Colombia, 1a ed., 1980; © 2013, WBT



cuanyat cuwataro. Erara curan Sir récari

' wawi, —wajacro—.

wiquin ruwa yauw4taro,'
"Yauwir cara Sir rdcari wiquin ac wahndtaro,
Is acubar beyin acu ajc wawi," —wajacro—.
Faraén quin eyta wacay biwi, wajacro.

Sirat Moisés quin eyta waquir cat
wajacro:

—Faraonat ba ay cun bidr rehcdtaro,
—wajacro—., Faraonat ba ay cun bdr
rehcayat ajdt Egipto ji bin abdy rdhwunro,
—wajacro—., Abdy ridhwyat egiptoin abdy

cudcataro, Abdy cudcayat Faraonat baan
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bein acwan bar ajc wétaro. Cajc isti
aydtaro, wajacro, Sirat Moisés quin.
Moisesat oca cubora sara bin ey tewic
rahjacro.

Sirat eyta waquf cuara Moisesat
wajacro:

—Israel werjayindt as chihtd cécajatro,
—wajacro—. Ajit eyta wacayat as stcuara
tewic wacdtaro, wajacro.

Etat Sirat Moisés quin wajacro:

—Bah tehqui ic icara et bo tewi,
wajacro.

Wacayat Moisesat tequi ic icara et
bot téjecro. Et bot técayatan cumorod
arjacro.

Cudcayat Sirat Moisés quin bucoy
wajacro:

—Cumoroéd ridstara fcara cawi,
wajacro.,

Moisesat cumorod ridstara f{cara
cdjacro. Rustar icar caquir yehwjacro.

Yehwyat sicor tequir wajacro.
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Etat Sirat Moisés quin wajacro:

—Bah 4tcara oya tamo chawi,
wajacro.

Wacayat Moisesat im 4tcara oya tamo
chdjacro. Chaquir sicor ujacro. TUqufr
ftitan 4tcara ruscudn abayro. Etara cat
sicor bucoy chdjacro. Bucoy chaquir uquir
itit atcara sicor rusuc batro.

Etat Sirat Moisés quin wajacro:

—Israelin ubot eyta ehcway biwi,
—wajacro—. Tequ. iqui et bot técayat
cumorod widyquira, —wajacro—. Wacayat
cat bahat eyin ubot sicor rustar sara caquir
yehw etat sicor tec wdyquira. Eyin ubot
eyta yawi, —wajacro—. Eyta yaquiran 4tcari
cat eyiﬁ ubot oya tamo chédcataro. Eyin
ubot sicor ucdtaro. Uquitan 4tcari ruscédn
abdy rehcédtaro. Etara cat bucoy 4tcari oya
tamo chécataro, eyin ubot. Etat cat 4tcari
sicor ucdtaro. Uqufr itit cat 4tcari rusuc
bdr rehcdtaro. Eyin ubot eyta yawi,

wajacro. Ajidt baha erar Israel werjayfin
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ubot yacay ayqui bahatdn eyin ca cahmor
eyta yacdtaro. Yacdyatan eyinatan aj4t bah
ayjac séhwataro. Eyta séhwati eyra bah
rih ajcan Nile cuwayta biwi, —wajacro—.
Bahatrdn Nile cutran rih uwi, —wajacro—.
Uquir car ic icar ut bot tewi, —wajacro—.
Ic icar ut bot tecayat ab witaro, wajacro,
Sirat Moisés quin.

Sirat eyta wacayat Moisesat 4hajira
ay winiro. Sir chiht4d caquin ac ay wini
rehjecro.

Ay wini rehqufr wajacro:

—Ajatrd batro. Ay wdcajatro. Uw
cahmora ay wicajatro. Ay chiri wicajatro.
Ay winiro, wajacro, Moisesat.

Sirat Moisés quin wajacro:

—Uch séhwawi. Ajidt bah chdjacro.
Cuwa tewin ajidt bah wijacro, —wajacro—.
Ajit bah dyqueyra biwi. Ajit bah wacay
dyquira bahat érara wacay biwi, —wajacro—,
Ajat bah cuitara waquinro, —wajacro—. Uw

ca camar wacayat ajidt bah cuitar waquinro,
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wajacro, Sirat Moisés quin.

Sirat eyta waqufr cuara Moisesat
wajacro:

—Ajatrd batro. W4cajatro, —wajacro—.
Isti dyataro. Ajatrd batro. Isti cdcataro,
wajacro.

Moisesat Sirat isti cacata wacayat
Siran Moisés ac tdrjacro. Turi cuara
Moisés quin wajacro:

—Ihyd, étatara bah rabat Aaronat bah
cuitara wacédtaro. Ajdt bah 4yinro. Ajit
bah jor tewinro. Etatra bahatrdn as chihtd
Aarén quin wawi. Ajit bah quin wacayat
bahatrdn behmd rab quin Aarén quin
wacédtaro. Etat Aaronat israelin quin
wacédtaro, —wajacro—. Aaronat bahndquin
quin wacédtaro, —wajacro—. Bah raba Aarér
ibt awat istdtaro. Bah Egipto cun bicayat
Aarén ibt awat istdtaro, wajacro. Sirat
Moisés quin., Oca cubora sara bin Sirat
Moisés quin eyta wajacro.

Sirat eyta waqufr Moisés sicor siwa
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quin bijacro. Siwa quin cur ima cayin quin
ben c'hijacro. Siwa quin Jetro quin Egipto
ben chfjacro. Moisesat chfcayat Jétroat
beyin bar ajc wajacro. Jétroat beyin ajc
wacayat Moises wiya jor Egipto cajc cut cun
béjecro. Sas owdr Egipto cun béjecro.
Egipto cun bécayat Moisesan Sirat camc
usara yauwata yajacro. Réquiram Sirat
israelin sera sah umé cuiwi wajdc Moisesat
cuiti yajacro. Etat ocor Moisesan Sirat
yauwata yajacro. Sirat Moisés yauwata
yacayat Moisés wiyat sasa uméd cuijacro.
Etatra Sirat Moisés yauti chdjacro.
Etchacro. Etar bucoy 4yjacro. Ajc sara
dyjacro. Egipto cun 4yjacro.

Moisés Egipto cun bicayat Sirat
Aarén quin wajacro:

—Acubar cuitar ibt awat Moisés
tihray biwi, —wajacro—. Raquic acat tihray
biwi, wajacro.

Eyta waquft Aarén Moisés tihray

bijacro. Ibt awat itchacro. Tihrir Moisesat
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Aarén quin bahndc ehcujacro. Sirat Moisés
quin wajacan Moisesat bahndc Aarén quin

ehcujacro., Sir chiht4 Aarén quin bahndc

ehcujacro.
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Etata Aaronat Moisés chor israelin
werjayin bahndc sécuajacro. Secuar Aardénat
eyin quin Sir chihtd ehcujacro. Sirat Moisés
quin wajacan Aaronat Israel werjayf{n quin
ehcujacro. Sirat israelin cajc Egipto cutar
bin siwin wajacan ehcujacro. Ey chihtd
bahndc ehcujacro. Moisesat yacye Aaronat
eyin ubot bahndc yajacro. Tequi ic icara
et bot téjecro. Et bot técayat cumorod
arjacro. Eyta aryat Aaronat ristara f{cara
quen caquir cui yehw yehwjacro. Yehwyat
cat sicor tec wajacro. Israelin ubot
Aaronat eyta yajacro. Etar eyin ubot
Moisesat 4tcari oya tamo chdjacro. Chaquir
inic cuat 4tcari sicor ujacro. Uquft cat
dtcari ruscudn abayro. Eyta cudcayat cat
Moisesat sicor eyin ubot 4tcara oya tamo
chdjacro. Etara cat sicor ujacro. Uquir
ftitra rusuc batro. Eyta yajacro. Aaronat
Israel werjayfn quin eyta wacayat eyin ubot
eyta yacayat Israel werjayindt "'uniro"

séhWwajacro. Ahran 'Sirat is cuitara
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wacdtaro,' séhwajacro. '"'Sirat is cuitara
wac4taro,' séhwar Sir ca camar chon cutar

chihrjacro. Chihrir Sir ocor conajacro.

El rey de Egipto no permite
salir a los israelitas
Exodo 5-10

Moisesat cat Aaronat cat Israel
werjayfn owara tewira cara Faraén quin
béjecro. Egipto rey quin béjecro. Faradn

cacdmar cur cara Faraén quin wajacro:
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—Sirat is 4cubara cun 4dyjacro,
—wajacro—, Acubar cur car Sira rédcari
wiquin ruwa yauwdtaro, —wajacro—. Yauwi{r
car Sir rdcari wiquin wahndtaro, Sirat
dcubara ey yaquin is 4yjacro, wajacro,
Faraén quin,

Faraonat wajacro:

—Ajatrd ba Sir tamo séhwatiro. Eyta
bira ajidt ba Sir chfhtara cé4tiro, —wajacro—.
Ajatrd ba acubar 4ytiro, —wajacro—.
Israelin ba owara 4ytiro. Bat israelin
béyajatro.  Cénori yati acu béyajatro,
—Wajacro—. Ajatrd 4ytiro. Ajat ajc wdtiro.
Ajatrd ba Sir tdmora séhwatiro, wajacro,
Faraonat.

Eyta waquir Egipto qactim carin quin
wajacro:

—T&4mara bloque oron ac tihwara witi
jawi, —wajacro—. Cahmotra bat tamar
bloque oron ac tihw wifjacro. Aha bucoyra
batra witi jawi, —wajacro—. Israel f{marat

yacdtaro, —wajacro—. Tihw cat imaratan
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bar ehswidtaro, —wajacro—, Ahra cdnora
echf cuaran bléquean im eyta yacétaro,
—wajacro—, Cdhmoran bita yajdctara im
eyta yacédtaro, —wajacro. Faraonat Egipto
cacdim carin quin eyta wajacro—. Israelin
ohca sfnjacro. Cédnori ya cun batro,
—wajacro—., Ohcd rehquft 4cubar beyin
sfhwaro. Ruwa Sir rédcari wiquin wahndy
beyin sfhwaro. Ohcd rehqufr eyta sfhwaro,
—wajacro. Faraonat Egipto cacim quin—.
Israelin tdmara bloque oron acu ima tihw
cat ehsway aywi, wajacro.

Faraonat eyta waqufr Egipto cédrinat
israelin tihw wiftiro. Tihw witi cuara
dhajira bloque im eyta yaqufn 4yjacro. Eyta
dyiran israelin abdy cudjacro. Tin isti tin
isti cdnora bahnti itchacro. Tihw ehsdr cat
roquira cat bloque yaquira cat cdnora yac
bdhnajatro. Caba jat cdnora bahnti etchacro.
Cédnora bahnti cudcayat egfptoinat israelin

bujacro.
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Cénori yac b&hnajar cuat israélinat
Moisés ac Aarén ac abdy turjacro. Moisesat
Egipto cajc cut bin siwin waqui cuar é&ytara
sfotiro. Uw cuitar waqufn waquf cuar, eyta
cat wédtiro. Uw cuitar wacay yehnyat,
Faraonat chfhtara cétiro. Faraonat israelin
acur ayra wiétiro. Ay wati cuara echf
ruhWwujacro. Eyta cudcayat israelinat Moisés
ac Aarén ac abdy tdrjacro. Israelin turyat
Moisesat Sir quin conajacro.

Moisesat Sir quin wajacro:

—Siru, isa bitara reht ruhwuqui,

—wajacro—., Ahra cdnoran cuft yac ayru.
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Récaji éytara batro. Ahra cuitro, wajacro,
Moisesat Sir quin.

Moisesat eyta wacayat Sirat wajacro:

—Bah wah ituwi, —wajacro—., Ajit
bah quin Canadn cajqui wfquin wac bé&hjacro,
—wajacro—. Ahran bari wfcayquira,
—wajacro—. Ajidt behma quin wac bdhjacan
ahran bari wf{cayquira. Eyta bira ba erara
bar dyayquira, —wajacro—. Ajit eyta wajacra
ajét ba Canadn cajc cut bar béyayquira,
—wajacro—. Erara itay béyayquira,
—wajacro—., Ajdt ba quin Canadn cajqui
wiquin wac b#&hjacro, —wajacro—. Ahran
bari wfcayquira, wajacro, Sirat.

Moisesat Sir quin eyta condr Sirat
eyta wacayat Moisés sicor Israel werjay{n
quin bijacro. Cur car, Moisesat eyin quin
bahndc ehcujacro. Sirat wacye Moisesat
eyin quin ehcujacro. Canéén cajc wiquin
wacye ehcujacro. Moisesat eyta ehcuyat

Israel werjayinatrd Moisés chihtd cdtiro.
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Réhctiro. Cahmotra cdjacro. Bucoy ahra
réhctiro.

Moisés cat Aarén cat bucoy Faradn
quin béjecro. Faraén quin cur Aaronat teca
ic fcara et bot téjecro. Ic fcara et bot

técayat cat cumorod arjacro. Teca cumorod

way cuara Faradénat Aarén ajc rdhctiro.

Chihtd catiro.
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Etat Sirat Moisés quin wajacro:

—Behma tequi cuit rih Nile buwi,
—wajacro—. Ab wan ac buwi, wajacro.

Sirat eyta waqufr Moisesat Sir chihtd
cdjacro. Moisesat Sir chiht4 caquir ima tec
cutara rih Nile bujacro. Bucdyatan rih eyan
ab wajacro. Rih ab wacdyatan rih ruwa

bahnédc tinjacro. Uwat cat bitdch yahajar
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rehjecro. Eyta cuara Faraonatra Sir chihtd
cdtiro. Israelin &4cubar beyin cat ajc wétiro.
Faradnat israelin acubar ayti cuédcayat
Sirat bucoy Egipto ji bin abdy ridhwujacro.
Quehrocua cuit rdhwujacro. Quehrocuan

ricdn cuanti wajacro. Faraén usaran awat

cuitaran quehrocuan uru chdjacro. Ruca
sara quehrocuan rdujacro. Sirat quehrocua
cuit eyta ruhwuyat Faraonat Moisés quin

wajacro:
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Bahat Sir quin as cuitar wawi,
—wajacro—, Sirat as echira ruhwuti ac
wawi, wajacro. Bahat eyta wacayat Sirat
as echf ruhwuti cuat ajdt ba acubar beyin
ajc wanro, wajacro. Moisesat Sir quin
conajacro:

Eyta cényatan Sirat quehrocua bahndc
tin 4yjacro. Tin ayat quehréc bahndc tinyat
Faraonat urd tehmojocro. Uré4 tehmdéyatan
israelfn 4cubar 4ytiro. Sir wiquin ruwa
yauwir wahnay 4ytiro. Ajc wdtiro.

Bawoy Sirat cuibjordn cidrian abdy
cohnajacro. Sirat cudria cuit cuibjord -cuit
egiptoin abdy ruhwujacro. Cuibjordn cdrian
eyta cohnyat Faraonat Moisés quin conajacro.
Sirat as cuitara wawi, —wajacro—. Sirat as
cuitara wacayat ajdt bah 4cubar bar 4yinro,
wajacro.

Wacayat Moisés ajc cut Sirat
cuibjordn cudria bahndc tiWjacro. Tini cuar
urd tehmdéy cuara Faraonat israelin 4cubar

béyinra anto ajc w4tiro.
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Bacoy Sfratan egiptoin ruhWwunan
sumotan, susaran, cuiyajan, umaran,

egiptoin cajc cutar séhwanar cohnajacro.

Cuatan israelin cajc cutatra batro. Sirat
eyta ruhwuyat Faraonat Moisés quin
wajacro:

—Uch chiwi, —wajacro—. Cuiyay
sumoti, susari, umari tiwin chiwi, wajacro,
Moisés quin Faraonat. Sirat cuiyay, sumoti,

susari, umari tiwyatrun ajdt bah d4cubar bar
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dyinro, wajacro.

Wacayat cat Moisesat Sir quin eyta
tiwin chfjacro. Eyta chfcayat Sirat Egipto
cajc cutar cuiyuan, sumotan, susaran,
umaran eyta cona wayan sicor bahndc bar
tiwjacro. Faraonat Moisés quin eyta waquf
cuara Sirat eyta tiwit cat Faraonat israelin
4ytiro. Urd tehmoy cuar israelin beyin ajc
wdétiro.

Eswoy Sirat Egfptojibin vaca tin
dyjacro. Egiptoinay vacan bahnacan
sdcajacro. Vacan bahnacan tfnjacro. Sirat
Egipto vacan bahndc tf{wjacro. Eyta tini
cuara israélinay védcara sédcatiro. Tén
wanro.

Teroy Sirat egiptojibin cusira cuit
rdhwjacro. Egiptoin uw ocut cusira yehn
dyjacro. Egipto werjayfn cat Egipto
bahnaquin cat cusira abdy yehna rajacro.
Cusiran cun racdyatan yaran abayro.

Cusira cat eyta yehn 4yjacro. Sirat

egiptoin vacah eyta t{wjacro. Etat Sirat
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Faradén quin Moisés ayjacro: Sirat Moisés
quin wajacro:

—Moisesu, bah biwi, —wajacro—.
Bah Faraén quin biwi, —wajacro—. Erara
cura car, ''Bah ac Sirat chiht4 usara
dyjacro," waWwi. Wacay cuwataro. ''Faraonat

' wajacro. '"Eya

Sir uw beyin ac ajc wawi,'
Sir tamo sehwan aywi,'" wajacro. Cur
wacayat ''Faraonat Sir uw beyin ac ajc
wawi,'" —wajacro—. Bah cat Faraén quin
eyta ehcir car Faraonat as chihtd cuitar
ayti eyra ajdt Faradén cuft ruhwdtaro, wawi,
—wajacro—. Etara cat wawi. Ajit echf
yauwata bin yajacro. Eyta cuara yauti
chdjacro. Anto yaitiro. Ajdt ba quin as
ajcan camran ehctin acu bah yattiro. Estajf
cham bdhjacro. Cajca bahndc cuitar uwat as
ajca waqufn acu bah cham bdhjacro, wawi.
Yaidtiro, —wajacro—. Bahatdn eyta wawi.
Faradén quin eyta wawi, wajacro, Moisés
quin,

Cucwoy Sirat 4barta abdy 4yjacro.
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Cumac bi uban wan 4yjacro. Cuiran cat
abdy quey 4yjacro. Cuir cuicuat abdy
dyjacro. Egiptojibin tihwd cat bahnéc

ruhWwujacro. Abarti qufuyatan cdrucu uba

‘7

;// /o) .//a/////y/

e

cat bahndc qufujacro. Ritut ub cat bahnic
qufujacro. Abartat ey quiu dyjacro. Cuatan

israelin qufnora 4&barti citiro. Caruc ub
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qufutiro. Eyta ruhwayat Faraonat Moisés
quin wajacro:

—Sir quin as cuitar wac aywi,
—wajacro—, Abarti caruc ub chfuye sicor
chirwi, —wajacro—. Abarti chihryat ajdt ba
dcubar beyin ajc wanro, —wajacro—. Eyta
wac cuar ey Sirat dbarte chihr ayat cat
Faraénat 4dcubar beyin ac ajc wdtiro.

Abwoy cuitatran ira bahndc yayin
surit 4yjacro. Sirat 4bartra ayat 4bartra
ira bahnaqui chiwti rehjecro. Bahnti cuécayat
Sirat surit 4yjacro. Surit ayat bahndc bari
yéjacro. Egiptoinay ydjacro. Ahajira
Faraonat israelin beyin ajc wétiro.

Estarawoya egfptoin Sirat checim
cuit ruhwujacro. Bahndc tfnjacro. Bay
cuanyat rahs wdtiro. Bahndc cédbaracuano.
Checimcuano. Checdm abdy cudcayet rahra
rahra bitdch {stajatro. Israelin qufnora
checim cutiro. Sirat checim cuit eyta
rdhwujacro. Eyta checdim cuit ridhwayat

catum Faraonat israelin 4ytiro. Sirat
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egiptojibin fcara estari ruhWwujacro. Bucoy,
bucoy, bucoy ruhWwuyat Faraonat Moisés quin
bucoy bucoy wajacro:

—Sirat as rdhwuti ac conwi,
—wajacro—. Eyta conyat Sirat as echf
ruhWuti cudcayat ajdt ba beyin ac ajc

waquinro, wajacro.

Faraonat bucoy, bucoy sicuaran eyta

tewjacro. Sirat echf ruhwuti et bdhjacro.
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Et bahr Faraonat urd bar tehmojocro.
Tehmér cat israelin 4dytiro. Acubar Sir

ruwa rdcari wiquin dytiro. Ajc wétiro.

El rey de Egipto manda
salir a los israelitas
Exodo 11:1-13:16

Sirat egiptoin bucoy bucoy ruhwujacro.
Bucoy bucoy ruhwuyat, Faraonat israelin
beyin anto ajc wétiro. Faraonat ajc wati
cudcayatrun, Sfratrun egiptoin bucoyrun cuft
ruhWwin séhwajacro. Ubar ocotrun recajian
ruhwu cuft ruhwin séhwajacro. Egiptojibinay
quesmit cohnajaqui bahnidc tiwin séhwajacro.
Uw quesmidt cat ruwa quesmat cat
Egiptojibinay bahndc tiwin séhwajacro, Sirat.
Cuatan israelinayra cdtoti tiwti séhwajacro.

Eyta séhwatrun Sfratrun Moisés quin
wajacro, Sdcati ac wajacro. Israelinay
quesmdt sdcati ac wajacro. Sirat Moisés
quin wajacro:

—Sihyér icat rauwir ucasi cuanyat
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israelinat bahndcatan abdtan tetdtan imar
sasa owdr ruw cawi, —wajacro—. Sasa biray
bdrira tet isti sasa biray bar owar cawi.
Istira bitdch ydyajatro. Ecsarin owar cawi.
Cabra sdhatara obas s4hatara ubisti awan
cawi, —wajacro—. Obas sdhatara cabra
sdhatara serin bar isti bi awan cawi,
—wajacro—., Orac bin cawi. Caquir bacdy
ac usar chawi, —wajacro—. Usi chaquir
bacdy cuanyat rahs rauyat ruwa yauwi,
—wajacro—. Ruwa yauwitrun abi siwi. Aba
siir querat cac oso ubach teba oso owa,
—wajacro—, Querat ar fcara caruc
chdjaquey ocor owi, —wajacro—. Otrun
bahnaquin usar rauwi, —wajacro—. Che wan
sar acan usar f{tuwi, —wajacro—. Rauwitrun
ruwa wahnwi, —wajacro—. Cé4rari quéoti
wahnwi, —wajacro—. Wahnar ijca cat ihcran
abdy bin emar yawi. Ban cat buc rehti
wahnwi, C&4cara cohti echf reht cécara
chati bo wahnwi, —wajacro—. Ques baréat

tas cuar cohwi, —wajacro—. Oya cat bahndc
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beyayca chaquir cohwa, —wajacro—. Teca
4tcar icar jaw cohwa, —wajacro—. Owa

bahndc tuwir cara yawi, —wajacro—. Sirat
Moisés quin Aarén quin eyta wajacro.

Sirat eyta wacayat Moisesat Israel
werjayin quin bahndc ehcujacro. Sirat
wajaquey bahndc ehcujacro. Ehcuyat
israélinat Sir chihtd cd4jacro. Sir chiht4
cdquitrun ruwa cédjacro. Ruwa cédquitrun
usar chédjacro. Chéquir bacdy cudnyatrun
yaujacro. Yauwfr ruw ab querat cac oso
ubach teb ocso ojocro. Querat aracat caruc
ocor ojocro. Otrun usar radjacro. Rauwir
ruwa wahnajacro. Ban cat buc rehti
wahnajacro. Wahndr ruwa cat ban cat ijca
cat ihcran abdy bin imar ydjacro. Ques
barcdt tas chaquir ydjacro. Oya cat bahndc
chaquir ydjacro. Tecat dtara cuara ydjacro.
Beyayca cuar yiror ydjacro.

Israelin beyayca cuar yiror Sfratan
egf{ptoinayra quesmatra bahndc bar tfwjacro.

Egiptoinay uw quesmdt cat ruwa quesmdt cat
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bahndc tf{wjacro. Cuatan israélinayra isti
yaitiro. Siran israelin ubach 4racat ques
anti bijacro. Bir uw querat acor ten cur
ftitan ruwa aba esar querat acor bar ojocro.
Itit eyta rehtra usi raititiro, Israélinayra
quesmatra cat isti yautiro. Isti yauti
cudcayat ubach aracata bijacro. Anto che
uboti b4r cuat egfptoinay quesmatra bahnic
tfnjacro. Faraén wacjf quesmdt cat
chinjacro.

Waqufch chinir car chécatra Faraonat
israelin cajc isti beyin bar ajc wajacro.
Cajc isti cun bar 4yjacro. '"Cajc ist quir
beowa," wajacro.

Ajc wacayat ey chécara israelin bar
béjecro. Ban cat yehwir béjecro. Anto ban
buc rehqui chati cuar yehwir béjecro. Oya
cat béjecro. Beyar egiptoin quin oya
chfjacro. Raya cat chfjacro. Chfcayat cat
egiptoinat wfjacro. Wfcayat cat béjecro.

Ey chécara israelin Egipto bin wa

béjecro. Eyta bira ey chécara aWwun ajca
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israelinat chdjacro. Aracat yauti bijaquey
tino awujacro. Ajcan eyta chédjacro. Beyir
Sucot cun béjecro. Israel serinan seis
cientos milcuano. Bahndc béjecro. Chaunin
owdr, sasa owdr bahndc béjecro. Ruwa cat
bahndc béjecro. Eyina cohtindn baran
cuatrocientos treinta Egipto cajc icat rajacro.
Israelin Egipto cajc cutar baran cuatrocientos

treinta itchacro. Eyta itir wa béjecro.

N

v
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Etat Sirat israelin quin wajacro:
—Chécara aracat yauti bijaqueyan

eyan tan chinti jawi, —wajacro—. Bé4r isti,
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bdr isti bach yawi, —wajacro—. Chécara
aracat yauti bijaquey tamo séhwawi,
—wajacro—, Chécara aracat yauti bijaquey
tamo sehWan ac bach yawi. B4r isti, bédr
isti bach yawi, —wajacro—. Bach yaqufn ac
obas sdhatara cabra sdhatara réquiram
yaujéc eyta yauwi, —wajacro—. Buc rehquib
cat bahndc wdtara chawi, —wajacro—. Bach
yaquin cahmora buc rehquib udsara bin uc
beyar witara chawi. Usira bitdch chdcajatro.
Bach yaqufn ac seman istira ban buc rehqui
chati cuara yawi, —wajacro—. Egipto cajc
cutar bin in chajin béjecro. In chajin
bejequey tamo sehwan ban buc rehti yawi,
—wajacro—. Israélinat bahndquinat aracat
yauti bijaquey bach yawi, —wajacro—. Sasa
cat bahndc siwi, —wajacro—. Bitan aracat
yauti bijaquey bach ydqui ey siwi,
—wajacro—. Sirat israelin quin eyta
wajacro. Eyta waqufr cat wajacro:
—Quesmitira bahnaquin as ac aquira

chawi. Uway quesmdt cat rdwinay quesm4t
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cat as ac 4quira chawi, —wajacro—. Ajdtra
bay quesmdt aracat yauti bijacro. Etara
wan bay quesmit as ac eyta chédwi,
—wajacro—., Ruwa sera quesmdt orac bi as
ac rédcari wiquin wahnwi, —wajacro—. As
rdcari wicajar bi quesmdt cat yauwi. Eyta
yautitara obdstara cédbratara yauwi. Yauwir
as rédcari wiquin wahnwi, —wajacro—., Uw
sera saha quesmatra eyra yéhnyatra yauti
jawi. Ey yéhnyatan Sir rédcari wiquin
obdstara cédbratara yauwir wahnwi,
—wajacro. Sirat israelin quin—. Sasa cat
eyta siwi, —wajacro—. Ajdt récaji israelin
quesmdt yauti siwi, —wajacro—., Ajdt
israelin ay obiri yajaquey sinin acu siwi,

wajacro, Sirat israelin quin eyta wajacro,

Dios ayuda a los israelitas
a cruzar el Mar Rojo
Exodo 13:17-15:21

Israelinan cajc Egipto bin Canadn cajc

cut cun suca bijacro. Cuwayta Filisteo cajc
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cutar biray batro. Biray bdr cuara Sirat
israelin Filisteo cajc cutar tfwra dytiro.
Sirat séhwajacro. ''Israelin Filisteo cajc
cutar tiwra d4yatra filisteoin tecudtaro. Eyta
tecuayatra israelin cue rehcata &raro,’
séhwajacro. Cue rehqufr sicor Egipto cajc
cut cuwayta beyata 6raro,' séhwajacro.
Sirat eyta sehwar israelin Filisteo cajc
cutatra 4ytiro. Acubar tiw 4yjacro. Buway
yacura awat 4yjacro. Bir José uchiri yarjac
cdrara cat béjecro. Joseat ima cdrara
beyin wajidc biro. Etara béjecro. Canaédn
cajc cutar ruhcuay béjecro. Israelin Pueblo
Sucot ajc sara wacayat, Sirat israelin ac
cahmor rfcara cuitar bowardm chéjacro.
Sirat eyin ac cahmor bowaramén tébira quir
chdjacro. 1Ibit ehciin ac chédjacro. Birar
beydtatara ey istfn bowaraméd chéjacro.
Chécara cuitara Sirat oca tébira quir
chdjacro. Ibit ehctiin ac chdjacro. Etam

cajc cutar cur Sirat israelin quin wajacro:
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—BuWay yacura awat inic chihrwi,

wajacro.

Sirat egiptoin bidrabari yaquin
séhwajacro. Sirat eyta séhWwar israelin
buway yacura acor awat it 4yjacro. Sirat
séhwajacro. ''Israelin érara chihryat
Faraonat israelin ques caquin bétaro,"
séhwajacro. Faraonat séhwataro. Israelin
bitdch béyajar, séhwataro. Faraonat eyta
séhwayatra ajdt egiptoin quin ehcunro.
Asrun sitro. Ajit israelin cuitara wacé4taro.
Sfwataro, ehcunro, séhWwajacro. Sirat eyta

séhwajacro. Eyta sehWwar israelin chihr
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dyjacro. Sirat Buway yacura acor chihr
ayir israelin érara chihrjacro. Erara inic
ftchacro. Israelin érara chihryat Faraonat
séhwajacro. ''Isat israelin 4yajar bin
dyjacro. Isat ay séhwatiro,'" séhwajacro.
Faraonat eyta séhwajacro. Egipto werjayinit
cat eyta séhwajacro. Eyta sehwar egiptoin
sécuajacro. Israelin ques caquin sécuajacro.
Cajén ques chibi cat cabay icar cayquestar

sécuajacro. Caballat beyin sécuajacro.

Secuar egiptoin cajén ques chi sfcara
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israelin ques cacay béjecro. Faradén cat
cahmor bijacro. Bir cur f{titan israelin
ératro. Buway yacura awat cuitatro.

Egiptoin cucayat israelinat abdy oc
sijacro. Oc siqufr ay wini rehjecro. Ay
wini rehcayat Sir quin conajacro. Eyin
cuitar waqufn Sir quin chfjacro. Etara cat
‘israelinat Moisés quin abdy conajacro. Abdy
conar wajacro:

—Isa Egipto itata bin yajacro. Usér
roti itata bin yajacro, wajacro. Usdr bar
sacdtaro, wajacro.

Moisesat wajacro:

—Egiptoin cahmor rohti jawi. Saca
b4rira., Wah ituwi, —wajacro—. Sirat ba
cuitar bar wacdyquiri. Bara egiptoin aha
ftayquira. Bdcoyra ista bédrira, —wajacro—.
Sir imatan tecudyquira. Egiptoin tecudyquira.
Batra tecua bdrira. Sirat egiptoin tecudtaro,
wajacro.

Etat Sirat Moisés quin wajacro:

—Car biwi, —wajacro—. Tequi Buway
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yacura 4racat in tewi, —wajacro—. Bah teca
Buway yacura 4racat tew ubotocso bar
wahwayquira, Ubotoso bar f{nayquira,
—wajacro—, Rih Udbotosan ica inataro,
wajacro, Sirat Moisés quin.

Sirat eyta wacayat Moisésatan rih
aracat tec tewjacro.

Etara cat Sirat israélinan bowaramd

icar ani bar ruhjacro. Sirat israelin eyta
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rihcyatan egfptojibinat israelin fstajatro.

Bowaramd cudcayat anto rahs rauti cuar
tfnjacro. Sirat che wan sarac sero cuft bi
dyjacro. Sero cuft Sirat rih wahwu 4yjacro.
Etara rih dbotosa cajc bar injacro. Israelin
Buway yacura icat raidjacro. Yacura tac
fcara cajc fncuat cuitar radjacro. Rih
aqueyan cibara quesan wan chdjacro. Rihu
aquey rahr owdr cat eyta rah owdr cat
eyta chdjacro. Ey tasa fcacuano. Ibitcuano,
Israelin ey tdsara raudjacro. Israelin rauyat
egiptoin cat ey questoc ey icar raijacro.
Israelin ques caquin radjacro. Rauyat Sirat
egiptoin ruhwujacro. Egiptoin cajon quesa
tamar icar 4yjacro. Tamar icar ayat bitdch
béyajat rehjecro. T&4marat bar enjacro.
Israelin bahndcan Buway yacura rahay bar
wa béjecro. Israelin rahay war Sirat Moisés
quin wajacro:

—Bahat 4tcara Buway yacura d4racat
tewi, wajacro.

Sirat eyta wacayat Moisesat 4tcara
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Buway yacura 4racat tewjacro. Tewir
yacura rih aqueyan cubar quesan wan

quehrjacro. Eytain rih eyan sicor ocso uro
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chdjacro. Etat cat ibit batro. Bitdch
béyajatro. Egiptoin bahndc rihu icar bahnéc
sar ac béjecro. Egfptoin rihu icar bahnéc
bar sdcajacro. Cuatan israelinra bahnéc
rih rahay obac wa béjecro. Istira chintiro.
Sirat israelin eta jaw 6biri yajacro. Sirat
egiptoin rih cut bahndc rihu fcara bahndc
tiw téjecro. Bahndc sdcajacro.

Israélinat egfptoin rihu icar sdcajaqu

itchacro. Israélinatan Sirat 6ébiri yajaquey
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itchacro. Sirat eyin cahmor rih wahwujdquey
itchacro. Eyta istf{r israélinat sfhwajacro,

"Sirat is ay &biri yajacro. Is cuitar

wajacro,'" sfhWwajacro. Bucoyan, bucoyan
eyta 6biri yacdtaro. Is cuitar wacdtaro, "
sfhwajacro. ''Moisesat cat isan ay 6biri

yajacro. Ey cat bucoyan bucoyan is eyta
ébiri yacdtaro." Is cuitara wacé4taro,

sfthwajacro.

Eyta sihWwaran Moisesat ay té4jacro.

Israelin owdr ay tdjacro. Sirat rahcuin ay

tajacro. Uchta tajacro.
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Isat Sir ac wan ay tacaro.

Sfratan is sfujacro.

Egipto cajc cutar bin is sfujacro.

Egiptojibinat c4jaquin sfujacro.

Siratan egfptoin Buway yacura sfcara

tiv-vjacro.

Egfptoin riu icara sdcajacro.

Sirat eynan is quehsf binan tfwjacro.

Sir {stira batro. Is Sir istanacro.

Sirat is sfujacro.

Egipto cajc cutar bin is sfujacro.

Sirat isan ay 6biri yacaro.  Cuitara

wacaro.

Sirat isan Canadn cajc cut cun

bécaro.

Canadn cajc cut cun bécaro.

BuWay yacura rahray war car
israelinat eyta tajacro, Sirat rahcufn eyta

tajacro,
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Los israelitas viajan al
Monte del Sinaf
Exodo 15:22-17:16

Israelin Buway yacura ajc sara
béjecro. Acubar béjecro. Ican umta cutar
cun béjecro. Ey cuitar iri yéhntiro. Beyay
yfhniran rih istftiro. Rih istftian bay
cuanjacro, Bay cuanyat cat Mara cujacro.
Mara cur itit iscan sar rihan esatro.

Esarcuara cac isti yahtan qufcran abayro.
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Ihcran abayro. Uwat bitdch yadhajatro. Rih
eya inan abayro. Yahn ac ay batro. Etat
israelinat Moisés ac tdrjacro. Cucuan yayan
abayro. Bi ydyajatro. Turitrun Moisés
quin wajacro:

—Is cucuidt chindtaro. Sdcataro,
wajacro.

Eyta cudcayat eyin acu Moisesat Sir
quin conajacro. Chf{jacro. Uw -cuitar
waquin conajacro., Conyat chfcayat Sirat
Moisés quin cdrucua ehcujacro. Ey cdrucui
rih fcara ten ehcujacro. Ehcuyat Moisesat
ey cdrucua tdjacro. Taquitrun rih fcara
téjecro. Caruc rih icar te sicayat rih ay
wajacro. Ay quiquira bdr jdjacro. Basa
bas dwatan bari yahta wajacro.

Mara cuitatra Sirat israelin quin uch
wac bédhjacro:

—As ajc wdcati cédcataro, —wajacro—.
As ajc ruhwuti jawi, —wajacro—., As ajc
wédcati cécayat ajé% ba ruhwitiro, —wajacro—.

Ajit egfptoin ruhwujdc eyta bara ruhwniitiro,
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wajacro, Sirat israelin quin eyta wac
bdhjacro.

Mara bin yinir israelin Elim cun
béjecro. Elim cur f{titan rih iscanan ucasi
cuitar bucayro. Israelin Elim cuitar té4n
jajacro. Tan jaquir Elim bin 4cubar cun
béjecro. Erara cat israelin Moises ca

cahm conajacro:

—Isa Egipto cajc cutar ftata bin
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yajacro, —wajacro—. Usdr ira batro. Yayan
abayro, —wajacro—., Erara yaris yédjacro,
—wajacro—. Usatra yayat sdcataro, wajacro.

Moisesat wajacro:

—As acatra ba tdrtiro, —wajacro—.
Sir acatra ba bar tidrjacro, —wajacro—.
Sirat ba ira wiquinro, wajacro, Moisesat.

Moisesat eyta waquf tino Sirat
ruscardn ricdn che 4yjacro. Israelin y4yin
acu 4yjacro. Ruscardn yuyat israelinat
caquir yauwir ydjacro. Cuanm{ cuit cuan
racayat 4bajan chero. Abaja in yat
israelinat f{titan cucuan wan cuasdy itchacro.
Istitrun Moisés quin israelinat t4yojacro:

—Cucuan wan cuasiy eya bahat {titan,
¢icurca? wajacro.

Moisesat wajacro:

—Cucuan wan cuasdy eyan Sirat ba
yayin chdjacro, —wajacro—. Sirat cuanmf{
cuit, cuanmi{ cuit eyta wi{cataro, —wajacro—.
Cuanm{ cuit chfcrias, cuanmi{ cuit chfcrias

ey rfcara yayin abay beowi. Isti yayin acu
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soy isti, isti yayin acu soy isti, isti yayin
acu cat abwi. Etac abwi, —wajacro—. Yac
jaquin acura abti jawi, —wajacro—. Yac
jidcyera cuanmi{ cuit rimy4d chi cuandtaro.
Cuat tan jaquin rfcatra cat abti jawi,
—wajacro—. Tan jaquin rfcara yayinra
cahmora abwi. Cucuan cuas bi ibtu abwi,
—wajacro—. Tan jdquina rfcatra cahmor
eyta abyat rimy4 bdr rehcédtaro, wajacro.
Moisesat eyta wacayat israelinat

cucuan cuasay abay béjecro. Abir ab jaqui
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wahitchacro, Cahujinay bftatara cahujinay
bftatara eyta wah itchécro. Ititan bahnacan
im eyta rehjecro. Séhwanar 4bjaqueyan
yaris ydjacro. Cacatrun bdr rehjecro. Conu
abjaqueyan 4hajira yaris yédjacro. Cahujinat
Moisés chihtd4 cdtiro. Eyinat cucuan yarji
dbjacro. Cuanmf{ cuit yayin ac 4bjacro.
Yarji 4bjiyera cuanmi cuit itit rimyé4n
abayro. Inan abayro. Rimya ityat ima tan
séhwajacro. ''Moisesat un{ wajacro,"
sehwajacro. Istiyat cat tdn jaquin rfcara
ydyinra cahmotra 4btiro. Tan jaquin cuanyat
ey chfcrias abay bijacro. Bir, cur itit,
cac bura batro. Ira batro. Bi 4bajatro.
Sirat tan jaquin rfcara cédnori yati acu
chdjacro. Tan jaquin rfcara abay bicayat
ira b4dr reht uwat séhWwajacro, ''Moisesat

' sehWajacro. '"'Moisesat cucuan

unf wacaro,’

wan cuasdy ocor un{ wajacro,'" séhwajacro.
Israelinat cucuan wan cuasdy ajca

mana chdjacro. Mana masan wanro. Anub

rehna y#hritro. Uwat mana cuit cat masa
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cat wahnajacro. Mana cuit sucua cat cuiquir
yéjacro.

Sirat Moisés quin wajacro:

—Mana soy istira yehw jaquin ac
abwi. Ba bdémecarat itin ac abir yehw jawi,
wajacro, Sirat Moisés quin.

Sirat Moisés quin eyta waquir "
Moisesat Aarén eyta abay 4yjacro. Ayir
Aaronat soy isti yehw jaqufn ac 4bjacro.
Abir sématran Sir ruw umé usi tuwayat ey
sara yehw jajacro. Israelin bémcarat itin ac
yehw jdjacro.

Cuanm{ cuit, cuanm{ cuit mana
israelinat yayin acu 4bjacro. Canadn cajc
cut beyin ocso tasan eyta yédjacro. Bara
cuarenta cat, rita cuarenta cat mana eyta
y4djacro. Uchicri yédjacro.

Beya rédbara Elim bin Refidim itay
béjecro. Refidim cajc cutara cat rih batro.
Bucoy cat uwat Moisés quin tec yara wini
reht wajacro:

—Is rih batro. Rih wiwi. Cucué4t is
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sdcaro, wajacro. Uchta ftiratara Egipto
cajc cutar itata bin yajacro. Récajar bin
yajacro. Bahat is usdr sacan rojocro.
Usara is sasa owdr sacidtaro. Vaca owara
sacdtaro. Cucuidt sacdtaro, wajacro,
israelinat Moisés quin,

Moisesat wajacro:

—Sir ac requin turti jawi, wajacro.

Eyta waqufr Moisesat tdyojocro. Sir
quin tdyojocro.

—Uwat as bari yauwdtaro. (Ajat eyin
ac icdr yacdtayica? wajacro.

Sirat wajacro:

Israel werjayfn cat uw cat Sinaf
cubara cun béowi, —wajacro—. Bah tec cat
béowi, wajacro. Bahatan Nile rih butaquey
ey teca béowi, wajacro. As bah cahmor
érara ftinro. Ajdt érara aca ehcunro,
wajacro. Erara teca cuit aquey buwi,
wajacro, Sirat.

Sirat eyta waqufr Moisesat Israel

werjayfn owara uw owdr Sinaf cubar cun
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werjayfn owara uw owdr Sinaf cubar cun
béjecro. Cur car Moisesat aca tec cut

bujacro. Eyta bucdyatan aqui sar rih bar
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wajacro. Rih cumac wajacro. TUwan

bahnaquin yahn ac wajacro. Bahndc yahn ac

wacdyatan eyinat bahndquinat yahjacro.

Etatra amalequinat israelin yauwin
rojocro. Esau bémcarinat israelin yauwin

rojocro. Rocayat Moisesat eyin owédr tecuay
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Josué d4dyjacro. Ayatrun Josué soldotoin
owara tecuay béjecro. Beyar Josuéinat bura
bara yajacro. Amalequinat israelin yauwin
rojocayat Sirat amalequin tecuajacro. Eyta
tecuayat Sirat Moisés amalec uwa bahndc
tiwin ajc wajacro. Mosesat Josuein ayir
Josuéinat amalec uwa bura bara yajacro.

Bar tiwjacro.

Dios hace un pacto con los israelitas
en el Monte del Sinaf y
les da los diez mandamientos
Exodo 19:1 - 20:20

Israelin Moisés owdr beyan Sinaf cajc
cutar cujacro. Sinaf cubar biray bé4r cur
inic érara {tchacro. Moisesra Sinaf cubar
cutar cujacro. Sinaf cubar cucayat Sirat
Moisés quin wajacro:

—Moisesu, ajidt bah quin waquinro.
Bahat israelin quin uch ehcway biwi,
—wajacro—. "'Ajit ba ébiri yajacro, "

waWwi. "Ajidt ba sfujacro. Ajat ba
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siwin acwan Egiptoin ruhWujacro,"

wawi, wajacro. ''Behmarat ub cuitaran eyta
itchacro." Eyta wacay biwi, wajacro.
1

"Aj4t israelin ay &biri yajacro," waWwi,

—wajacro—. ‘''Etat usar rojocro,'" wawi,
—wajacro—, Ajit usdr israelin quin
waquinro. Eyinat cat as chihtd caquin
wacdtaro. Eyinat as chihtf cédcayat ajit
éyinan amar uw j4quinro, —wajacro—.
Ajatdn cajca bahndc cuitar ayro. Eyta
cuara israelin as chihtf cdcayat ajatdn eyin
amardy aquira chdquinro, wajacro, Sirat
Moisés quin. Ajdt eyin cuitar cahujin quin
as bitdratara ehcunro, wajacro. Sirat Sinaf
cubara cuitar Moisés quin eyta wajacro.

Sirat Moisés quin eyta wacayat
Moisesan israelin quin wacay bijacro. Eyin
quin cur israelin quin Sirat wajaquey
ehcujacro.

Ehcuyat israélinatan "Ihyu'" wajacro.

"Eytatara isat Sir chihtd4 cdquinro," wajacro.

Israelinat eyta wacayat Moisesan sicor
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Sinaf cubara cut cun bijacro. Erara cur
car Moisesat Sir quin wajacro:

—Israelinat bah chiht4d bahndc caquin
waquira, wajacro.

Mosesat eyta wacayat Sirat wajacro:

—Eytatara bay cuanyat as bah quin
bucoy wiquinro, wajacro. Bowarami ticay
tamo wiquinro, wajacro. Ajit teWinro.
Bahnacat rahcuayta aj4t tewinro, wajacro.
Ajit bah jor téwayatan bahndquinat cucaj
cuit rahcuidtaro, —wajacro—. Eyta rahcufr
yahncutra uwat bahat tewquey rahcuétaro,
wajacro. As wiquin cahmor d&rowi,
—wajacro—., Cubara Sinaf quesa cat chihtd
cuiwi, —wajacro—. Chiht4 cuiquir ey
wistutra uwat bit4dch rédwajatro, —wajacro—.
Réhrinan chihtd cuiyi wistur bicdyatra
eyinra yauwdtaro. Ac cut yauwi, —wajacro—.
As wiquin cahmor cat uw bahndcayan oyi
cat sucwi, —wajacro—, Wiya jor cdmajatro,
wajacro. Bay cuanyat as bowarami ticay

tamo wiquinro, wajacro. Sirat Moisés quin
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eyta wajacro,

Sirat eyta wacayat Moisesat israelin
quin “ucoy Sir chiht4 ehcway bijacro.
Ehcuyat uwat oya sujacro.

Bay cuanyat bowaramit Sinaf cubar
bahnic tunjacro. Cuir cat abdy quejecro.
Cuir chicudt cat 4yjacro. Eyta ayat f{yaran
cat abdy yehnjacro. Rucan wahnquin {yara
eyta yehnajacro. Siran oca sara wijacro.
Wicdyatrum rdbara cat cdjacro. Rubar
cucayat ajcan sehWanaran cuicayat israelin
ay wini rehjecro. Etat Moisésat Sinaf
cubara quesar uw sécuajacro. Eyta secuayat
Sirat Moisés cuit cohwjacro. Cubar beyin
acu cohwjacro. Sirat cohwyat Moisesan
Sinaf cubara arcut cun bijacro. Erara
cucayat Sirat Moisés sicor Sinaf cubar ques
ben dyjacro. Uw quin chihtd cuijaqui
wistutra rauti ac wacay 4yjacro. Sirat ayir
Moisés sicor isu war rajacro. Sinaf cubar
ques wiquin rajacro. Moisés érara cucayat

Sirat uwat bahndc rahcufn ac teWjacro.
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TeWwir car Sirat israelin quin wajacro:
—Asan behmara Sitro., Bat as tamo
sthwaro. Aj4& ba sfujacro, —wajacro—. Ban
cajcan Egipto cutar bin ajdt sfujacro,
—wajacro—., Egiptoirat ba canoran tunti yac
ayjacro. Ajidt sfujacro. Asan behmara
acwan Sitro, —wajacro—. As tamo séhWawi,
Sir istiyi tdmora séhWati jaWi, —wajacro—,
Sfritra 6roti jaWwi, —wajacro—, Behmarat
sirir 6rojoquey ocotra conti jawi, —wajacro—,
Asan ba sara esan abayro, —wajacro—.,
Batdn tec cuitatra as ajcra aWuti jawi. Bat
tec cuitatra as ajquey 4Wuyat ajdt bah quin
tdyara chiinro, —wajacro—., Tan jaquin
ricara cuanyat tan jaWi, Ria teray cdnori
yacdtaro, Cuatan cucwoy eyra céno;i yati
ja%i, Uw cat cédnori y4cajatro., Caballo
cat cédnori ydcajatro, —wajacro—. Uch
bucoy séhWaWi. Ajit usar cajc ujan cuacdr
ab ujan chdjacro. Ajit ria térayan bahndc
chdjacro. Ey cdcwoyra as cdnori yati tén

jdjacro, Ajatdn cdicwoyra tan jaquin
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chdjacro, —wajacro—. Sir imat Israel
bahnaquin qufnoan cubar Sinaf cut eyta
wajacro. Eyta waqufir cat wajacro:

' Bahat tet4 quehs rehti jaWi,
—wajacro—. Ab4 quehs rehti jawi,
—wajacro—. Bah ab cat, tet cat ajca ji
béowi. Ajca ji bécayat bah dchicri ftataro.
Ajit cajc wiqui cuitara dchicri cuandtaro,
—wajacro—.

'Uw cat yauti jaWwi, —wajacro—,

'Isti sera wiya yehWjaquey jor
camti jawi. Chauwin cat isti chauwin sera
jotra camti jawi, —wajacro—.

'Istfyay cahujin anar oya cat, ray
cat, ira cat, cajc cat bes yati jawi.

' TeWyatra cat teWti ja%i, Sidcuara
cahujfn cahm icara tewti jawi.

' Ecsar itquinay es yati jaWi, Bah
écsara itquin ubach sara es yati jawi,
—wajacro—. Ey wiyey sara cat es yati
jawi. Ey cacmin sara cat, ey ruwa sara

cat, ira sara cat, cajc sara cat, oya sara
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cat, ray sara cat es yati jawi, —wajacro—.
Sir imat Israel bahnaquin quin Sinaf cubara
cut eyta wajacro.

Eyta cuatan uwat Sir ajc rahcufran
ay wini rehjecro. Sir 4tara ehridn abayro.
Ehrin abdy cudcayat Moisés quin wajacro:

—Bahat is quin tewi, Bah is quin
tewyat isat bar rahcudtaro, —wajacro—.

Sir imat is qufnora tew ayti jawi,
—wajacro—., Sir imat téwyatra is bar
sacdtaro, wajacro. Israelinat Sirat waqui
rahcufr Moisés quin eyta wajacro.

Moisesat wajacro:

—Ay wini rehti jawi, —wajacro—.
Cuatan ay bari yaqueyran ay wini rehwi,
—wajacro—. Sirat ba ay bari yati ac
sfwjacro. Ay bari yaqufra ay wini
rehcataro. Ay bari yati eyra ay wini rehti

jawi, wajacro, Moisesat.
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Dios da a Moisés algunas leyes sobre
los esclavos y sobre los ladrones
Exodo 20:21-23:33

Etata Moisés sicor Sinaf cubar cut
cun bijacro. Siran Sinaf cubar bowarami
rujac tdsara ératro. Moisés érara cucayat
Sirat Moisés quin bucoy wajacro:

—Ajidt echf ehcunro. Ajat bah quin
ehcuyat bahatd israelin quin ehcuWi,
—wajacro—. Eyin quin uch wawi, —wajacro—.
"Eyinatan imarinatan bar rahjacro. Ajit

cuacrara wdiqueyan bar rahjacro. Eyta

cuara bahat eyin quin echf wacdtaro. Eyin
quin wacay cuwdtaro. ''Oro cuitar sfritra
éroti jawi. Raya cuitar sfritra oroti

jawi, —wajacro—. Ey ocor coninra §roti
jawi, As tamo sehWwan ac 4cariran cédnowi,
—wajacro—. Acara ey tdmara dcara cédnowi.

Tdmara d4cara cédnoti cuat aquey cotuti

cdnowi, —wajacro—. As tamo sehwan ac
dcara eyta canowi, —wajacro—., Canor cara
ac escalera cat chati jawi, —wajacro—.
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Sirat Moisés quin eyta wajacro.

Eyta waqufr cat wajacro:

'Cacmfin 6biri yaqufn uch yacdtaro,
—wajacro—. Bahatdn ima uw cacmén
wahtatara bara teray ocso wawi, Cuitra
batro. Bara cucui eyra sicor 4yataro. Ima
beyira ben 4dyataro. Bahat cacmd wiya
wijac eyra cacmdt béyajatro. Ey wacjd
cat béyajatro, —wajacro—. Eyta cuara
cacmidt wiya sehna reht, sasa sehna reht,
patron sehna reht bicun bé4ratara patronat
cacméd cucajé4 ubara icar quecédtaro,
—wajacro—. Patronat cacmé cucajéd ubara
quecdyetrun patron jor yarc ocso tas
ftataro, wajacro. Sirat Moisés quin.

! Ser istiyat chauwfn cacmi wata
6raro. War cara ey jor wiyan wan f{tictara
wiyan wan &biri yacdtaro. Ira cat wfcataro.
Oya cat wfcataro. Ey jor camdtaro.
Y4cajareht isti jor yéhwyatra cacmi ey yeh%
teti jawi, —wajacro—. Chauwfn cacmd wahy

wacjdt yehwyat sicor éhtarira j4cataro,
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—wajacro—. Bahat cacméd tacyat, ub sauyat
ub bdr réhcyat bahat cacmd ac tdnataro.
Ub tar tdyora tunataro. Tunin ac ehchf
cdcajatro. Ima beyir ben 4yataro,
—wajacro—. Patronat cacim ey cac cutar
tacyat cat ruhra uc técayat ruhra uqui
tdyora tunataro. Tunin ac ehchf cdcajatro.
Beyir ben ac ajc widtaro, wajacro. Etara
cat Sirat Moisés quin wajacro:

' Istiyat isti yauwin séhWataro., Eyta
sehwar ey yauyat rahr owar ima cat
yauwataro, —wajacro—. Istiyat yauwin
sehwati cuar yauwdtaro. Séhwati cuar
yadyera eyra rahr owatra yaidwajatro. Eyra
aqufr quindtaro, —wajacro—. Erara quinyat
chinjdquey cayinat tdyotra chfajatro,
—wajacro—. Cuatan im urd yauwin
séhwayera étara yaldyera ima cat yaudwataro,
Rahr owiér istiyat yauwdtaro. Bahndc yarti
bahti jawi, —wajacro—. Yauquib Sir ac ruwa

wahnin 4cara canojéqui cuitar bicayat érara
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caquir yauwdtaro, wajacro, Sirat Moisés
quin,

! Bfyatan tetey abey tacyat eyran
yauwi, —wajacro—, Tetin abin tdcyeran
eyra yauwi, —wajacro—. Bfyatan ima tetin
ocor abin ocor ay bara waquftara ey ima
yauwétaro, —wajacro—., Bfyatan uw anar
uw siwir béytara ey cat yauwdtaro,
wajacro.

'Uwat ruw bes ydcyera ey ruwa
yadyera cahujfn quin rédyera sfcotra cuft
tdnataro. Vaca ubisti bes yacayat sicor
es{ tdnataro. Obas ubisti bes ydcyera
sfcotra bacdy tunataro, —wajacro—. Ruwa
bes yédcayat yauti cuar ityat sicor im eya
wiwi, —wajacro—. Eyta cuara isti cat
wicataro, wajacro.

'Uwat téyara icar oca anir wahnyat
ocat uwa anar ira cat wahnyat ey cat sicor
ima iri cuft tdnataro. wajacro.

! Bahndc tdyora yacdyatan étatara eyta

tinataro, —wajacro—. Uw yauyat ey cat
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sicor ima yauwdtaro. Cahujfn sibarf
ruhWiyat eyat catum imay sibari im eyta
ruhwitaro, wajacro.

Sirat israelin quin eyta wajacro.
Rahra rahra técuati itin acwan eyta wajacro,
Eyta waqufr cat Sirat Moisés quin wajacro:

'As tamo sehWwan ac israelin siwi.
Uchta ehcuwi, —wajacro—. Amar istfr tamo
séhwawi, —wajacro—. Sirir tamo séhwati
jawi, —wajacro—. Sirir tamo séhwan ac
ruwa yauti jawi. Sirir tamo sehwan ac
ruwa yadyera rah owdr cat bah yauwdtaro,
—wajacro—. Israelin réhrinat cuicd yacayat
bat ey yauwdtaro, —wajacro—., Uwa tan
jaquin rfcara t4n jdcataro, —wajacro—,

Bara teray ac ira riwi, —wajacro—. Uba
cat abwi, —wajacro—. Bara cucuf cudcayat
cajc eta cham bahwi, —wajacro—. B4r isti,
fcara bay bin bach yawi. B4r isti, icar
bay bin bach yawi. As tamo séhWwan ac
yawi, —wajacro—. Sérinan bahnaquin as

tamo sehwan sécuataro, —wajacro—. As
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dsaran as tamo séhwan sécuataro. Bacha
fcara bay yacdtaro, —wajacro—. Ba Egipto
cajc cutar ftchac biro. Cajc cahujinay
cutar ftchacro. Eyta cudcayat uwa isti bir
cut bin behcayat ruhwuti jawi, wajacro.

Sirat Moisés quin eyta wajacro.
Moisesat israelin quin ehcdn acu Sirat eyta
wajacro. Etara cat Sirat Moisés quin
wajacro:

'Israélinat imar uw owdr ray inic
wicayat tdyotra cuitra chiti jawi, —wajacro—.
Sicor im etac chiwi, —wajacro—. Uw
yarjaquin wiya cat ruhWuti jawi. Tet bér
bin ab b4r bin cat ruhwuti jawi, —wajacro—.
Bah carin tamo ay batra tewti jawi,
—wajacro—. Ruwa cat ima ydryatra cohti
jawi, —wajacro—. Oya ji bin owdr cat
cudyarin owdr cat im eyta ténawi., Cudy..r
eyin cat cdyara yati jawi, —wajacro—. Oyin
cat cdyara yati jawi, wajacro.

Etat Sirat Moisés quin wajacro:

'Aj4t ba quin as cuacdr cacmi
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dyinro, —wajacro—. Ba 6biri yaqufn 4yinro.
Ajat ba quin Canadn cajc wiquin wac
b4dhjacro. Ba érara beyin acu as cacmi
4yinro, —wajacro—. Ajit ayat bat as
cuacir cacmd chihtd cdcataro. Bat ey
chihtd c4cayat ajidt ba cuitar waquinro.
Canadn cajc cutar itquin éyinan ajit ba
cuitar bura bara yaquinro, —wajacro—.
Semara semara ajit ba cuitar Canadn cajc
ftquina bahndc si4canro, —wajacro—. Etatan
Canadn cajc bahnidc behmardy rehcétaro,
—wajacro—, Canadn cajc itquin owatra
cdnotra yati jawi., Tenti jawi. Canadn uw
siriri tdmora séhwati jawi, —wajacro—. As
istiri tamo séhwawi, —wajacro—. Eyinay
sirir tamo sehwan acu dcara canojocro.
Eyta bira sicor bahnic but bo tewi,
—wajacro—. Eyinay sirir tamo séhwanra
ubach tuwjaquey butataro, —wajacro—. Uw
cat bahndc yauwdtaro, —wajacro—. Eyta ir
barira, yattieyra ba eyinat cédyari yacdtaro.

Cédyari yacayat bat eyin sfrir tamo

Un resumen de Génesis, Job, y Exodo en 2113)21e Colombia, 1a ed., 1980; © 2013, WBT



séhwataro. Eyta cudcayatra uw cat bahnéc
yauwi, wajacro.

Sirat Moisés quin Sinaf cubar cut
eyta wajacro. Israelin quin ehcin ac Sirat

eyta wajacro.

Moisés rocia a los israelitas
con sangre para indicar que
Dios habfa hecho
con ellos un acuerdo
Exodo 24

Etata Moisés sicor isu war bijacro.
Israelin quin bijacro. Eyin quin cur Sirat
wajacan bahndc ehcujacro. Moisesat israelin
quin Sir chiht4 bahndc ehcujacro. Moisesat
ey ehcidyatan israelinat caquin wajacro. Sir
chiht4 bahndc caquin wajacro. Israelinat
eyta caquin wacayat Moisésat Sir chihtd
bahndc cuihsujacro. Cuanmf cuit Moisesat
Sir wiquin ruwa wahnfn 4cara canojocro.
Sinaf cibara quesar canojocro. Canoyat

vaca yauwfn si bi dyjacro. Ayat Sir wiquin
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si bijiyat ruwa yaujacro. Yauwf{r car
Moisesat ab cat sf{jacro. Ruwa bitdc isti
Sir rdcari wiquin 4cara cuitar wahnajacro.
Ab bitdc isti 4cara arcut cuic cuic 4yjacro.
Bitdc istan soya sara chédjacro. Etata Sir
chihtd yehwjacro. Yehwir car t4jacro. Uwat
rahcufn tdjacro. Tar catrun uwat wajacro:

—Isat Sir chihtd cdquinro. Bahndc
cdquinro, wajacro.

Uwat eyta wacayat Moisesat ab uw
arcut cuic cuic chdjacro. Soya sara bin
uquir cuic cuic chdjacro. Aba cuic cuic
chaquir Moisesat uw quin wajacro:

—ADb cuic cuic chaqui cuitar ehcuro.
Bat Sir quin ehcuro. Sir chihtd bahnéc
caquin ehcuro. Sirat rah owé4r ba cuitar
waqufn ehcuro, —wajacro—. Ab cuic cuic
chaqui cuitar ehcuro. Eyta ehcdr bitdch
téhmojotro, wajacro.

Etata Moisesat ima saca Aarén
béjecro. Aarén sasa Nadab cat Abiu cat

béjecro. Israel werjayindn ucasi cucuf cat
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béjecro. Sinaf cubara yira cut cun béjecro.
Sirat Moisés eyta beyin wajacro. Cuatan
israelin bahnacra béoti ac wajacro. Eyta
cudcayat Moisés werjayin owara Sinaf yira
cut béjecro. Erara cur itit Moisesat
werjayfn owara Sir it'chacro. Itay cuwi
cuitar owara ydjacro. Yahjacro. Yar catrun
Moisés im istir wistirura ac sara bijacro.
Sir imatan chihtd ohnd cutar cuihsujacro.

Ohndn bucdy cuitar cuihsujacro. Sirat ey
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ucdy Moisés dyjacro. Ayat Moisesat, Aarén
cat Hur cat israelin ébiri yaqufn cac
bdhjacro. Eyin cac wédniran Moisesra
wistdrura bijacro. Eyta bicayat Sirat
bowaramd tasar bin Moisés cuit cohwjacro.
Eyta cohwyat Moisés bowarami tansar
radjacro. Moisés bowaram tansar radwiran

ucasi bacdy cuanjacro.

Dios dice a Moisés que el quiere que
los israelitas le hagan una carpa
Exodo 25:1-31:11; Levitico 24:1-9

Moisés Sinaf cubara cuitar Sirat ey
quin wajacro:

—As tamo sehWan ac ubach tuwa,
—wajacro—., Ruw uméd ubach tuwa,
—wajacro—., Uw quin bahnaquin quin wawi.
Ubach tuwin ac wan icdr tdyoctara eyan
bahndc sécuawi, —wajacro—. Uwat wiricasé
cat, oro cat, ‘ray cat, cabra umé cat,

caruc cat rédcari wfcataro. Ubach tuwin
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rdcari wicataro. Usar cat icir chédquintara
ey cat oron acu bahndc sécuawi, —wajacro—.
Ajst waquinro. Ubachan bitara yacédtatara
ajdtwan ehcunro. Ajit dsara chaquinan
bitara orératatara ajidt ey ehcunro. Ajit
wécyuan im eyta yawi, —wajacro—. Tehmoti

yawi, —wajacro—.
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' Querdn watur wihara chawi,
—wajacro—. Querd enard metro ucasi esf
tuwi, —wajacro—. Etat yir cuitatra metro
ucasi buc4y bawoy ques estac tuwi,
—wajacro—. Etat yir cuitatra metro ucasi
bucdy bawoy ques estac tuwi, —wajacro—.
Yiran ras raquic wihara chawi. Querat
catum ras raquic wihara chawi, —wajacro—.
Quer eyran watar wihara oya quer chawi,
—wajacro—, Wiricds cuasdy chawi,
—wajacro—., Rdracat wan chawi. Teb cat
chawi, —wajacro—. Teb eyra bucoy beyin
acu esta chawi. Birar itay beyayta eyra
esta chawi, —wajacro—. Wf{tira cat eyta
chawi, —wajacro—. Wiric4s eyan tebi ocso
tas tas ruwi. Quer eyra imaru. Queri
tdnsatran ubach tuwi, —wajacro—. Enatran
metro ucasi cuitar esf tuwi, —wajacro—.
Yitrun metro estac tuwi, —wajacro—. Tabla
ubach tuwi, —wajacro—. Tabla ey cuacir
quir tuwi, —wajacro—., Tabla rura cahmoso

caruc uban conu quir chawi. Rahr owaran
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eyta rahr owaran eyta chawi, —wajacro—.
Teb rura cahmoso ray ocso chawi,
—wajacro—. Tabla yir acat ray ucara
chawi, —wajacro—. Ray ucédr chaquir icar
witra chawi, —wajacro—. Arcutar ubach cay
bacdy chawi, —wajacro—. Usi wihar
wiricasd chawi. Wiricds ey cuitar cuacir
Sir cacm&n wan cuihsir quewi. Ahntard cuit
quewi, —wajacro—. Wiricés arcttatra cabra
anarf cuihir chawi., Cabra anar cuihir
arcutar cabra umé iwir chawi. Bacoy cabra
umédn arcutar rauwaram umén iwir chawi.
Usar catum cucud bucdy tuwi, —wajacro—.
Wiricds ey ruwi, —wajacro—. Ey wiricasd
cuaclir Sir cacmdn wan quéjecan eyta
quéjequey ey cat eyta quewi, —wajacro—.
Quequfr ruwi, Tanosa ey cucudn ayan
cuitro. As ey sara rauwitaro, —wajacro—.
Cucudn ayan cuft bi sfcaran as cajoni
chawi. As cajoni c4rucui érowi, —wajacro—.
Caruc cajoni oror cuitun oro chawi,

—wajacro—, As chiht4dn ohna cuitara
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cuihsujdqueyan ey tdnsara chdcataro. Cacmi
cuitun cat oro chawi, —wajacro—. As
cuacir cacmdn wan bucdy 6rowi, —wajacro—
Sir cacmdn wan oror car as cajén cacmf
cuit chawi, rahr owdr ubisti rahr owdr
dbisti chawi, —wajacro—. Ajcan rahra tas
tas itro. Ectarian ub acataran rahra bacho
chawi, —wajacro—. Ey cajén cacim

araracat ajitan israelin quin waquinro,
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—wajacro—. Erara israelin bi yacétatara
ajdt ey ehcunro, —wajacro—. Cucudn ayan
cuft sfcara cajén oror chawi, —wajacro—.
Querat wihar cuc sfcaran mesa chawi,
—wajacro—. Pan chaquin ac mesa chawi.
Ey mesa cat tabla ey &érowi. Oror catrun
oro cuitun chawi. Querat wihar cucuf sicar
‘mesa ey chawi. Oca chaquin oro teba cat
chawi. Oca teb eyan oro cuara eyan caruc
su ji quir dérowi. Aceite oca cucuf chaquin
eyta 6rowi. Ey oca teba querat wihar cuc
sfcara cat chawi, —wajacro—. Chédquitrun
sacerdéteat tino cuit, tino cuit 4&nataro. Che
wan sar ac tinti ac 4nataro. Erara cat inan

ay bi wahnfn mesa cat chaW%i. Ey mesa cat
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cdrucui S8rowi, Oror catrun oro cuitun
chawi, —wajacro—. Seman isti jat, seman
isti jat, seman isti jat, sacerdéteat ey sara
ey mesa cuitara ban ucasi bucdy chécataro.
Tan jaquin rfcara cuitar chdcataro. Caruc
ruhwa inan ay bi iwir tdcataro. Taquir

ban cuitar cuic cuic chédcataro, —wajacro—.
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Inan ay bi ban cuitar chaquir pana ucasi
bucdy mesa cuitar chawi, —wajacro—. Ban
ibit bucdy san san aywi. Acat ocso teray
acat ocso teray chawi, —wajacro—. Seman
isti jat, seman isti jat tan jaquin rfcara
sacerdfteat bana eyta chawi. Ban ibsoy
chdquitrun cahmor eyra sacerdote imat bari
ydyataro. Cahujfnatra bit4dch yd4yajatro,
—wajacro—,

! Watura oya querd sfcara 4cara
6rowi, —wajacro—. Yera 4caran catu bin
érowi. As ruwa wahndr wiquin &rotaro,
—wajacro—, Cdrucui 6rowi. Cdrucui chacyi
arcitara yera chawi. Bronce 4cara chawi,
—wajacro—. Ruwa wahnfn yera 4cara eyta
érowi, —wajacro—., W4tura cat suhcufn ac
yera soya cumac bi chawi. Atum cat,
quéscara cat suhcufn ac chawi. Cajén cat,
mesa cat, oca teba cat, inan ay bi wahnfn
mesa cat, ruwa .wahnfn yera d4dcara cat
beyin ac érowi. Ray ucara chawi. Ray

ucar icar witra chaquir beydtaro. Oro toca
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cat, oro rih soya cat yawi, —wajacro—.
Bronce pala cat, bronce tenedor cat, bronce
ruwa wahnfn soya cat yawi, —wajacro—. As
ruwa rédcari wiquin wahnfn ac icir t4yoctara
ey bahnic yawi, wajacro.

Etata Sirat Moisés quin ehcujacro.
Inan ay bi bitara yacédtatara ey ehcujacro.
Ehcir wajacro:

—Inan ay bi eta jaw yaquir cuc ayan
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cuft bi sfcara chawi. As cajén arcutara
chawi., Eyra behmardy jdquinra eta jaw
éroti jawi, wajacro.

Etata Sirat wajacro:

'Aarén as sacerdote yehndtaro,
—wajacro—. Aaronat as usi 6biri yacdtaro.
Aarén sasa cat, wihnfn cat, tanfn cat,
asird cat sacerdote yindtaro, —wajacro—.

As usi 6biri yacdtaro. Eyinat cat bach cat,
aya cat bahndc yacdtaro, —wajacro—.
Sacerdétein iré oya oWatatara ey ehcujacro.
Sir usar oyan bi oWitatara ey bahndc ehcujacro.
Oya ay bi lienzo cuihir quecdtaro,
—wajacro—. Aaronan sacerdote cara churotd
cat tas chaquir owdtaro, — wajacro—. Sotd
enardn cuft bin chdcataro. Buw bi
chicataro. Becha cuitara acan rahr owir
dbisti rahr owédr dbisti chdcataro,
—wajacro—. Jacob sas ajcan ac ocor bahndc
cuihsuwi, —wajacro—., Téraya ac isti ocor
téraya ac isti ocor cuihsuwi, —wajacro—.

T4ncara ocsoan oyan echf bi chawi,

Un resumen de Génesis, Job, y Exodo ;Q&;o de Colombia, 1a ed., 1980; © 2013, WBT



—wajacro—. Acan ucasi cuitar bucdy bin ey
ocor quewi, —wajacro—. Aquey ocor Jacob
wacj ajc isti cuihsuwi, Isti ac ocor isti
cuihsuwi., Isti ac ocor ajcan isti cuihsuwi,
—wajacro—, Etatan ajatdn amar uwan
bitdch tan chfnajatro, —wajacro. Oya eyta
owi waquir cat bucoy echf wajacro—.
Sacerdote yehnfn bacha yaqufn perfume
érowi, wajacro.

Eyta waqufr Sirat Moisés quin ey
perfume bitara orétatara ey cat ehcujacro.
Ehcdr cat wajacro:

t 'Uwat perfume behmdy jdquinra eta
jawra bitdch oro bdrira, Ajdt ajc wétiro,
wajacro.

Etara cat Sirat Moisés quin sacerdote
yehnfn acu bitara bach yacédtatara ey
ehcujacro. Aarén cat, Aarén sasa cat
sacerdote yinin bach bitara yacédtatara ey
ehcujacro, Sirat Moisés quin ehcujacro.

Etara cat wajacro:

' Ajit Bezaleel cdjacro. As usi tuwin
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ac cdjacro. Bezaleel ay sfnjacro. Ajit
bitara tuwétatara ehcujacan Bezaleelat 1m
eyta tuwdtaro. Ajit Aholiab cat c4jacro.
Aholiabat Bezaleel cuitara yacdétaro,
—wajacro—, Sirat Sinaf cubar cuit Moisés
quin eyta wajacro. Eyta waqufr ac ohna
bucdy wijacro. Sir imat ac ohna cuitar ima
chiht4 cuihsd b#&hjacro. Ey ohna Sirat

Moisés wi{jacro, Sinaf cubar cuitar.

Los israelitas desobedecen
a Dios y hacen un {dolo
Exodo 31:18-34:35

Moisés Sinaf cubar cuit ucasi bacdy
cuanjacro. Sirat Moisés quin israelin icir
yacitatara ey ehcujacro. Ey ehcuyoan ucasi
bacdy cuanjacro. Moisés Sinaf cubar ityat
yiror israelin Sinaf quesar {tchacro.
Moisés wic acor ftchacro. Moisés cahmor
it yaryat éyinra bar séojacro. Seo ityat

séhWajacro, '"Moisés wicajatro,'" séhWajacro.
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Eyta sehwar Aarén quin wajacro:

—Moisés bitara yaquftara batro.
Moisés bdrira isa Sir batro. Eyta cudcayat
bahat is ac sirir érowi. Is Canadn cajc cut
beyin érowi, —wajacro—. Sfrirat is Canadn
cajc cut beydtaro, wajacro, israélinat Aarén
quin.

Aaronat wajacro:

—Cucdj ray oroey bahnic rowi,
wajacro.,

Eyta waqufr israelinat cucdj ray oro
uquir Aardén wijacro. Wiquir Aaronat anjacro.
Cucdj ray oroey anyatan rihir wan ictin
bijacro. Rihir wan ictin bicayat tabira vaca
tdnosa beo beo 4dyjacro. Ayatan ey tan sar
serjacro. Seryat iniran tabir bahnac
queojacro. Queoyatan oro vaquir wajacro.
Vaquir war Aaronat uw quin wajacro:

—Israélinu, uch vaquir O6rojoqueyan is
Sitro, —wajacro—, Is cajc Egipto bin
sfujacro, —wajacro—. Cuanm{ cuitra vaca

sirir érojoquey tamo sehwan ay tanro,
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wajacro, Aaronat,
Vaca sirir oror cuanmi{ cuit ruwa

yaujacro., Sirir 6rojoquey rédcari wiquin acu

yaujacro. Sirir 6rojoquey eyat rahcufn ac

ay tajacro. Israelinat ay tacayat siman cuft
yahar car bari yehnajacro. Cahujinay wiya
jotra questacra. ahsfn cdmjacro. Ay cat
tacayat Sirat cat rahjacro. Sirat itchacro.
Istitrun rahcuitrun Sirat Moisés quin wajacro:

—Asan israelin acu bar tdrjacro,
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—wajacro—. Isu war sicor in biwi,
—wajacro—., Uwat as chihtd cétiro,
—wajacro—. As chiht4d bar ruhWujacro. Ay
bara yacaro, —wajacro—. Asra bar waca
téjecro, —wajacro—., Oroan sirir 6rojocro,
—wajacro—. Ahra éyinatra ey tamo séhwaro.
As tdmora sfhwatiro, —wajacro—, Sirir
érojoquey quino ruwa cat wahndr wfjacro,
—wajacro—. Eyinat "Uchan is Sitro,"
wécuayri. ''Uchatan Egipto bin is sfujacro,"
wécuayri. Eyinat eyta wacédyatan asra abdy
tdrjacro. Sirir 6érojoquey tamo sfhwayat as
bar tdrjacro," —wajacro, Sirat Moisés
quin—. Ajidt israelin bahndc sécanro,
—wajacro—. Moisésu, bah sas cat, wihnin
cat, tanfn cat, asirfn eyan as uw yindtaro.
Cahujiran israelin bahndc sédcanro, wajacro,
Sirat Moisés quin.

Moisesat wajacro:

—Siru, bahat israelin ac, behma uw
ac cuft tdrjacro. Behmat israelin cajc

Egipto bin sfujacro. Behmd ajcan camran
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cuft bi cuitar sfujacro, —wajacro—. Bahat
israelin yaudyera egiptoinat wacdtaro,
"Behmat4 behm4 uwan Z4cubar yauwin

' wac4dtaro, —wajacro—. Siru, turti

rojocro, "
jawi. Urd tehmowi. Behmd uwra s4cati
jawi, —wajacro—. Behm&t Abraham quin
wajacro. '""Ajit bah bémcaran séhWwanar
wiquinro," wajacro. Isaac quino cat eyta
wajacro. Jacob quino cat eyta wajacro.
Abraham tamo, Isaac tamo, Jacob tamo
séhwawi, —wajacrc—, Behmd uwra sdcati
jawi, wajacro, Moisesat.

Moisesat sacati ac wacayat Sirat




rahjacro. Rahcufr Moisés chihtd céjacro.
Israelin tiwti séhwajacro. Eyta waqufr car
Moisés sicor isu war war rajacro. Aca
ohnan bucdy rojocro. Sirat chihtd ohna
cuitar cuihsujacan rojocro. Ator rojocro.
Moisesan uwan biray bar cuitar wiquir {titan
vacan erar sfritro. Uwat cat vaca sirir
érojoquey rahcufn acu ay tacaro. Moisesat
eyta istfr abdy tdrjacro. Turir aca ohna

bucdy tiw téjecro. Tiw técayat aca ohna

bar queho téjecro. Conu queho queho




téjecro. Etata Moisesat vaca sirir &érojoquey
bahndc ruhjacro. Moisesat Aarén cat
fwajacro. Técuajacro. Bahat uw ay bari
yac 4yjacro, wajacro, Moisesat Aarén quin,

Aaronat wajacro:

—As ac turti jawi. Behmatwan itro.
Israelin imarat ay bara yaquin séhwacuano,
—wajacro—. As quin imarat chfcuayri, '"Is

ac sirir &rowi,"

chfcuayri. Etat aj4t
wénora '"Oro ray wiwi," wdnora. Aj4t eyta
wacayat éyinat oro ray sir as wfjacro.
Wiquitrun ajét oca sara chdjacro. Oca sara
chaquir vaca sfriran ima wajacro. Aaronat
eyta sucuar tewjacro.

Moisesat séhwajacro. Israelinat Sir
chihtd cdtiro. Sir chihtd bar wdcajacro,
séhwajacro. Eyta séhW%ar Mosesat israelin
quin wajacro:

—Réhrinatan Sir chihtd cdquintara usar
as quin rowi, wajacro, Moisesat.

Moisesat ima quin roqufn wacayat

levitin bahnaquin Moisés quin rojocro. Levi
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bémecarin levitincuano. Levitin Moisés quin
rocayat Moisesat levitin quin wajacro:

—Sirat wacaro, ''Bat espata yehwfr
uw yauway biwi," wacaro, wajacro.

Eyta wacayat levitinat espat yehwir
uw yauway béjecro. Beyar cur sirir racar
bin tfwjacro. Sir tamo sfhwati bin tfWjacro.
Tres mil t{wjacro.

Etata Moisés sicor wistirura bijacro.

Sinaf cubar cuit Sir quin cun bijacro. Cur

wajacro:




—Israélinat ay bara yajacro. Ahsin
yajacro, —wajacro—. Sirir érojocro. Oroan
sirir érojocro. Oro sirir &érojoquey ocor
conajacro, Eyta wan ay batro, —wajacro—.
Siru, israélinat eyta ay bara yajdc cuar ey
tdmora séhwati jawi. Sicor {waWwi. Sicor
ay jawi. Eyta ir bdrira as 4jqueyan bah
carit cuitar sicor sutwi, —wajacro—. Behmat
uw ajcan carit cuitar cuihsujacro. Bahat
israelin owdr sicor tenti cudcayat as ajca
érari sicor sutwi, wajacro, Moisesat Sir
quin,

Sirat wajacro:

—Ajit bah ajcan sutitiro. Ay bari
yajaquin ajca sutinro, —wajacro—. Eyta bira
bah biwi, —wajacro—. Ajit cajca ehcujaquey
cuitar israelin owara cuwin béowi. As
cuacir camin bah cahmor d4yinro. Ibit
ehcun ac eyin 4yinro, —wajacro—. Amatra
ba owara bitiro, wajacro, Sirat.

Sirat eyta wacayat Moisés sicor isu

war uw quin rajacro. Uw quin wiquir
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bahndc ehcujacro, Moisesat,

Israélinatan Sir eyin owara biti
waquic rahjacro. Rahcufr car cue rehjecro.
Cue rehquir atcar fcar bin, cucdj icar bin,
cuc ques icar bin rayan bahndc sfjacro.
Ray sir car "Siru, is bahti jawi," wajacro.

Eyta wacayat Siran israelin b&htiro.
Israelin owara béjecro. Etatan Sirat Moisés
quin wajacro:

—Ac ohnan bucdy 6rowi, —wajacro—.
Sicor Sinaf cubar béowi, —wajacro—. Sinaf{
cubar cucayat aj4t chihtd ey cuitar cuihsunro,
—wajacro—. Cahmor cuihsujdc bucoy im eyta
cuihsunro, wajacro, Sirat Moisés quin,

Sirat eyta waqufr Moisés ac ohnan
bucay érojocro. Orotrun sicor Sinaf cubar
cuit cun béjecro. Cur cat Sirat bucoy
Moisés quin wajacro:

—Ba Canadn cajc cutran cur caran ba
erar Canadn uw owatra cdnotra yati jawi.
Canadn chaunfn owatra yehWwti jawi,

—wajacro—., Canadn sérinatra ba chaunin
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yeh% ayti jaWi. Eyin sirir tdmora séhWwati
jawi, wajacro, Sirat Moisés quin,

Etara cat Sirat cahmor ehcujdqueyan
bucoy im eyan chiht isti, chiht isti
ehcujacro. Bahndc ehcuc acor Moisés Sinaf
cubar cuitar ucasi bacdy cuanjacro.  Sirat
ehciyatan Moisésatan aca ohna cuitaran Sir
chihtd ucasian bahndc cuihsujacro. Cuihsir
sicor isu war uw quin rajacro. Uw quin
wicayat uwat Moisés acan wan beo beo
itchacro. Sir jor bin wijacan eyta beo
beoro. Imat istiti cuar aca wan beo beoro.
Aaronat Moisés aquey istfr ay wini rehjecro.
Uw cat aywini rehjecro. Ay wini rehqufir
Moisés {fntacra bétiro. Etatan Moisesat ima
quin chfjacro. Moisesat chfcayat uwan
Moisés rabir béjecro. Ehcor becayat
Moisesat Sir chihtd uw quin bahndc bar
ehcujacro. Moisés ac wan beo beo
cudcayatan uwan ay winiro. Uwan ay wini
rehcayat Moisesat Sir chiht4 ehcutrun im

acran oya tamo to ruhjacro.
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Los israelitas hacen
la carpa santa de Dios
Exodo 35-40

Moisesat israelin bahnaquin sécuajacro.
Secuar uw quin wajacro:

—Sirat ruw uméd ubach tuw is 4yjacro.
Sir ac ruw umd ubach tdwataro, —wajacro—.
Sir ubach yaqufn, oro cat, ray cat, bronce
cat, oya cat, ahntard cat, tabla cat, cabra
umd cat rdcari wiquin ey rowi, Icdr

wiquintara ey rowi, —wajacro—. Etara cat
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réhrinatan ruw uméd ubach tuwcan ay
sfnjactara eyin yacay rowi, —wajacro—.
Oro soyan réhrinatan ay sfnjactara eyinat
cat yacay rowi. Réhrinatan tabla dérocan ay
sfnjactara eyin cat rowi, —wajacro—. Icur
yacédtatara Bezaleelat ehcwdtaro. Aholiabat

Bezaleel cuitara yaqufn uw 4yataro, wajacro,

Moisesat israelin quin.

Moisesat eyta waqufr israelin ahnf
yin yinjacro. Ahnf yin yinir car, oro cat,

ray cat, oya cat, tabla cat, cabra uméd cat
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rojocro. Bira rojocro. Etara cuitra ji

rojocro. Etat Moisesat uw quin wajacro:
—Eyan toro. Cuitra roti jawi,
—wajacro—. Canor ay sfnjac bin cat cédnori
yacay béjecro. Sirat Moisés quin bitara
yaquin ehcuyat Moisesat uw quin eyta
ehcujacro. Moisesat ehcuyat Sir chihtd
cuitar uwat im eyta yajacro. Tabla cat
8rojocro. Wiricasd cat quejecro. Sir cajén
cat érojocro. Mesa cat 6rojocro. Inan ay
bi wahnfn mesa cat 6érojocro. Oca teb cat
6rojocro. Inan ay bi cat &rojocro. Sacerdote

oya cat quejecro. Uwat rdcari wifjacan Sir
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ruw umén ubach tuwin fcara bahndc ahu
téjecro. Uwa cuisa bitatara sauwujacro.
Sauwitrun bahnaquin quino ray chfjacro.
Ey ray chiran ubach tuwin fcara bahndc
ahujacro. Ruw umd ubach quequir tabla
bahn4c oror, mesa oror car bahndc oror
Moisesat wah itchajacro. Ititan bahndc bar
yarsa Grojocro.

Etata Sirat Moisés quin wajacro:

—Ruw umé ubach yehwi. Bau jawi,
—wajacro—. Wiricasd ey cat ruwi. As
cajén cat udsara chawi., Mesa cat chawi,
—wajacro Siratan—, Oca teba cat chawi.
Bahndc 6rowi, —wajacro—. Perfume cat
ruw umé ubach cuitar cuic cuic chawi,
—wajacro—., Perfume cuic cuic chaqui cuitar
ehcuwi., Ruw uméd ajayro, ehcuwi. Ey sara
uwat as tamo sfhwataro. Ajdt ey sara uw
owara tewdtaro. Eyta ehcin ac perfume ey
cuic cuic chawi. As ac ruwa wahnfn yera
dcara cuitara cat perfume cuic cuic chawi,

—wajacro—. Soya cuitara cat cuic cuic
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chawi, —wajacro—. Etat Aarén rowi,
—wajacro—. Aarén sasa cat rowi. As ruw
umé4 ubach watur sucuin ac rowi. Sucuitrun
sacerdote oya chawi. Chaquir perfume
Aarén cuitar cuic cuic chawi, —wajacro—.
Aarén sasa cuitar cat cuic cuic chawi.
Perfume cuic cuic chaqui cuitar ehcuro.
Aarén cat, sasa cat as cacmfn yinfn ey
ehcuro. Yarc ocso tasan as cacmin
rehcdtaro., Eyta ehcin acu perfume cuic
cuic chawi, wajacro, Sirat Moisés quin.

Sirat wacdyatan, Moisesat yajacro.
Perfume cuic cuic chdjacro. Ruwa umé
ubach cuitar cat, mesa cuitar cat, ruwa
wahnfn yera d4cara cuitar cat cuic cuic
chdjacro. Siray ehctin ac perfume cuic cuic
chdjacro. Aarén cuitar cat, Aarén sasa
cuitar cat cuic cuic chdjacro. Sir cacmin
yinfn acu ehcin ac cuic cuic chdjacro.
Cajc Egipto bahr car bar isti jat Sir ruw
umé4 ubach tuwjacro. Bahndc bahnyat

bowaramidt ruw uméd ubach tunjacro. Israelin
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Sinaf cubar racayat bowaramid eyin cahmora

rajacro. Bfrara béyata ehcin ac bowarami
rajacro. Ah cat ruw um& ubach tuwyat ey
bowaram4t ruw umd ubach tunjacro. Sir
wijacan ehcin ac bowaramdt tunjacro.
Bowaramdt israelin quin ehcujacro. Bftajat
ajc sara bétatara ey ehcujacro. Bftajat
ftatara ey cat ehcujacro. Bowaramd oya

ubach tunti cuacdr yehnyat eyin ajc sara
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béjecro. Bowaramd biti cudcayat israelin
cat beti ftchacro. Sirat israelin quin
bftajat bétatara bowaramd cuitar eyta

ehcujacro.
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